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N:o 5 3I. VÄESTÖ —  BEFOLKN INGEN —  POPULATION

1. Väkiluku — Folkmängden — Population

Päivämäärä 
Datum 

* Date

Maassa asuva väestö'
I  riket bosatt befolkning 

Present-in-area population
Päivämäärä

Datum
Date

Henkikirjoitettu väestö 
Mantalsskriven befolkning 

Population according to registration lists

Yhteensä
Summa

Total

Kaupungit
Stader
Towns

Kauppalat
Köpingar

Market
towns

Maalais­
kunnat 
Lands­

kommuner 
Rural distr.

Yhteensä
Summa

Total

Kaupungit
Städer
Towns

Kauppalat
Köpingar

Market
towns

Maalais­
kunnat 
Lands­

kommuner 
Rural dislr.

Helsinki
Helsingfors.

tuhansia —  tusental —  thousands tuhansia -— tusental — thousands

31. XII. 1938 3 672 841 2 831 i . I. 1939 3 573.2 755.9 125.4 2 691.9 258.1
» » 1942 3709 868 2 841 & t> 1943 _ 3 632.3 783.8 134.0 2 714.5 258.1
& & 1943 3 733 879 2 854 & 9 1944 3 676.1 819.7 136.4 2 719.0 265.3
f) & 1944 3 737 882 '  2 855 D & 1945 3 693.3 819.9 148.9 2 724.5 280.8
t> f>' 1945 3 779 895 2 884 & 1946 3 734.6 902.3 159.4 2 672.8 341.6
& » 1946 3 833 952 2 881 f> 9 1947 3 848.4 955.6 167.7 2 725.1 357.5
9 Ô 1947 3 885 973 - 2 912 ‘ t> 9 1948 ' 3 910.6 977.7 216.0 2 716.9 -357.1
& 0 1948 3 938 989 2 949 t> 9 1949 3 958.6 995.7 223.9 2 739.0 359.8
9 & 1949 3 988 1012 2 976 J> 9 1950 4 007.1 1 024.7 231.1 2 751.3 368.5
0 & 1950 4 030 ‘ 1039 263 2 728 9 9 1951 4 076.6 1056.6 269.5 2 750.5 376.0
» , » 1951 4 065 1052 269 2 744 t> 9 1952. 4 121.8 1 078.8 276.8 2 766.2 384.5
Ù Ô 1952 4117 1 078 275 2 764 f> 9 1953 4 170.2 1100.0 283.3 2 786.9 ' 39415
I> 0 1953 4165 1103 281 2 781 » 9 1954 4 203.7 1133.4 285.9 2 784.4 • 396.3
0 f> 1954 4 216 1149 285 2 782 & 9 1955 4 248.8 1159.7 294.4 2 794.7 404.0
9 » *1955 4 265

2. Väestönmuutokset — Befolkningsrörelsen — Vital statistics

Vuosi ja 
kuukausi 
Är oeh 
m&nad 

Year and 
month

Solmittuja avioliittoja 
Vjgda par 
Marriages

Elävänä syntyneitä 
Levande födda 

TAve births

Kuolleita —  Avlidna 
4 Deaths

Siirto­
laisia *) 
Ernigra- 
tionen8) 
Emigra- 

tion8)

Koko maa 
Hela riket

h Total

Kaupun­
git ja 

kauppa­
lat ») 

'Städer o. 
köpingar1) 
Towns and 

market 
towns V

Maalais­
kunnat ‘ ) 

Lands­
kommu­

ner x) 
Rural 

districts1)

Koko maa 
Hela riket

Total

Kaupun­
git ja 

kauppa­
lat ') 

Städer 0. 
köpingar1) 
Toums and 

market 
toums')

Maalais­
kunnat x) 

Lands­
kommu­

ner ‘ ) 
Rural 

districts1)

Koko maa 
Hela riket 

■ Total

Kaupun­
git ja 

kauppa­
la t1) 

Städer c. 
köpingar1) 
Towns and 

market 
townsl)

Maalais­
kunnat *) 
Lands­

kommu­
ner J) 
Rural 

districts1)

Vuotta
nuorem­

pana
Under
första

levnads-
äret

Under one 
year; of 

age7.0*) •/«.*) 7oo*)

1938 . . . 33 609 9.2 10 085 23 524 76 695 21.0 12.574 64 121 46 930 12.8 9190 37 740 5 203 1 286

1945 . . . 44 380 11.8 13 243 31137 95 758 25.5 22 312 73 446 49046 13.1 10 525 38 521 6 051 2 538
1946 . . . 49 743 13.1 14 870 34 873 106 075 27.9 25 658 80 417 44 748 11.8 10 413 34 335 5 962 4 578
1947 . . . 43 518 11.3 13 559 29 959 108 168 28.0 25 387 82 781 46 053 11.9 11016. 35 037 6 326 .7 445
1948 . . . 38 977 lO.o 11 984 . 26 993 107 759 27.5 24 793 82 966 43 668 11.2 10 660 33 008 5 595 10 098
1949 . . . 34 806 8.8 10 643 24163 103 515 26.1 22 805 80 710 44 501 11.2 10 791 33 710 4 997 7 737
1950 . . . 34 205 8.5 11 277 22 928 98 065 24.5 22 144 75 921 40 681 10.1 10129 30 552 4 268 13 970
1951 . . . 32 206 8.0 13 064 19 142 93 063 23.0 26 891 66 172 40 386 10.0 12 454 27 932 3 294 19 644
1952 . . . 32 414 7.9 13 544 18 870 94 314 23.1 27 966 66 348 39 024 9.5 12 250 26 774 2 997 5 966
1953 . . . 31 807 7.7 13 386 18 421 90 866 21.9 28 143 62 723 39 925 9.6 12 295 27 630 3106 5 051
1954 . . . 32 599 7.8 14 126 18 473 89 845 21.5 28 700 61145 37 988 9.1 12 335 25 653 2 750 “) 2 976

*1955 . . . 32 787 7.7 14 325 18 462 88 994 21.0 29 257 59 737 39 574 9.3 12 837 26 737 2 656 1755

1954 X 2 817 7.9 1262 1555 6 841 19.1 2 291 4 550 3137 8.8 1065 2 072 212 116
XI 2 394 6.9 1077 1317 6 728 19.4 2109 4 619 3140 9.1 1006 2134 206 78

XII • 3 844 10.7 1887 1957 6 827 19.1 2 176 4 651 3 294V 9.2 1040 2 254 251 102

*1955 I 1534 4.3 678 856 7 619 21.3
t

2 467 5152 3 482 9.7 1082 2 400 239 95
II 1 674 5.2 796 878 6 694 20.7 2 238 4 456 3 576 11.0- 1153 2 423 223 144

III 1668 4.6 763 905 7 945 22.1 2 592 5 353 3 780 10.5 1124 2 656 257 128
IV 2 418 7.0 1092 1326 7 768 22.3 2 581 5187 3 350 9.6 1098 2 252 245 196
V 2 986 8.3 1339 1647 7 948 22.1 ' 2 592 5 356 3 352 9.3 1055 2 297 260 189

VI 3 836 11.0 1480 2 356 7 726 22.2 2 434 5 292 3112 8.9 1026 • 2 086 226 122
. VII . 3 782 10.5 1602 2 180 7 971 22.1 2 530 5 441 3134 8.7 1053 2 081 204 155

VIII 3 080 8.5 1190 1890 7505 20.8 2 446 5 059 2 958 8.2 993 1965 186 150
IX 2 566 7.3 1049 1517 7 306 20.9 2 412 4 894 2 785 8.0 938 1847. 183 174
X 2 708 7.5 1194 1514 7 045 19.4 2 374 4 671 3 058 8.5 1024 2 034- 192 .' 142

XI 2 642 7.5 1215 1427 6 521 18.6 2 265 4 256 3 098 8.8 1009 2 089 190 107
XII 3 893 10.8 1927 1966 6 946 19.2 2 326 4 620 3 889 10.7 1282 2 607 251 153

*1956 ' I 1436 4.0 648 -788 • 3 596 9.9 1211 2 385 - 243 140
II 1564 4.6 736 .828 3 428 10.1 1096 2 332 209 ‘ 214

III 1718 4.7 ‘ 854 j 864 3 321 9.1 1088 2 233 184 191

*) Kauppaloiden luvut sisältyvät ennen v. 1951 maalaiskuntien lukuihin. —  Talen för köpingarna ingä före är 1951 i talen för landskommuner. —  
Prior to 1951 the data jor market towns are included in those ¡or rural districts.

’ ) Passinottajat. —  Passuttagare. —  With passport.
*) % 0 keskiv&kiluvusta. —  I av medelfolkmängden. —  Per 1 000 population.
*) Väheneminen johtuu pohjoismaiden 22. 5. 1954 tekemästä sopimuksesta, joka poisti passipakon työnhakijoilta. — Hinskningen beror p i  en den 

22. 5. 1954 mellan de nordiska länderna gjord överenskommelse, som avskaffade passtvänget för arbetssökande. — The decrease is caused by an agreement 
made on May 22, 1954 between the northern countries, which abolished the obligatory passports ¡or work applicants.



4 1956I. VÄESTÖ —  BEFOLKNINGEN —  POPULATION /

3. Ilmoitetut sairaustapaukset — Anmälda sjukdomsfall — Registered cases of illness.

Vuosl ja Lavan- Pikku- Puna- Äkillinen maha- ia suolitulehdus Tarttuva
Kurkku­

mätä
Difterl
Diph-

Tuli-
kuukausi tauti lavan- Akut mag- och tarminflammation keltatauti tulehdus rokko . Tuhka-
Ar och 
in&nad 

Year and

Tyfus
Typhus
abdo-

tauti
Paratyíus 

Tara-
Rödsot 
Dysen•

CastroeMeritis et colitis non ulcerosa 
acuta

Smitto-
aam

gulsot
Angina
Angina

Scharla-
kansfeber

rokko
Mäasling
Morbilli

month minalis typhus teriä Hepatitis
infectiosa

* teriä coccica tina

- a>) b ’) o 1) e

I960 . . . . 138 1 017 17 48 078 4 079 752 53 917 , 15 908 21 078
1961 . . . . 129 935 31 '41 541 2 952 628 68 387 22 341 30 069
1952 . . . . 59 557 21 S 35 225 3 683 -  365 86 268 15 296 30 996
1953 . . . . 90 649 17 43 502- 3 938 284 81 402 10 880 17 147
1954 . . . . 123 1471 25 47 066 6 564 

6 893
136
64

96 985 
93 344

13 347 
9 205

37 066 
20 0401955 . . . . 114 1277 , 47 2 4.31 16 493 35 094

'1955 II
III
IV

• V- 
VI 

VII 
VIII 

IX 
X 

. XI 
XII

6
2
5
8

• 8
8

f 10' 
'■ 7 

10 
-22 
15

46
n34

37
64
58
92
90

211
147
388
66

/  ___

4

1

24
12
6

116 
259 
146 
209 

-246 • 
208 
185 
271 
249 
164 
125

687 
960 

1071 
1235 
1411 
1905 
2 044' 
2 278 
1723 
1254 

. 1214

2 394 
'2 113 
2 313 
2 386 ■
2 078 
3,102
4 224 "
5 028
3 919 
2 919 
2 455

524
433
417
476
389

-349
446
521
833
965
,767

1
2

•11
3
'3
5
5
6 
3 
5 
5

6 942
7 590 
6 867 
6 900
5 817
6 620 
6 438
8 067'
9 535 
9 875

10 749

1240 
707 

,847 
1121 

629 
289 
249 
435 

'  825 
964, 

’ 917

1453 
2 013 
2 270 
2 703 
2112 

997 
512 
865 

1954- 
1802 
1981

1956' I 6 35 8 . 238 1414 ' 2 498 760 2 10 998 856 1707
II 6 40 4 147 1506 2 714 714 3 9 770' 1328 2 329

III 4 58 1 161 . 1 503 2 620 ' 652 1 9 436 1243 2 263
IV 4 67 2 224 - 1895 3 299' 547 2 8 521 ,1095 2 244

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
mftnad 

Year and 
month

Vesi­
rokko
Vatt-

koppor
Varicellas

Hinku­
yskä

Kikhosta
Pertussis

Sikotauti
Pässjuka
‘Parotitis
epidemica
infectiosai

Kulkutau­
din luont. 

aivokalvon­
tulehdus 

Lpidemisk 
hjärnhinne- 
inflamma- 

tlon
Meningitis 
epidemica, 
meningo- 

coccica

Lapsi
Barnfc

Polio
anterx

Yhteensä
Summa
Total

halvaus ’ 
rlamning 
myelitis ' 
or acuta

Halvaantu­
neita
Med

förlamning
Cum

paralysi

Lentsu
Influensa
Influenza-

Äkill. nenä-, 
nielu- ja 

henki- 
torven- 

tulehdus 
Akut näs- 
svalg- o.

' luftrörs- 
katarr —  *)

Katarraali- 
nen keuhko­

kuume 
Katarral 
lungin- 

flammation 
Broncho­

pneumonia

Lohko- 
keuhko­
kuume 

Kruppös 
lungin- 

f lamination 
Pneumonia 

crouposa

Reu­
maattinen 

kuume 
(nivelreu- 
matismi) 
Reuma- 

tisk feber 
(ledgängs- 

reumatism) 
,■)

t

Silmä-
pasko

Trakom
Trachoma

I960 . . . . 9 705 18 402 5 558 '8 8 322 24 902 112 336 18 916 4 485 1810 49
1951 . . . . 10 517 11 701 3 325 89 150 99 358 123 867 22 646 5 543 1 7Ó7 41
1952 . . . . 12 460 18 969 11129 77 82 18 289 123 959 21 511 ,5 084 1 812 31
1953 . . . . 12 090 31 956 18 904 82 316 159 898 134 853 27 290 5 736 1896 30
1954 . . . . 13178 6 821 13 782 91 790 13 576 138 907 21 002 4 129 2 003 14
1955 . . . . 13 631 3 534 10 614 85

»
370 327' 129 048 188 430 22 782 4192 .2 312 , 16

1955 il 1038 369 700 7 13 12 60 935 27 047 3167 536' 182 1
III 811 334 879 2 19 18 19 447 17 914 2 341 448 203 4
IV 816 377 927, 11 11 8- 3 657 13 605 1937. 384 195 3
V ■ 886 330 1 1 0 0 7 ' 15 . 14 1169 12 078 1816 350 215 3

VI 823 340 697 10 17 16 . '  420 9 064 1525 345 183 1
VII 350 230 377 3 13 13 '224 6 825 1199 167 21 2 . —

VIII ,, 355 258 292 12 24 22 470 6 926 948 159 -179 1
IX 621 176 366 4 74 67 782 .12 075 1051 188 171 —

✓  X 1496 266 866 8 96 79 1309 15 703 1533 270 180 1
-XI 2 436 283 1325 7 42 38 1511 16 068 1892 ' "  327 234 1
XII 2 425 149 1 720 3 15 15 1718 18 475 2 666 498 173 —

1956 I 2 077 144 2 295 16 . 14 13 2 456 18 615 2 648 443 228 3
II 1438 131 2 352 6 ' 9 9 2 064 17 809 ,2160 420 201 —

III 1 292 206 2 680 10 ' 10 10 1998 15 708 2 173 414 217 —

IV 1276 267 2 497 4 - 26 33 3 188 19 081 .2 060 401 216 1

l )  a)  Ikä alle 28 vrk. —  Alder under 28 dygn. — Age under 28 days. — b) Ikä 28 vrk.—2 vuotta. —  Alder 28-dygn—2 är. — Age 28 days, to 2 years. — 
c) Ikä yli 2 vuotta —  Alder over 2,är. — Age over 2 years. —  *) In/ectio acuta nasopharyngeotracheatis. —  *) Febris rheumatica {Polyarthritis etc.).



5N:o 5 I. VÄESTÖ —  BEFOLKNTNGEN —  POPULATION

3. Ilmoitetut sairaustapaukset (jatk.) — Anmälda sjukdomsfall (forts.) — Registered cases of illness (cont.J

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
m&nad 

Year and 
1 month

Kuumee­
ton kes­
kenmeno 
Feberfrla 
missfall 
Abortus 

sepsi, toxi- 
cosi non 
indicata

Kuumei­
nen kes- 

. kenmeno 
Febrila 
missfall 
Abortus 
infectus

Lapsi­
vuode- 
kuume 

Barnsängs- 
feber 

Febris 
puérpera- 

rum

Syyhy
Skabb
Scabies

1 Kuppa' — Syfilis — Syphilis *

Tippuri
Dröppel

Gonorrhoea

I asteen 
I graden 
primaria

II asteen 
II graden 
secundaria

III asteen 
m  graden 

tertiaria

piilevä
latent

seroposüiva

\

synnynnäinen 
medfödd 
congenita '

Mk.
M .

Np.
Kvk.

F .

Mp. 
Mk. 
M . -

Np.
Kvk.

F .

Mp.
Mk.
M .

Np.
Kvk.

F .

Mp.
. Mk.1 

M .

Np.
Kvk.

F .

Mp.
Mk.
M .

Np. 
Kvk. 

■ F .

Mp.
Mk.
M .

Np.
Kvk.

F .

1950 . . . . 6 552 1 223 381 3 618 113 23 109 146 77 85 318 551 16 26 4 924 1 7 0 5
1951 . . . . 5  975 1 3 3 6 300 1 914 56 20 72 94 72 75 224 399 11 13 4 373 1 433
1952 . . . . 6 668 1 416 278 736 ' 34 10 45 50 59 63 188 357 ■ 7 12 3 788 1 2 3 4
1953 . . . . 6 727 1 433 235 420 24 6 20 18 49 53 136 224 12 7 3 962 1 2 2 5
1954 . . . ; 7 107 1 8 1 8 302 273 28 9 11 9 35 37 87 152 5 3 4 269 1 4 1 6
1955 : . . . 5 648 1 7 7 8 273 . 208 14 3 8 5 55 36 61 93 1 1 4 214 1 3 9 8

1955 II . 5.75 151 21 — 18 __ _ _ . 1 8 4 5 13 _ _ 249 125
' II I 537 141 12 11 3 1 1 — ■ 3 4 6 8 __ _ 264 96

IV 471 146 2 4 - 33 1 — 1 — 4 5 8 ' 8 __ __ 240 86
V 463 129 • 25 17 ■ 1 2 1 2 4 4 4 8 _ 1 ■ 325 78

VI .5 0 5 110 14 10 2 ' --- 1 — 3 2 4 • 12 1 _ 337 96
V II . 453 194 28 5 — -- — — 9 4 5 5 __ __ 3Ö8 121

V III 389 163 27 5 ■ 1 — — — 2 4 3- 8 __ __ ; 528 147
I X 485 189 21 20 2 — — — 3 1 4 2 __ 511 152
X 444 .  155- 21 21 1 - . 4 — 5 2 10 8 __ _!. ■384 130

XI 405 131 23 25 -1 — — — 4 — 3 3 _ 1_ 348 117
XII 374 125 33 12 1 . — — 2 8 1 4 6 — — 321 , 108

1956 I 437 151 31 11 , 2 ' _ 3 _ 2 . 4 4 3 _ 289 104
II ' 403 149 20 27 — — 1 ---- _ — _ 1 4 _ _ 205 73

III 372 138 19 16 — — . - 4 4 2 1 _ V _ 196 77
IV . 410 121 11 13 3

•

1 2 4 4 284 79

, 4. Kuolemansyyt1) — Dödsorsaker — Causes of death l)

Vuosi ja 
kuukausi
Ar och 
mänatl

Year and 
month

Hengitys­
elinten

tuberku­
loosi

Tuberkulös 
i respira- 
tionsor- 
ganen 

Tub. org. 
respir.

(Nro 001—  
008)

• Muu 
tuberku­

loosi „ 
Annan 

tuberkulos 
Tub. formae 

aliae

(Nro 010—  
019)

Pahanlaa­
tuiset kas-, 

vaimet 
Malign 
tumör 

Neoplas- 
mata , 

maligna

(Nro 140—
■ 205)

Keskus­
hermoston
verisuonis­

ton
sairaudet 
Centrala 
nervsyst. 
kärlsjuk- 

domar , 
M  orhi e 
laes. vas. i 

' intraeran.

(Nro 330—  
334)

Sydän­
taudit 

Hjärtsjuk- 
domar 

■ Morbi 
cordis

(Nro 4 1 0 -  
'434)

Muut veren­
kiertoelin­
ten taudit 

övriga 
sjukdomar 
i cirkula- 
tionsorga- 

* nen 
Alii morbi 
org. circ.

Nro 400-402 
440— 408)

Keuhko­
kuume

Lungin-
flamma-

tion
Pneumonia

(Nro 490—  
493)

Raskaus- 
tilan yms.

taudit 
Havande- 

skaps- o.a.d. 
sjukdomar 

Morbi gravi’ 
darum etc.

(Nro 640—  
689)

Kehitys-
virheet

-Vastasynt.
taudit 

Bildnings- 
fel. Sjuk­
domar hos.

nyfödda 
Malef. cong. 
Morbi neon.

(Nro 750—  
776)

Tapaturma 
Olyckshän- 
delse eller 

väda 
Casus 

mortiferi

(Nro 80

Itsemurha
Självmord
Suicidittm

)— 999)

1950.... 3155 576 ' 5 503 3 993 7 848 2118 1831 140 2 246 1817 609
1951.... 2 961 429 5 776 4 968 9 004 1 449 1 745 - 113 2 113 1809 636
1952.... 2 075 '284 5 974 4 891, 9 575 2 402 1842 118 2 006 1 827 722
1953.... 1684 164 6157 4 942 9 494 2 563 t 1951 121 1948 2 058 722
1954.... 1 551 146 6 090 4 882 9 485 2 543 1833 96 < 1893 1941 793

*1955.... 1 648 123 6121 5172 10 209 2 704 1 279 ■ 87 2)978 1 927 _ 755

*1955 I '  165 10 521 432 951 285 123 5 2) 77 109 45
II 136 11 484 456 932 . 275 138 5 2) 71 132 47

III 118 18 491 490 978 277 131 9 2) 72 123 44
IV 135 11 550 435 851 276 111 10 2) 86 86 ,77
V 145 9 513 449 832 220 102 9 2) 98 161 98

VI 154 9 473 413 791 216 94 • 11 2) 86 173 77
VII 138 11 470 ' 370 706 183 93 6 ■ 2) 66 246 62

■ VIII 117 9 518 396 685 160 91 10 2) 78 239 74
■ IX 109 7 558 383 688 154 80 6 2) 101 186 73

X 139 9 507 402 887 167 88 5 . 2) 74 160 57
, XI 143 7 ■ 470 434 822 . 203 ' 92 5 2) 76 161 49

XII 149 12 ; 566 512 1086 288 136 6 2) 93 151 ’ 52

*1956 I 125 6 540 501 934 283 148 8 2) 82 137 ’ 48
II 118 14 • 481 • 472 922 250 ' 102 ' 1 2) 71 155 48

III 124 18 461 415 911 204 98 7 2) 62 100 65

1) Numerointi Lääkintöhallituksen 19. 3.'1952 vahvistaman kuolinsyvuimistön mukaan. —  Numreringen enligt den av Medicinalstyreisen 19. 3.1952 
fastställda dödsorsaksnomenkiaturen. —  Coding according to the List of Causes of Death approved by the Medical Board of Finland on March 19. 1952.

8) Synnynnäiset epämuodostumat,, syntymävammat yms. (n:o 750— 762). —  Medfödda missbildningar, förlossningsskador (osv. (n:o 750— 762). —  
Maleform. congenitae laes. inlra partum, asphyxia atelect. postnat. (n:o 750— 762).



II . TUOTANTO — PRODUKTIONEN :—  PRODUCTION 1956

5.. Kansantulo — Nationalinkomsten — National income
Nettokansantuote tuotantokustannushintaan —  Nettonationalprodukt tili produktionskostnadspris

Vuosi
Är

Year

Maatalous
Lantbruk

Agriculture

Metsästys 
ja kalastus 

* Jakt och 
fiske 

Bunting 
and fishing

Metsä­
talous

Skogsbruk
Forestry

Teollisuus 
ja käsityö 

Industri 
o. hantverk 
Manufac­

turing and 
handicrafts

Rakennus­
toiminta 

Byggnads- 
verksamhet 
« Building 
and cons-' 

traction

Liikenne
Samfärdsel
Transport

and
communi­

cation

Kauppa, 
pankit, 

vakuutus 
Handel, 
banker, 

fÖrsäkringar 
Commerce, 
banking, 
insurance

Julkinen 
toiminta 
Offentlig 

. verksamhet 
Govern­

ment

Muut pal-, 
, velukset 

Övriga 
t-jänster 

Other 
services

V Mrd . mk —  1 000 millions of marklcas '

1926 ...................... . 4.13 O.i’i 2.79 4.41 0.86 0.90 2.26 1.37 . ' 2.22

1934 ...................... 4.10 0.15 2.83 5.38 0.62 1.26 ■ 2 .4,7 1.83 2.35
1935 ...................... 4.43 0.16 2.88 5.48 0.7 7 1.32 2.62 1.96 2.39
1936 ...................... 4.86 0.16 3.20 6.39 0.99 1.43 2.88 2.04 2.50
1937 ...................... 5.57 0.19 4.52 7.88 - 1.30 I - 1.69 3.36 -  2.20 2.61
1938 ' 5.73 ■ 0.20 4.89 7.65 1.46 1.77 3.65 ‘  2.35 2.81 -v
1939 ...................... 6.10 0.18 4.27 7.23 1.62 2. 0 3 ' 3.7 2 2.71 2.95 •
1940 ...................... 6.19 0 . 22 - 3.98 7.4 9 1.61 2.09 4.12 6.13 , 2.88
1941 ...................... 6.45 ' 0.27 5.66 9.53 , 1.88 2.07 v 4.76 ‘ 8.83 „ 2.99
1942 ...................... 7.63 0.43 7.26 11.81 1.91 2.48 5.67 11.24 3.12
1943 . . . . . . . . 10.93 0.42 9.38 ' 16.05 2.29 3.01 6.85 13.20 3.4 2
1944 ............. 11.89 0.46 9.14 16.79 2.29 2.86 7.83 17.42 3.7 o
1945 ...................... 21.03 0.71 14.22 29.47 5.02 4.7 9 12.01 9.45 4 . 62 .

1946 ...................... 27.7 7 1.79 29.18 47.25 8.33 8.65 18.83 11 . 69 - 5.89
1947 ...................... 51.91 2.11 30.73 65.39 14.54 13.19 25.67 17.36 7.88
1948 ...................... 64.94 2.54 ’ 36.21 98.53 20.40 18.05 37.57 24.51 Î 0.0 3
1948 2)  ................ 61.24 2.54 34.20 96.53 23.64  ■, 19.26 32.51 24.59 12.27
1949 ...................... 54.03 2.06 ■26.80 104.97 30.27 22.60 38.88 -  27.66 15.41
1950 ...................... 63.4 2 2.21 37.55 132.13 37.66 29.15 53.33 40.26 19.63
1951 ...................... 77.69 2.18 ' 91.62 202.80 51.62  ' 41.32 70.46 50.7 2 26.46
1952  ...................... 79.83 2.87 73.88 194.52 56.38 41.90 76.79 55.29 31.53
1953  ...................... 83.03 3.33 62.94 193.70  • 60.16 42.34 77.02 59.19 33.67

‘ 1954  ...................... 83.30 3,65 78.36 221.08 64.89 45.89 81.65 62.52 40.55

Yleiset vä­
hennykset
AUmünim 

a vt] ray 
General 

deduction 
items

0.65

0.G4' 
0.G3 
0.67 
0.71  
0.77 
0.80  
0.9 G 
1.45 
1.56  
1.41 
2.06  
2.14  
3.01 
4.44  
6.00

•

Nettokansantuote tuotanto- 
kustannushintaan 

Nettonationalprodukt tili 
produktionskostnadspris 
Net national product at 

factor cost

Nettokansan­
tuote markkina-

Reaalikansantuotteeu indeksi 
Index för den reala national- 

inkomsten
Index of real national product

\
Tuotnntoindeksejä 

Produktionsindexserier 
( " Indices of production

Vuosi
Är

Year

Nettonalional- Ilman puolus- Rakennus-

t

Yhteensä
Sammanlagt

Total

Ilman puolus-.
tuslaitosta 

Exkl. försvars- 
väsendet 
Excluding

P rodukt till- 
marknadspris ‘ )
Net national 

product at 
market pricesl)

Yhteensä 
Sammanlagt i 

Total

tuslaitosta 
Exkl. försvars- 

väsendet 
*Excluding 

defence

Maatalous
Lantbruk

Agriculture

Metsä­
talous

Skogsbruk
Forestry

Teollisuus 
' Industri 

Industry

toiminta
Byggnads-
verksam­

het
Building

defence 1938 -  100

1926 ..................
Mrd. mk —  

18.40
1  000 millions 

18.13
of marklcas 

19.79 64 64 65 97

106 /

47 63

1934 ............. ' . 20.35 20.oo ‘ 22.39  
23.57 '

83 ■ 83 89 68 • 59
1935 .................. 21.38 21.00 85 84 87 102 ■ 74 68
1936 .................. 23.78 23.38 26.17 90 • * 90 89 107 83 84
1937 .................. 28.61 28.17 31.27 99 99 97 • 118 97 95
1938 . 29.74 29.28 32.54 100 100 100 100 100 100
1939 ............. K30.oi 29.31 32.76 \ 97 97 1 01 82 v 98 103
1940 . . . . . . . . 33 .75 29.63 36.44 86 78 79 61 73 80 .
1 9 4 1 .................. 40.99 34.59 46.09 91 76 66 68 75 74
1942 : ................ 49.99 41.60 58.02 95 76 64 67 78 61

'1943  .................. 64.14 54.50 73.86 104 84 73 72 89 60
1944 .................. 70.37 57.02 79.61 102 78 66 61 83 53
1945 .................. 99.18 96.48 108.30 87 84 62 67 87 91
1946 .................. 156.37 154.25 1 181.50 '9 8 97 67 110 105 105
1947 .................. 224.34 221.80 ■ 254.08 104 104 70 100 117 132
1948 .................. 306.78 303.24 - 361.90 111 ‘ 111 ’ 84 84 133 138

1948 3) 3) . . . .
1949 ..................

‘ 306.78 303.24 361.06 100 100 100 100 100 . , 100
322.68 318.81 382.09 105 105 114 79 105 117

1950 .................. 415.34 409.98 482.79 111 111 116 86 113 1 120
1 9 5 1 .................. 614.87 608.37 . 706.45 122 121 120 107 131 122
1952 .................. 612.99 605.29 716.74 121 120 1Î9 103 125 121
1953 - 615.38 607 .48 , v 714.71 123 123 122 90 133 137

•1954 .................. 681.89 673.86 782.01 134 134 127 109 142 ' 147

tukipalkkiot. —  N etlonalionalprodukl 
. —  Net national product at market prices

' >) Nettokansantuote markkinahintaan — nettokansantuote tuotantokustannushintaan +  välilliset verot —
tili marknadsprie =  nettonationalprodukt tili produktionskostnadspris 4- indirekta skatter —  subventioner. - 
=» net national product at tactor cost -f indirect tazes —  subsidies.

«) Elinkeinojakoa on muutettu niin, että se entistä paremmin vastaa YK:n vahvistamaa kansainvälistä.ryhmittelyä. —  Indelningeu i niinngs- 
Krenar har ändrats sä, att den närmare motsvarar den av FN fastslagna internationeila grupperingeu.- 

3) Vuodesta 1948: 1948=100 — Frän och med är 1948: 1948=100 — Beginning 19iS, base: 1948=100.

I



N:o 5 7II. TUOTANTO —  PROÖUKTIONEN —  PRODUCTION

, '  6. Teollisuustuotannon volyymi-indeksit — Volymindex för industriproduktionen — Index of industrial production 
1948 ■= 100. Ryhmien painot ilmoitettu sulkumerkkien sisällä — Gruppvikterna angivna inom parentes — Group weights in parentheses

Vuosi, ja 
kuukausi 
Âr och 
m&nad 

Year and 
month

Koko
teollisuus

Hela
industrin
f Total' 
industry

(100.0)

Malmin- ‘ 
louhinta 
ja rikas­
taminen ■ 
Malm- 

brytning 
och

anrikning
Metal
mining

I
(0.90)

Sulatot ja 
metallien 
jalostus- 
laitokset 

Smält- och 
raetall- 

förädlings- 
verk

Foundries, 
metal­

working 
factories 

II
* (5.76)'

Konepajat
yms.

teollisuus 
Mekaniska 
verkstäder 

o. a. d. 
Engineer- 
ing etc.

I ll— IV 
(21.55)

Kivi-, savi- 
lasi- ja 
turve- 

teollisuus 
Sten-, ler-, 

glas- o. 
torvindustri 
Stone, clay, 
glass and 

peat

V
(6.50)

Kemiallinen 
teollisuus 
Kemisk 
industri 

Chemicals *

VI
(3.29)

Nahka-, 
kumi- yms. 
teollisuus 
Läder-, 
gummi- 
o. a. d. 
industri 
Leather, 

rubber ele.

VII 
(3.96) ■

Kutoma- ja 
vaatetus­
teollisuus 
Textil- o. 

beklädnads- 
varu- 

industri 
Textile 

and
clothing

- VIII 
(10.14)

Paperi- 
. teollisuus 

Pappers- 
industri 
Paper

IX
(18.03)

Puu- ' 
teollisuus 

Träindustrl 
Wood­

working

X
(12.51) .

1948.......... 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
1950 ......... 113 87 95 96 119. 132 115 132 111 ' 102
1951......... . 131 109 131 120 129 153 120 V 142 130 120
1952......... 125 117 130 119 "114 •• ‘ 142 113 144 ' 112 102
1953.......... 133 119 130 117 130 174 120 . 149 121 108

*1954 ......... 142 118 146 112“ 139 179 125 160 154 - 119
*1955 ......... 153 136 166 118 143 192, 130 179 178 114.

*■ *1955 *1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955- 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956

I . . . . 142 158 125 161 162 180 115 126 112 110 182 204 128’ 135 157 192 165 196 105 108
II . . . . 145 157 131 166 164 168 117 131 114 109 191 211 129 144 170 195 164 194 120 98

Ill . . . . 164. !) 72 127 65 187 '74 129 52 126 45 191 •98 ■158 -59 205 81 184 63 139 47
' IV . . . . 148 128 175 115 126 190 132 181 •157 .121

V . . . . 153 129 179 116 152 201 129 183 175 114
VI . . . . 151 112 158' 121 162 208 -134 171 166 116

VII . . . . 123 113 90 -75 148 144 48 - 82 173 111
VIII . . . . 158 134 164 118 165 188 133 197 188 109

IX . . . . 166 142 179 126 171 210 145 216 192 117
X . . . . 168 168 190 132 161 ,211 148 206 201 119

XI . . . . 166 157 185 131 156 207 147 207 196 101
XII . . . . 149 164 165 / 124 117 181 131 170 172 94

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 

‘ m&nad 
Year and 

month

Ravinto- ja 
nautintoaine- 

teollisuus 
Närings- o. 
njutnings- '  » 

medels- 
industri 

Food, 
beverages 

and tobacco

X I
(10.35)

Voima-, 
valaistus- ja 

vesijohto­
laitokset 

Kraft-
belysnings- och 

vattenverk 
Electricity, gas 

and water­
works

X II’
(4.60)

Graafinen
teollisuus
Grafisk
industri
Printing

X III
(2.41)

Koti­
markkina­
teollisuus 
Eemma- 

marknads- 
industri 
Home 
market 

Industries

(69.46)

Siitä — Därav —  0 / which

Vienti­
teollisuus
Export-
industri
Export

industries

IX — X  * 
(30.64)

Kulutus­
tavara­

teollisuus
Konsurn-
tionsvaru-
industri,

Production
of

consumers' 
■ goods

(51.54)

Pääoma- 
tavara- 

teollisuua 
Kapital- 

varu- 
industri 

Production 
of capital 

goods

(48.46)

Metalli­
teollisuus 
Hetall- 
industri 
'Metal 

industries

I— IV 
(28.21)

Muu koti­
markkina­
teollisuus 

övrig 
hemma- 

marknads- 
industri 

Other home 
market 

industries
V -V IIIX IX II  

(41.25)

1948......... 100 100 , 100 100 100 100 100 100 100
1950......... 136 134 • 118 115 96 129 107 122 103

. 1951......... 149 148 - „ 123 m 122 . 140 126 137 124
1952 ......... 165 155 129 133 -121 141 108 133 \ 117 ,
1953.......... ' 174 ■ ■ 175 132 140 120 154 116 143 121

*1954 ......... . 177 182 136 . 144. 119 160 140 ' 157 127 '
*1955-......... 175 211 . 146 153 129 170 152 172 - 133

1955 ' 1956 .1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956' 1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956

I . . . . 151 166 '226 232 145 149 143 157 125 138 155 170 140 160 158 181 125 133
II ,150 ’ 170 214 221 141 145 145 158 127 139 157 172 146 155 160 182 129 131

■ III . . . . 171 136 231 155 148 ■ 50 163 79 141 57 178- 95 166 56 182 85 144 59
IV . . . . 169 205 145 150 128 166 142 163 131
V . . . . 166 211 144 154 129 171 150 171 134

VI . . . . 179 192 145- 154 128 172 146 167 135
VII- . . . . 185 187 120 112 79 134 148 138 106

VIII . . . . 190 196 134 159 128 180 156 181 133
IX. ...-. 191 203 159 • 169 137 191 161 190 142
x  ...-. 180 ' ■ 219 149 169 145 185 167 190 146

XI V ... 197 224 150 171 143 189 157■ 192 140
XII . . . . 172, 224 175 153 134 165 ‘ 140 169 127

‘ ) Aleneminen johtuu yleislakosta. — Minskningen beror p& generalstrejken. — Decline is caused by the general strike.

I

I
\



8 II. TUOTANTO —  PRODUKTIONEN —  PRODUCTION, 1956

7. Tuotetilastoa — Pioduktstatistik — Production statistics

Vuosi ja 
kuukausi 
Ár och 
minad 

Year and 
month

Viljan jauhatus l) *) 
Förmalning av spannmál *) *) 

Milling of cerealt

Yhteensä
Summa

Total

Siitä —  Därav —  Of which

Kuista Vehnää
'Rág Vete
Rye Wheat

Meijereiden 
vast. ott.

•

maito 
Av meje- 

rier invägd 
mjölk

Meijerivoi
Mejerismör

Dairy
butter

Juusto
Ost

Cheese

Margariini *) 
Margarin *) 
Margarine

Sokeri *) 
Socker *) 
, Sugar

Milk
received by

dairiet

milj. kg —  mill, kg 1 000 kg

1938

1950
1961
1952
1953
1954
1955

I
II

III
IV 
V

VI
VII

VIII
IX
X

XI
XII

209.4 66.9 133.3 1065 33 153 ' 11008 14 010 47 100

358.5 101.7 ■ 226.6 1 1245 ,35 695 13 802 15 634 61 405
395.9 , 128.3 248.1 1447 39 863 16 228 17 655 66 996

i .-86.1 99.9 253.9 1 560 44 328 19 568 16 345 75 747
386.3 98.5 258.5 1657 48 261 21988 ’ 19 685 73 990
418.1
451.7

108.o 278.9 1703 51 032 22 943 . 21984 82 170
125.7 294.3 1704 48 730 22 169 24 800 88 162

1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1950 1955 1950 1955 1956 1955 1956 ’ 1955 ,1956

34.3 38.2 10.0 11.5 22.0 24.7 122 .146 3 239 4 254 1501 2 034 1994 1849 7 966 6 492
35.1 39.4 10.3 10.8 22.1 25.7 113 141 2 978 4 349 1331 2 023 1860 2 318 7 659 7 243
41.2 43.3 12.6 12.4 26.3 27.8 131 149 3 481 4 530 1487 2 077 2 367 2 948 8 419 2 935
40. e 37.4 13.8 10.7 24.4 24.3, 150 4133 2 006 1936 2 607 7 027 8 973
33.7 10.2 21.3 166 4 619 2323 1829 8 423
36.4 11.4 22.8 174 5 310 2 548 2 205 4 642
35.7 8.7 24.9 178 5 724 2 646 1658 6 242
40.1 10.9 26.2 156 4 543 1948 1834 7 136
41.7 lO.o 28.1 137 4 010 1832 2 286 8 779
40.5 9.9 27.1 123 3 448 1445 2 049 7 792
38.9 9.4 26.2 121 3 431 1412 2186 7 481
33.5 8.5 22.9 133 3 814 1690 2 596 6 596

V, .

Mallasjuomat *) — Maltdrycker •) 
Malt beverages

Väkijuomat8) —  Rusdryoker 8) —  Spirits
Kupari 

(katodeja) *) 
Koppar

Vuosi ja 
kuukausi

' Siitä —  Därav —  Of which Siitä —  Därav —  Of which Savukkeet *) 
Cigaretter *) 

Cigarettes
Ar och 
mänad , 

Year and 
month -

Yhteensä
Summa

Total

Olut (III ik) 
Öl (kl III) 

But

Pilsneri 
(I lk) 

Pilsner 
(kl I) 

Pilsner 
(non-alc.)

Yhteensä
Summa

Total

Viina
Brännvin
Eau-de-vie

Muut väkevät 
juomat 

övriga sprit- 
drycker 

Other spirits

(katoder) *) 
• Copper 

(cathodes)

milj. 1 -— mill. 1 1 000 1 1 000 mille 1 000 kg

- !

54.9 ■ 20.2

«V

20.3 9 894' 8 230 1192 4 504.8

95.7 22.8 64.7 15 575 8 074 ’ 6 575 4 4 519.4 13 572
104.9 29.3 58.5 15 403 7 307 7109 4 651.6 17 851
104.3' 29.2 58.9 17 403 6 980 6 877 5 183.5 18 317
107.6 28.6 61.0 17 455 6 733 5 812 5 164.0 19 789
113.7 30.0 64.3 16 946 7 702 5 117 5 522.1 ' 21 365
121:0 31.6 67.6 17 477 8 781 4 960 5 685.5 22 301

• 1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956- 1955 1956 1955 1956
*

7.3 7.2 2.3. 2.0 3.7 3.9 1375 '1468 681 689 420 457 433.0 449.9 1966 1941
6.7 6. f 1.9 2.0 3.5 3.0 1261 1331 658 623 337 401 441.9 449.8 1970 1915
8.9 5.9 2.3 1.2 5.1 3.6 1 287 498 519 241 439 202 467.7 466.3 2 117 '805
9.8 2.4 5.9 1489 1587 737 755 438 557 442.2 478.7 11888 1857
9.9 2.8 5.8 1512 845 329 453.7 1873

14.2 2.6 9.0 1510 783 ' 487 474.0 2 064
16.8 2.9 9.9 1570 782 433 492.7 • t 1047
16.3 3.8 ■ 8.8 1605 820 373 / 442.3 1402
10.4 - 3.7 5.5 1581 822 373 488.4 2 007
6.3 2.1 3.4 1359 697 * 385 609.i‘ 1931
7.3 2.5 3.8 V 1293 701 389 514.2 1955
7.1 2.3 3.2 1635 736 557 526.3 2 081

1938

1950
1951
1952
1953 
.1954 
1955

I
II

III
IV 
V

VI
VII 

VIII
IX
X 

XI 
XII

*) Kauppa-,ja paikallismyllyt. —  Handels- och lokalkvarnar. i
*) Vuositiedot 1938— 53 ovat teollisuustilaston mukaiset. Vuosien 1954 ja 1955 tiedot on saatu teollisuustuotannon kuukausi-indeksin alkuaineistosta. — 

Uppgifternaj för áren 1938— 53 aro frán industrlstatistlken. Siffrorna för áren 1954 och 1955 basera sig pá primärmaterialet för mänadsindex över 
industriproduktionen.

s) Tiedot on saatu Oy Alkoholiliike Abilta. —  Uppgifterna ha erhállits fr&n Oy Alkoholiliike Ab.

V



N:o 5 XI. TUOTANTO —  PRODUKTIONEN —  PRODUCTION 9
\

7. Tuotetilastoa (jatk.) Produktstatistik (forts.) — Production statistics (cont.)

'  Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
mánad , 

Year and 
month

Harkkorauta *) 
Tacbjärn *) 

Pig-iron

/

Valanteet *) 
Göt *) 

Steel ingot»

Teräsvalu- 
tavarat ‘ ) 
Stálgjut- 
gods*)

* Steel 
castings

\

• Yhteensä 
Summa 

' Total

ralssaustuotteetl) —  Valsprodukterl) 
Rolled products

Siitä —  Därav —  Of which
Ikkunalasia *) 
Pönsterglas *) 
Window glass' Ratakiskoja 

Rais 
Rails

Betonirautaa 
ja terästä 

Betongjärn 
och stál 

Reinforcing 
iron di steel

Valssilankaa
Valstrád

Rolled
wire

1 000 kg *■ 1 000 m*

1938 . . . . 27 543 72 555
i

3 991 88 032 16 046 17 981 ' 1 097

1950 . . . . 64 274 V 97 334 4 475 74 860 11 229 15 258 19 379 2 553
1951 . . . . ' 100 742' 119 614 7 069 127 404 9 854 35 576 28 046 3 967
1952 . . . . 108 431 139 154 8 187 131 041 20 395 - 27 049 26 811 3 966
1953 . . . . 79 491 137 573 8 941 116 646 25 150 30 275 25 418 4 000
1954 . . . . 74 610 165 745 1 1 3 5 8 150 415 6 574 64 130 32 444 3 764
1955 . . . . 114 787 ' 175 338 1 1 5 0 6 177 726 25 956 71 434 24 819 3 864

' 1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956

I . . . . 9 740 7 182 15 674 16 877 955 1 0 5 1 14 698 18 033 3 970 4 945 5 1 1 6 5-708 3 403 ■ 1 9 8 7 114 353
II . . . . 8 807 6 949 12 730 14 804 922 1 1 4 0 14 658 15 470 214 2 050 6 916 4 043 2 358 1 3 8 9 198 339

Ill . . . . 9 641 5 241 16 420 5 783 1 1 1 3 395 17 543 7 363 3 801 ' -- 4 007 '2  944 3 391 445 335 138
IV . . . . 8 890 8 332 14 810 17 360 985 1 2 0 4 15 419 20 560 3 294 1 7 0 3 7 654 10 417 2 652 920 336 438
V . . . . 9 976 14 784 953 17 689 4 051 9 204 1 580 i 368

VI . . . . 8 665 10 835 813 13 436 705 5 768 1 2 7 7 350
VII . . . . 1 1 1 5 4 7 397 446 7 604 574 4 663 772 350

VIII . . . . 10 662 17 077 961 13 521 2 574 6 026 854 357
IX . . . . 9 796 16 909 1 1 2 7 14 300 3 579 5 115 2 514 354
X . . . . 9 1 9 9 18 141 1 125 16 588 514 5 1 1 5 1 3 5 7 368

XI . . . . 9 948 14 966 1 1 0 2 17 548 1 1 4 9 4 433 3 497 368
XII . . . . 8 309 15 595 1 0 0 4f 14

i

722 1 5 3 1 7 417 1 1 6 4 366

Vuosi ja 
kuukausi 
Ár och 
mánad 

Year and 
month

Sementtil) 
Cement1) 
'Cement

Tiilet*) 
Tegel *) 
Bricks

l  Super- 
fosfaatti*) 

Super- 
fosfat*) 
Super­

phosphate

Rikkihappo 1) 
Svavelsyra l) 

Sulphuric 
acid

Sahatavara l) 
Ságvarorx) 
Sawn goods

Selluloosa *) —  Cellulosa *) 
Cellulose Puuhioke *) 

(myyntiä 
varten) 

Slipmassa l) 
(för avsalu) 
Mechanical 

pulp (for sale)

Yhteensä
Summa
Total

Sulfiitti­
selluloosa 

Sulfitcellulosa 
Sulphite cellulose

fmilj.—  mill.
kg

milj. kpl. 
st. mill. milj. k g - -m ill, kg ^ 1000 Btds 1 000 t

1938 . . . . 500.4 144.4 62.3 28.5 1010 1 471.2 . 908.7 262.4

1950 . . . . 742.9 187.0 190.7 9 4 .2 ' 988 ' 1 1 9 4 .6 719.2 ’ 190.O
1951 ' . . . . 829.2 197.6 234.1 116.6 1 1 3 8 1 383 3 821.7 • 209.7
1952 . . . . 777.1 163.5 282:4 129.5 822 1 1 5 6 .0 713.4 149.0
1953 . . . . 937.0 178.7 273.0 134.7 ‘ - 915 1 1 3 2 .2 652.5 200.4
1954 . . . . 1 039.9 199.6 264.1 132.7 1 0 2 8 1 573.2 866.3 - 190.3 .
1955 . . . . 1 0 1 0 .7 203.4 261.0 133.0 1 0 7 0 1 825.8 995.4 182.4

1955 1956 1955 1956 1955 . 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956

I . . . . '4 9 .3 •52.3 9.0 7.0 17.1 26.1 ' 10.8 , 14.5 1 1 148.2 161.6 8 I .0 87.8 15.9 17.6
II . . . . 42.8 43.8 6.0 6.5 20.3 27.0 11.0 12.6 [2 8 0 [ 197 143.1 159.3 78.7 86.0 15.7 14.9

' III . . . . 49.1 24.8 6.5 1.5 25.2 9.8 9.3 4.9 I ‘ J 162.7 45.6 87.8 24.0 15.0- 5.5
IV . . . . 66.5 85.0 8.5 18.8 30.2 12.4 12.5 I 135.6 156.0 74.5 83.7 13.4 17.3
V . . . . 107.8 » 11.0 21.2 12.3 [2 8 9 151.9 82.6 17.4

VI . . . . 130.1 •l 19.3 18.6 10.9 1 141.1 78.1 16.3
VII . . . . 143.4 27.5 12.2 9.5 1 142.9 81.8 15.5

VIII . . . . 113.3 28.5 24.5 . 10.3 ’ [2 6 2 159.9 84.7 13.4
IX . . . . 103.1 29.2 25.8 11.0 J 160.3 86.4 14.4
X . . . . 80.2 25.5 25.1 13.4 1 169.7 91.9 15.8

X I \ . .. 74.3 22.0 32.0 12.4 r ' [2 3 9 165.8 90.2 15.2
XII . . . . 50.8 10.4 20.2 9.7 Í 144.6 77.7 •14.4

. . , .
l) Vuositiedot 1938— 53 ovat teollisuustilaston mukaiset.' Vuosien 1954 ja 1955 tiedot on saatu teollisuustuotannon kuukausi-indeksin alku- 

aineistosta. —  Uppgifterna för áren 1938— 53 äro frán industristatistiken. Siffrorna för áren 1954 och 1955 basera sig pá primärmaterialet för mánads- 
index över industriproduktionen.

\  ■ ' *

2 , . '

\

}
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7. Tuotetilastoa (jatk.)<— Produktstatistik (forts.) — Production statistics'(cont.)

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
mänad 

Year and 
' month

Sanoma­
lehtipaperi l) 

Tidnings- 
papper x) 
Newsprint

Muu paperil) 
Annat 

papper l) 
Other paper

Pahvi ja ‘ 
kartonki l) 
Papp och 
kartong *) 
Cardboard

Kuitulevy*) 
FiberplattorJ) 

Fibreboard

N s

Vaneril) 
Faner l) 
Plywood

Kivihiili- 
kaasu 1) 

Stenkolsgas *) 
Manufac­
tured gat

\

Kehitetty sähköenergiaa x) 
Alstrad elektrisk energi1) 

F öwer production

Yhteensä
Summa
Total

Siitä —  Därav 
Of which

Vesivoimalla 
Ur vattenkraft 
Water power

1 000 t ' 1 000 m3 milj. kWh — mill. kWh

1938 . . . . 4 0 0 .6 .
t

, 161.7 123.5 ,  23.0 250.0 30 926 * 2 874 2 456

1950 . . . . 403.2 225.7 130.8 83.0 222.8 29 581 4 1 7 6 3 652
1951 . . . . , 4 1 0 .2 '  1 274.7 ' 200.8 122.1 320.8 3 3 1 2 7 4 610 3 865
1952 . .  . . 431.0 254.7 '  ' 136.8 88.2 ' 239.8 35 705 4 769 4 066
1953 ......... 437.6 301.1 ' 191.7 106.1 • 270.0 51 588 ' 5 400 4 979
1954 . . . . 456.3 391.0 255.1 126.6 346.1 51 376 ' ■■ ,5  694 4 876
1955 . . . . '544.6 467/3 289.1 134.8 342.2 43 472 *6  743 *6  188

1955 1956 ■1955 1956 1955 1956 1955 1956 ■ 1955 1956 1955 1956 * 1955 * 1956 * 1955 * 1956

I . . . . 40.9 52.5 35.8 44*2 22.2 24.6 - 10.5 11.3 29.0 25.1 ,4 089 3 764 606 621 573 5 5 1 '
11 . . . . 39.5 52.4 36.9 ■43.0 22.9 24.8 11.2 9.6 31.0 24.8 3 718 3 901 576 586 546 491

Ill . . . . 42.8 16.8 40.7 15.1 25.0 7.7 13.2 4.6 34.7 . 5.9 3 987 3 937 619 386 585 ' 362
IV . . . . 38.0 48.6 34.1 .42.1 21.4 9.1 12.0 28.0 3 743 4 114 544 554 511 459
V . . . . 43.2 36.9 . 23.9 11.3 • * 29.6 3 825 560 519

VI . . . . 41.4 36.6 21.7 '1 0 .9 29.0 3 1 7 4 510 483
VII . . . . 45.6 39.9 « ' 25.4 11.1 24.2 2 217 .502 475

VIII .. .. 49.3 41.1 t 26.1 10.4 21.3 3 079 518 ■ 468
IX . . . . 53.2 40.7 25.3 12.6 31.5 3 683 535 468
X . . . . 54.4 43.4' 25.3 12.9 31.5 3 975 580 502

XI . . . . 50.1 43.5 26.8 12.2 ' 28.3 3 917 596 527
XII . . . . 46.2 37.7 23.1

«

9.4 24.1 4 065
N

f

597 531

8. Kaupalliset hakkuut — Avverkningar för försäijning — Timber felled for sale

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
mänad 

Year and _ 
month

Järeä puutavara —  Grovvirke 
Large-size timber

Pyöreä puutavara —  Rundvirke —  
timber

Round piled
Polttopuu 
Brännved ■ 
Fuel wood

Muu puuta­
vara

Övrigt virke 
Other timber

Kaikkiaan 
Inalles 

Grand total
Havupuu
Barrträd
Softwood

Lehtipuu 
Lövträd 

.Hardwood

Kuuslpaperipuu 
Granpappersved 
Spruce pulp 

wood

Mäntypaperipuu 
Tsllpappersved 

Pine pulp 
wood

Kaivospuu 
’ Gruvprops 

Pitprops

Yhteensä 
Summa • 

Total

1000 p .- m3 — 1000 1 - m5 - -  1000 cu. m. piled measure

1950 . . . . 12 100 1300 6 780 1880 890 9 550 2 820 • 25 770
1951 . . . . 11770 2 013 11070 3 036 1 334 15 440 ' . 6 776 71 36 070
1952 . . . . 8 927 ‘ 1 113 10 910 3 277 1 530 15 717 9 030 292 35 079
1953 . . . . 8178 ' 1672 . 8100 2 275 1047 11 422 ' 7 660 238 29 170
1954 . . . . 11 969 ' 2 395 11350 3 959 1117 16 426 ■ *419 323 35 532
1955 . . . . 11830 2 574 12 451 5 213 1374 ■ 19 038 4 739 419 ' 38 600

’1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956

I . . . . 2 305 2 205 164 177 1070 872 486 463 112 95 1668 1430 290 434 ,2 6 '29 4453 4 275
II . . . . 3143 2 128 196 306 846 822 562 516 98 86 1506 1424 208 283 22 35 5 075 4 176

Ill . . . . 2 382 1588 186 , '69 824 770 446 500 114 137. 1384 1407 265 326 37 60 4 254 3 450
IV . . . . 1016 ■ 757 121 54 842 683 608 •454 89 82 1539 1219 249 313' 36 56 2 961 2 399
V .. .. 1607 , 314 3 550 1056 350 4 956 977 116 7 970

VI . . . . 4 550 218 49 817 1 i76 17 1014
VII . . . . 1 80 610 235 53 N 898 208 33 1220

VIII . . . . 12 375 467 167 43 677 202 21 1 287]
IX . . . . 15 ' 310 639 263 70 972 270 22 1589
X . . . . 22 380 893 * 348 106 1347 460 28 2 237

x i  . . ; ■ . 198 291 1164 391 152 1707 772 32 3 000
XII . . . . ■ 1125 157 996 433 138 1567 662 29 3 540

*) Vuositiedot 1038— 53 ovat teollisuustilaston mukaiset. Vuosien 1954 ja 1955 tiedot on saatu teollisuustuotannon kuukausi-indeksin alku- 
aineistosta. —  Uppgifterna för ären 1938— 53 äro frän industristatietiken. Siffrorna för ären 1954 och 1955 basera sig pä primärmaterialet för inäu&ds* 
index över industriproduktionen. __ '  . * -  1
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9. Markkinapuutavaran hakkuissa käytetty työvoima— Arbetskraften vid avverkning. av marknadsvirke
Labour force in felling timber for sale

N :o  5 n .  TUOTANTO —  PRODUKTIONEN —  PRODUCTION 11

Kuukauden 
lopussa 
Vid ut- 

gängen av 
End of

-- Työntekijöitä —  Arbetare - -  Workers Hevosia 
ajotöissä 
Hästar i 
körning 

Horses in 
hauling

Hakkuutöissä
Huggning

Felling

Ajotöissä
Körning
Mauling

Kuorinta töissä 
Barkning 
Barhing

Uittotöissä
Flottning
Floating

Muissa töissä 
Annat arbete 
Other works

Yhteensä
Summa

Total

I. 1951....... 110 000 75 000 ' !) 8 000 !) 25 000 15 000 200 000 60 000
I. 1952 ....... 110 000 .75 000 !) 26 000 !) 22,000 15 000 200 000 60 000
I. 1953 ....... 80 000 ■ 50 000 !) 6 000 !) 16 000 10 000 140 000 ’ 45 000
I. 1954 ....... • 80 000 ■ 55 000 ') 5 000 !) 1.8 000 10 000 - 145 000 50 000
1. 1955 ....... 100 000 62 000 ' !) 12 000 • , !) 15 000 18 000 180 000 55 000

1955 1956 - 1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 . 1956 1955 1956

I ....... 100000 90 000 62 000 60 000 18 000 15 000 Í80 000 165 000 55 000 . 55 000
I I ............. 82 000 65 000 60 000 47 000 — — — 18 000 13 000 160 000 125 000 55 000 42 000

' I I I ............. 40 000 30 000 27 000 21000 6 000 8 500 — — 12 000 . 10 500 85 000 70 000 23 000 18 000
I V ....... •... 13 000 llOOO v4 400 4 000 38 500 40 000 1600 1500 9 500 9 500 67 000 66 000 3 500 3 500
V ............. 20 000 — 12 000 15 000 15 000 62 000 « --

VI .. •........ 27 000 « --- 1300 17 500 16 200 62 000 —

•VII.............■ 18 600 — 500 11 900 10 500 41 500 — ,
V III............. 30 000 — — 9 000 13 000 ► ,52 000 . s ----

I X ........... 38 500 — — 4 000 12 500 55 000 ■ --
X ............. 50 000 3 000 — 2 000 10 000 ’ 65 000 2 700

X I ............. 72 000 12 000 — — 11000 * 95 000 10 000
X I I ............. ■87 000 45 000 

' /

c

t

12 000 144 000

/

40 000-

'

10. Valmistuneet rakennukset — Färdigstälida byggnader — Completed buildings

Vuosi ja 
neljännes 

A t och 
kvartal » 

Year and 
quarter

-, Kaikki rakennukset —  Alla byggnader — All buildings Kivirakennukset —  Stenbyggnader —  Buildings of stone

Asuin­
rakennuk­

set
Bostads- 

byggnader 
Residential 
buildings • 
s

Maatalous­
rakennuk­

set
Ekonomie-
byggnader

Farm
buildings

Teollisuus­
rakennuk­

set
Industri-
byggnader
Industrial
buildings

Liike­
rakennuk­

set
Affärs-

byggnader
Business
buildings

\

Julkiset 
rakennuk­

set j  
Offentliga 
byggnader 

Official 
buildings

S
Yhteensä8) 
Summa 8) 

Total8)

Asuin­
rakennuk­

set
Bostads-

byggnadcr
Residential
buildings

Maatalous- 
rakennuk- 

• set
Ekonomie-
byggnader
' Farm 
buildings

Teollisuus­
rakennuk­

set
Industri-
byggnader
Industrial
buildings

Liike­
rakennuk­

set
Affärs-

byggnader
Business
buildings

Julkiset
rakennuk­

set
Offentliga
byggnader

Official
buildings

Yhteensä*) 
Summa *)

Total *)

\

f , Tilavuus —  Kubikinnehäll — Cubic capacity —  1 000 000 m3 ~

Koko maa'—  Hela riket —  Whole country
1952 8.85 5.75 2.10 0.99 2.04 . 21.08 2.43 3i 20 1.85 0.72 ■ 1.80 10.12
1953 8.44 5 .66 . 1.83 ■0.7 0 2.25 ■ 20.09 2.31 3.37 1.64 0.51 1.93 9.81
1954 •_____ 9.36 5.24 r 2.16 1.38 ■ 2.87 22.02 2.88 3.23 1.86 . , • 1.09 2.48 11/59
1955 9.47 4.29 2.08 1.04 2.29 20.25 3.04 ' 2.-78 ' 1.81 0.72 2.03 10.43

1954 II 1.44 • 0.68 0.14 0.17 0.36 2.97 '  0.40 0.39 0.13 0.14 0.32 1.39
II I 2.75 1.85 0.75 0.28 1.07 7.02 0.80 1.15 0.68 0.18 0.91 3.73
IV 3.86 2.40 ’ ■ 0.58 0.69 > 0.97 8.90 1.08 1.50

\
0.50 0.56 0.82 4.48

1955 I 1.59 0.20 0.59 0.17 0.57 3.23 0.65 0.14 0.52 0.13 0.55 1.99
II 1.52 0.59 0.35 0.19 0.36 3.20 0.46 0.36 0.32 0.13 0.32 1.60

III 2.42 1.50 0.48 0.29 . 0.53 5.5 7 0.82 0.96 0.38 0.22 0.44 2Í84
IV 3.94 ' 2.00 0.66 0.39 0.83 8.25 1.11 1.3 2 0.59 0.24 0.72 4,00

% . Kaupungit ja kau])palat — Städer och •köpingar — Towns and market towns
1952 \  3.54 0.06 ,  1.61 0.68 1.16 7.30 2.17 0.03 1.44 0.60 1.12 5.47
1953 3.33 0.07 1.45 0.45 1.05 6.49 2.08 O.oi 1.32 0.38 1.01 -  4.83
1954 . . . . 4.04 0.03 1.24 0.98 1.37 7 . 84 - 2.49 O.oo 1.04 0.90 1.33 5.80
1955 4.72 0.02 1.51 0.63 1.29 ^  8 . 4,0 , 2.67 O.oi ■ 1.41 0.54 ^ 1.24 5.90

1954 II 0.55 0.02 0.08 0.11 0.21 1.00 0.27 _ 0 . O8 O.io 0.21 0.67
III 0.98 * ---- 0.29 0.18 0.51 2.00 0.7 0 ---- " 0.24 0.14 0.50 1.59

\ IV 1.58 ’ O.oo ■0.27 0.51 0.53 2.96 0.96 O.oo '  0.24 ■ 0.49 0.51  . 2.21

1955 . I 1.25 Ö.oo 0.43 0 .11 0.46 2 . 29 ' 0.62 _ 0.40 0.09 0.46 1.57
II 0.63 O.oi 0.29 0.12 0.17 1.24 0.32 — 0.28 0.10 0.16 0.86

III 1.09 — . 0 . 3 2 ' 0.19 0.211 1.87 0.75 — 0.30 • 0.18 0.19 1.43
IV 1.75 O.öi 0.47 0:21 ‘ 0.45 3.00 0.98 - o. di 0.43 0.17

4
0.43 2.04

1
*) 31. v . ' .  . .
*) Näihin lukuihin sisältyvät myös edellisiin ryhmiin kuulumattomat rakennukset, kuten kylmät kesäasunnot, omakotitalojen talousrakennuk­

set yms."— I dessa siffror ingä även de byggnader, som ej tillhöra ovannäranda grupper, s&som kalla sommarbostäder, egna hems ekonomiebygg- 
nader m.m. —  Including buildings not mentioned above, e.g. summer-houses sheds etc, -
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11. Käynnissä olleet talonrakennustyöt — Igàngvarande husbyggnadsarbeten — Buildings under construction

Kaikki rakennukset —  Alla byggnader-— All buildings Kivirakennukset —  Stenbyggnader —  Buildings of stone

Vuoden ja Asuin- Maatalous- Teollisuus- Liike- Julkiset Asuin- Maatalous- Teollisuus- Liike- Julkiset
neljän- raken- raken- raken- raken- raken- raken- raken- raken- raken- raken-
neksen nukset nukset nukset nukset nukset Yhteensä1) nukset nukset nukset nukset nukset Yhteensä1)
lopussa Bostads- Ekononne- Industri- Affärs- Offentliga Summa J) Bostads- Ekonoraie- Industri- Affärs- Offentliga Sumpia1)
Vid ut- byggnader byggnader byggnader byggnader byggnader Total O byggnader byggnader byggnader byggnader byggnader Total1)gängen av Residential Farm Industrial Business Official Residential Farm Industrial Business Official
End of buildings buildings buildings buildings buildings buildings buildings buildings buildings buildings

Tilavuus — Kubikinnehâll —  Cubic capacity —  1 000 000 m*

Koko maa - - Hela riket —  Whole country
1952 3i/12 8.85 5.15 2.45 0.65 2.76 20.75 1.88 3.16 2.23 0.46 2.56 10.34
1953 o 10.45 4.69 2.28 0.96 3.34 22.66 2.65 3.09 1.94 0.78 3.03 11.54
1954 » 10.20 4.43 3.20 1.33 2.99 22.85 2 .78 2.88 3.01 1.06 2.75 12.53
1955 » 10.62 3.99 3.57 1.84 3.04 23.7 5 3.66 2.61 3.39 1.49 2.71 13.94

1954 3°/„ 12.99 6.89 2.70 1.15 3.49 28.10 3.25 4 .47 ' 2.48 0.89 3.11 14.25
30/

h 12.11 6.21 3.17 1.24 3.36 27.08 2.91 4.04 2.94 0.93 3.01 13.87
31//12 10.20 4.43 3.20 1.33 2.99 22.85 2.78 2.88 3.01 1.06 2.75 12.53

1955 31/3 9.65 3.92 3.oo 1.48 2.85 22.02 3.03 2.76 ' 2.81 1.18 2.64 12.47
30/

16 13.15 5.81 3.19 1.67 3.37 28.08 4.25 3.87 3.05 1.30 3.09 15.62
30/

Id 12.91 5.60 3.47 1.83 3.39 • 28.32 3.55 3.70 3.27 1.35 3.09 15.13
31/l2 10.62 3.99 3.57 1.84 '  3.04 23.7 5 3.66 2.61 3.39 1.49 2.71 13.94

Kaupungit ja kaup]jalat — Stiider och köpingar — Towns and market toions
1952 3V12 4.39 0.08 2.01 0.37 1.59 8.69 1.68 0.05 1.84 0.28 1.54 5.42
1953 » 5.54 0.10 1.71 0.65 2.02 10.32 2.31 0.05 1.47 0.56 1.97 6.39
1954 » • 5.72 O.io 2.02 1.07 1.74 10.94 2.37 0.O5 1.93 0.91 1.69 6.98
1955 » 6.33 O.io 2.57 1.55 1.87 12.71 3.27 0.05 2.44 1.31 1.80 8.93

19 5 4 3° /6 6.58 0.09 1.70 0.81 1.95 11.4.8 2.88 0.04 1.58 . 0.71 1.89 7.13
30/

h 6 .io 0.11 1.89 0.89 1.86 11.20 2.44 0.O5 1.78 0.74 1.80 6.83
31//12 5.72 O.io 2.02 1.07 1.74 10.94 2.37 0.05 1.93 0.91 1.69 6.98

1955 3V3 5.61 0.13 1.94 1.25 1.80 11.06 2.68 0.O5 1.78 1.03 1.74 ' 7.31
37e 7.28 0.11 2.29 1.34 1.94. 13.33 3.82 0.06 2.21 1.11 1.89 9.13
30/e 6.88 0.12 2.55 1.41 1.90 13.36 3.13 0.06 2.43 1.12 1.85 8.7 4

• 31//12 6.33 O.io . 2.57 1.55 1.87
'

12.71 3.27 0.O5 2.44 1.31 -1.80 8.93

12. Myönnetyt talonrakennusluvat — Beviljade byggnadstillständ —  Granted building permits

Kaikki rakennukset —  Alla byggnader -— All buildings Kivirakennukset —  Stenbyggnader —  Buildings of stone

Asuin- Maatalous- Teollisuus- Liike- Julkiset Asuin- Maatalous- Teollisuus- Liike- Julkiset
raken- raken- raken- raken- raken- raken- raken- raken- raken- raken-
nukset nukset nukset nukset nukset Yhteensä1) nukset nukset nukset nukset nukset Yhteensä1)

Bostads- Ekonomie- Industri- Affärs- Offentliga Summa1) Bostads- Ekonomie- Industri- Affärs- Offentliga Summa1)
byggnader byggnader byggnader byggnader byggnader Total1) byggnader byggnader byggnader byggnader byggnader Total1)
Residential Farm Industrial Business ■ Official Residential Farm Industrial Business Official
buildings buildings buildings buildings buildings buildings buildings buildings buildings buildings

Tilavuus —  Kubikinnehâll —  Cubic capacity —  1 000 000 m3

- Koko maa —-  Hela riket —  Whole country
1952 . . . . 9 .23 5.93 1.97 0.60 1.90 21.14 2.16 3.56 1.64 0.37 1.66 9.48
1953 . . . . 10.89 5.90 1.74 1.34 2.50 23.86 2.57 3.83 1.45 1.08 2.04 11.06
1954 . . . . 12.09 5.52 2.83 1.56 2.32 25.64 3.72 3.34 2.57 1.09 1.96 12.78
1955 . . . . . 11.90 4.56 3.44 1.81 2.03 25.29 4.20 2.83 3.16 1.30 1.6 7 13.40

1954 II 4.34 2.08 0.70 0.50 0.54 8.59 1.40 1.27 0.64 0.33 0.42 4.09
III 2.56 0.91 0.79 0.58 0.61 5.83 0.78 0.45 0.74 '0 .41 0.53 • 2.94
IV 2.98 1.00 0.69 0.31 0.75 . 5.96 0.94 0.61 0.58 0.22 0.67 3.05

1955 I 2.04 1.24 0.69 0.40 0.48 5.22 0.6 5 0.87 0.65 0.26 0.42 2.88
II 4.16 1.72 1.11 0.60 0.49 8.61 1.43 1.03 1.04 0.41 0.40 4.40

III 2.99 0.90 0.93 0.45 0.53 6.18 1.28 0.5 0 0.85 0.33 0.39 3.40
IV 2.71 0.7 0 0.71 0.36 0.53 5.28

l

0.84 0.43 0.62 0.30 0.46 2.7 2

’ ) Näihin lukuihin sisältyvät myös edellisiin ryhmiin kuulumattomat rakennukset, kuten kylmät kesäasunnot, omakotitalojen talousrakennukset 
yms. —  I dessa siffror ingä även de bygguader, som ej tillhöra ovannäimnda grupper, sitsom kalla sommarbostäder, egna hems ekonomiebyggnader m. m. 
—  Including buildings not mentioned above, e.g. summer-houses, sheds etc. /
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13. Suomen* ja ulkomaiden välinen matkustajaliikenne — Resandetrafiken mellan Finland och utlandet
______________________ Passenger traffic between Finland and foreign countries

Vuosi Ja 
kuukausi 
Är och 
mänad 

Year and 
month

t

S
Kansalaisuus —  Medborgarskap -— Citizenship

Yh­
teensä

Summa
Total

Siitä —  Därav 
Of which

' Suo- \ 
men 
Fin­
land 
F in ­
land

Ruot­
sin

Sve­
rige

Sweden

Norjan
Norge

N orway

i

Tans­
kan 
Dan­
mark 
D en• 
mark

Neu­
vosto­
liiton

Sovjet-
unio-
nen

U S S R

Rans­
kan

Frank-
rike

France

Saksan
Tysk-
land
Ger­

many

Iso-Bri-
tannian
Stör-

Britan­
nien

United
K in g ­
dom

Yhdys­
valto­

jen 
1 Fö- 

renta 
sta- • 

terna 
U S A

Muiden
maiden
övriga
länder
Other

countries

Maitse 
Land- 
vägen 

B y  land

Meri­
teitse 
Sjö- 

ledes 
B y  sea

Lento­
teitse 
Per 
fJyg 

B y  air

Ulkomailta saapuneet — Anlända frän utlandet — Arrivais
1938 . . . . 47 255 34 619 3 990 3 283 . 259 1165 12 259 9 496 6102 *22 815 141 243

1950 . . . . 110 936 39 266 4 922 5 689 1 544 1 276 1044 2 947 * 3 862 5 418 1.76 904 30 127 118 221 28 5561961 ___ 164189 43 904 5 216 4 993 1 900 ■ 1470 2 538 3 084 3 425 6 576 237 295 45 206 152 415 39 6741952 . . . . 179 033 1 77 827 11 486 7 508 2 776 4 954 8 081 5 245 8 775 17 520 324 205 102 788 165 175 55 242
1953 ...... 233 391 96,413 14 650 4 369 2 650 1 912 4 529 3 033 1 4 713 7 716 373 376 165 355 155 383 52 6381954 . . . . 271 438 126 973 15 345 5 424 4 771 2 790 6 810 4 252 5 470 * 10 139 453 412 223 818 163 095 66 499
1955 . . . . 313 453 173 102 9 891 *5 994 6 423 • 3 331 10 105 5 541 7 318 13 530 548 688 276 167 186 649 85 872

1954 X 14 986 6 694 869 352 557 132 349 302 246 733 25 220 13 805 5 757 5 658
XI 12 104 6161 483 224 473 113 324 221 198 640 20 941 11793 4188 4 960

XII 29 943 8563 178 214 430 83 229 201 172 425 40 438 26 228 8 654 5 556

1955 I ~ 9 204 5 072 175 188 283 58 . 290 187 171 413 16 041 8 933 3 403 3 705
II 7 917 3 890 209 184 314 75 252 179 155 413 13 588 7 130 2 958 3 500

III 11622 9 021 244 151 356 96 306 193 213 512 22 714 13 982 3 780 4 952
IV 17 917 9 449 314 248 291 104 343 237 366 542 29 811 16 723 7 184 5 904
V 21 870 9 769 428 - 483 283 135 512 462 667 892 35 501 14 753 13156 7 592

VI 38 640 22 607 1082 1128 645 588 1 252 671 1313 2 500 70 426 28 894 30 246 11286
VII 71999 52 331 3127 ’ 1414 519 816 2 660 756 1470 2 405 137 497 74 928 52 788 9 781

V ili 59 696 31 428 2 317 905 637 723 2 426 932 1282 2 373 102 719 55 307 •37 493 9 919
IX 27 060 10118 1161 533 ' 858 186 805 804 710 1183 43 418 18 299 16 176 • 8 943
X 16 344 7 651 341 298 818 326 488 516 407 833 28 022 14 143 6 282 7597

XI 12 159 5 505 282 254 742 111 .511 416 335 846 21 161 10 190 4 782 6189
XII 19 025 6 261 211 208 677 113 260 188 229 618 27 790 12 885 8 401 6 504

1956 I 8 972 3 683 167 ■ 240 432 86 366 277 220 594 15 037 6 548 3 705 4 784
II 7 996 3 807 • 195 188 463 82 350 212 185, 460 13 938 6647 1479 5 812

. III 12 560 5 786 234 135 291 59 219 150 . 199 318 19 951 13 420 1028 5 503

Ulkomaille lähteneet — Avresta tili utlandet — Departures
•

1938 . . . . 46 731 33 700 3 914 3155 260 1163 11 991 9 400 6 085 22 445 138 844

1950 122 986 39 144 5104 5 687 1 429 1250 962 2 964 3 889 5 338 188 753 33 356 123 563 31 8341951 . . . . 178 958 43 495 5188 4 978 1 738 1465 2 263 3 051 3 411 6 516 251 063 48 227 158 575 44 2611952 . . . . 182 609 75 048 11 220 7 329 3 036 4 888 7 678 5 205 8 622 16 738 322 373 102 950 160 358 59 065
1953 ...... 246 781 93139 14 517 4 915 2 465 1870 4 512 3 049 4 662 * 7 342 383 252 171 166 155 448 56 6381954 . . . . 286 578 121 890 14 789 5 241 4 619 2 721 6 495 4 247 5 361 9 970 461 911 227 186 1R4 489 70 236
1955 .. . '. 323 396 169 104 10 252 6 062 6 164 3 279 9 671 5 431 7 241 13 136 553 736 277 042 186 441 90 253
1954 X 15 901 * ,6 820 970 310 467 148 548 398 359 764 26 685 14 339 6 593 ’ 5 753

XI 12 564 6 310 464 200 461 113 272 211 256 641 ■ 21 492 11996 4 224 5 272
XII 23 558 7 500 213 186 442 111 355 207 161 462 33 195 23 080 4 778 5 337

1955 I 13 992 5 684 190 233 245 49 218 156 145 366 21 278 10 294 6 545 4 439
II 9 323 3 756 205 ■ 184 290 76 258 162 172 430 14 856 7 346 3 376 4134

III 12 013 8 937 155 230 392 99 262 226 198 444 22 956 13 974 3 780 5 202
IV 18 696 8 926 328 241 323 97 280 • 231 1 225 553 29 900 16 111 6 985 6 804
V 24 386 9 718 350 362 282 1 122 464 433 464 723 37 304 14 415 15 004 7 885

VI 41567 18 674 > 1 090 996 474 402 926 548 874 1516 67 067 28 809 27 624 10 634VII 75 233 49 044 2 837 1185 592 739 1887 649 1446 2-830 136 442 77 235 48 816 10 391VIII 55 976 35 467 2 952 1102 587 846 2 649 983 1601 2 369 104 532 53 317 40 860 10 355
■ IX 28 003 10 705 1230 666 807 286 1149 856 967 1496 46165 18 908 17167 10 090

X 17 350 7 618 363 320 791 ' 328 * 720 458 583 914 29 445 14 733 7106 7 606
XI 11 964 ' 4 987 289 289 714 113 499 460 344 756 20 415 9 701 4 382 6 332

XII 14 893 5 588 263 254 667 122 359 269 222 739 23 376 12 199 4 796 6 381
1956 * I 13 277 4 329 164 183 448 74 295 • 228 207 453 19 658 7 784 6 230 5 644

II 8 523 3 728 188 217 478 86 335 214 178 505 14 452 7 082 1408 5 962
III 12 995 5 378 214 151 238 61 243 193 ' 189 397 20 059 13 708 . 790 5 561



14. Suomen ja ulkomaiden välinen suora merenkulku — Den direkta sjölarten mellan Finland och utlandet
Direct navigation between Finland and foreign countries

14 III. LIIKENN E —  SAMFÄRD SELN —  TRANSPORT 19561

Kaikkiaan —  Summa —  Total Lastissa-—  Lastförande —  With cargo

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
m&nad 

Year and 
month

1000
nettotonnia 

netto ton 
net tons

Siitä suomalaisia aluksia 
Däravfinaka iartyg 

Of which Finnish vessels
Kaikkiaan —  Summa —  Total

Suomalaisia aluksia —  Finska iartyg 
Finnish vessels -

Luku
Antal

Number
Luku
Antal

Number

1000
nettotonnia 

netto ton 
net tons

• Luku 
Antal 

Number

1000
nettotonnia 

nettoton 
net tons

Kuljetettu 
tav&ram. 

Transporte­
rad varu- 

• mängd 
Tons carried

1 ooo t-

Luku
Antal

Number

1 000
nettotonnia 

nettoton 
net tons

Kuljetettu 
tavaram. 

Transporte­
rad varu- 
mängd 

Tons carried 
1 000 t

Saapuneet alukset —  Anlända Iartyg —  Vessels entered

1938 ............. : . i . 8 047 5 591 3 531 1843 4 952 3 655 ' 3 788 . 2 506 1504 1897

1950 ............. . 7118 4 876 2 845 1966 3 708 2 948 4 021 ■■2.362 1767. 3 074
1951 ..................... 9 079 5 853 3 051 2 077 .4 766 3 590 5 537 2 421 1850 3 448
1952 ..................... 8 443 5 946 3131 2 372 > 4 973 4 046 5 475 > 2 759 2 168 3 756
1953 ...................... 6 693 5 045 2 624 2 257 .3 866 3198 3 950 2 295 2 052 3141
1954 ..................... 7 409 5 983 2 619 2 511 4 398 '3 864 5 353 2 283 2 262 3 910
1955 ..................... 8 314 6 802 . 2 825 2 788 5178 4 346 6 329 2 399 2 406 4112

1954 X ............. 769 619 249 .259 471 403 ' 664 214 236 ' 478
X I ........ 613 578 217 231 411 397 586 n 188 215 396

X II ............. 560 ' 527 231 223 422 390 • 631 201 213 400

1955 I ........ 357 420 , 169 198 294 335 531 162 195 366
II ............. 272 312 135 155 231 252 405 131 149 293

I l l  ............. 234 269 124 124 211 226' 261 121 121 172
IV ............. 369 390 158 185 303 313 454 151 176 330
■V ............. 671 600 256 271 508 446 682 230 248 435

VI ............. 977 700 300 -.267 587 440 602 257 230 375
V II ............. 1 142 772 317 274 592 413 522 247 215 310
VIII .............. 1.166 802 351 329 583 412 577 271 250 408

■ IX ............. 1057 743 '312 276 561 384 543 248 218 356
X ...» ........ 865 679 252 239 475 361 556 199 189 340

XI ............. 697 603 240 238 456 384 589 195. 202 369
XII ............. 507 512 211 232 377 380 . 607 187 213 358

1956 I ............. 320 362 139 . , 151 258 284 452 137 150 300
II .............. ' 153 174 80 - 89 142 154 246 80 89 . 157

• I l l  ............. 64 74 40 51 63 74 128 40 1 51 88
IV ............. 252 266 113 , 127 232 225 113 127

Lähteneet alukset —  Avg&ngna iartyg —  Vende deared

1938 ..................... 8 021 5 587 3 520 1837 7 174 5100 6 695 3161 1731 2 432

1950 ............. . '. .. 7 088 4 834 2 823 1958 6 452 4 Í99 6 001 2 392 1566 2 378
1951 ................. ... 9 052 5 846 3 051 2 077 8 364 4 978 7 527 2 734 1 724 2 645
1952 ..................... 8 426 5 957 3 094 2 343 7 181 4 607 5 911 2 381 1648 2 217
1953.......................... 6 721 5 055' 2 629 2 274 6 064 4 321 5 518 2 214 1 740 2 315
1954 ..................... 7 426 5 959 2 612 2 490 .6 716 5 030 6 712 2 246 1897 2 654
1955 .............’ . . . . 8 291 6 770 2 790 . 2 737 7 455 5 588 7 929 2 429 2100 3 01.7

1954 ' X ’ 802 657 269 278 ’ 704 537 749 225 197 299
X I ........... 641 549 216 219 567 , 441 628 .187 164 249

X II .. .......... 550 557 199 222 458 434 541' 165 165 240

1955 I ............-. '367 427 170 199 298 316 409 141 137 193
II ............. 284 337 141 165 237 258 343 117 119 ■ 179

I l l  ............. 210 231 1 106 109 186 201 217 ' 95 95 113
IV ............. 342 393 164 187 287 307 366 ‘ 141 139 201
V ............. 610 534 247 246 522 405 470 198 164 195

VI ............. 970 701 315 274 888 582 802 ' 281 217 290
V II ............. f 1158 785 343 303 1093 684 999 323 261 370

V III ............. 1213 837 . 355 330 1154 742 1131 328 266 388
IX ............. 996 703 287 266 . -912 614 967 249 206 312
X ............. 885 677 250 227 805 596 955 . ’ >210 176 287

XI ............. 737 630 238 249 632 479 724 197 175 260
XII ............. 519 515 ■ 174 182 441 . .404 546 149 145 ’ 229

1956 I ..........I. 372 419 169 195 306 299 400 132 . 124 186
II ............. 142 . 156 71 74 136 142 •180 70 "  “ 68 108

I l l  ............. 58 81 , 36 57 53 53 89 32 36 61
IV ............. 219 230 120 129 188 188 102 100

e



N:o 5 in . LIIKENNE —  SAMFÄRDSELN ---- TRANSPORT 15

15. Kauppalaivasto — Handelsflottan — Merchant /teet 16. Säännöllinen ilmaliikenne
-----------------------------------------------------------------------------------------------------  Regelbunden lufttrafik

Vuoden ja 
kuukauden 

lopussa 
Vld utgängen 

av
End of

Höyryalukset
Angfartyg
Steamers

Moottorialukset 
Motorfartyg 
Motor ships

Apukoneilla varus­
tetut purjealukset 

Segelfartyg med 
hjälpmaskin 

Sailing vessels with 
auxiliary motor

Yhteensä *) 
Summa x)

Totall)

Schedu

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
mänad 

Year and 
month

led air traf

Matkustaja­
kin

Passagerare-
km

Pässenger- 
km

lie

Rahtia ja 
postia 

Frakt och 
post 
CargoLuku

Antal
Number

1000
brutto-
tonnia
brutto­

ton
Gross

ionnage

Luku
Antal

Number

1000
brutto-
tonnia
brutto­

ton
Gross

tonnage

Luku
Antal

Number

1 000 
brutto- 
tonnia 
brutto­

ton 
Gross 

tonnage

Luku
Antal

Number

1000
brutto-
tonnia
brutto­

ton
Gross

tonnage 1000 1 000 ton-km

1938 ....................... 562 552 46 38 150 16 857 644 1938 ................. 3 353 104

1960 ......................... 376 458 123 90 146 14 652 568 1950 .................. 26 839 247
1 9 5 1 ......................... 375 468 128 107 140 13 648 591 1 9 5 1 .................. 36 530 278
1952 ......................... 360 473 135 147 • 128 12 626 632 1952 .................. 46 293 335
1953 ......................... 338 441 147 223 126 12 613 676 1953 ............. 72 209 591
1954 ......................... 327 425 150 286 125 12 602 723 1954 ................. 94 507 873
1955 ......................... 315 434 161 303 117 12 593 749 1955 .................. 120 976 1 0 9 6

1955 III .. 319 423 149 294 120 12 588 729 1955 I .. 6 684 81
IV .. 317 424 153 304 118 12 588 740

« II .. 6 507 96
V .. 317 424 154 304 118 12 589 740 I ll . . 9 172 105

VI .. 318 431 154 305 118 12 590 748 IV .. 9 359 76
VII .. 318 ' 440 165 305 118 12 591 757 V .. 11 073 88

VIII .. 318 438 1 5 6 . 306 118 12 592 756 VI .. lei 0Ö2 85
IX .. 319 442 156 304 117 12 592 758 VII .. 14 170 82
X .. ' 318 440 159 304 117 12 594 756 VIII .. 14 046 82

XI .. 315 435 161 305 117 12 593 752 IX .. 11 711 94
XII .. 315 434 161 303 117 12 593 749 X ..

XI ..
9 782  
7 969

100
93

1956 I . . 311 429 163 306 116 12 590 747 XII .. 7 451 114
II .. 304 422 163 298 Í1 6 12 583 732 1956 I .. 6 487 85

III .. 302 419 164 306 116 12 582 737 II .. 7 453 142
IV .. 301 418 163 306 115 11 579 735 Ill ..

17. Liikenteessä olevat moottoriajoneuvot2) — Motorlordon i trafik2)
Motor vehicles in service2)

Vuoden ja 
kuukauden 

lopussa 
Vid ut- 

g&ngen av 
End of

Henkilöautot
Personbilar

Cars

Kuorma-autot
Lastbilar
Lorries

Paketti­
autot
Paket-
bilar
Vans

Linja- 
autot #) 

Bussar8) 
Buses8)

Erikois­
autot

Special­
bilar

Special
ears

Autoja
yhteensä
Summa
automo­

biler
■Total

Mootto­
ripyörät
Motor-
cyklar
Motor
cycles

Rekisteriin merkityt uudet ajoneuvot 
Registrerade nya motorfordon 
Registered new motor vehicles

Yh­
teensä
Summa

Total

ammatt.
yrkesm.
profes­
sional

Yh­
teensä

Summa
Total

ammatt.
yrkesm.
profes­
sional

Henk.
autot

Person­
bilar
Cars

Kuorm.
autot
Last­
bilar

Lorries

Paketti­
autot
Paket-
bilar
Vans

Linja- 
autot 8) 

Bussar8) 
Buses8)

Autoja 
y h t.4) 
Summa 

automo­
biler 4) 
Total *)

Moott.-
pyörät
Motor-
cyklar
Motor
cycles

1950 ........ 26 814 26 512 3 299 3 539 1092 61 256 9 759
1951........ 36 231 5 759 29 828 14 038 5 394 3 603 1150 76 206 13 463
1952 ........ 52 619 7 417 35 006 16 917 8 208 4124 1 295 101 252 28 853
1953 ........ 59 216 7 608 34 412 16 541 9 257 4 099 1286 108 270 40 814 7 695 2 817 1194 313 12 152 12 7501964....... 70 795 8 016 34 336 16 749 9 958 4189 1409 120 687 49 288 11500 2163 1391 303 15 480 9 327
1955 ........ 85 448 8 667 38 259 19 460 11 852 4 458 1559 141 576 57 239 15 277 6 207 2 076 450 24 236 10 722
1955 III 72 731 8 070 34 589 16 986 10 213 4 212 1429 123 174 49 608 817 345 118 13 1 312 525IV 73 962 8 072 34 811 17 144 10 347 4 245 1437 124 802 50 017 1246 343 143 39 1784 608V 75 981 8 082 35 022 17 319 10 514 4 275 1 447 127 239 51 302 2 034 339 181 40 2 610 1475VI 78 086 8168 35 241 17 455 10 772 4 319 1 464 129 882 52 679 2 125 383 273 47 2 851 1 578VII 79 780 8 208 35 482 17 621 10 978 4 341 1 476 132 057 53 636 1 721 415 210 43 2 408 1160VIII 81 353 8 306 36 003 17 965 11196 4 377 1484 134 413 54 708 1585 673 227 43 2 541 1 276IX 82 743 8 433 36 796 18 476 11 425 4 391 1500 136 855 56 235 1417 985 241 31 2 695 1 736X 84 053 8 531 37 592 18 936 11 676 4 425 1527 139 273 57 210 1343 1005 260 49 2 688 1 187XI 85 046 8 641 38 244 19 340 11806 4 455 1548 141 099 57 469 1034 802 147 48 2 057 487XII 85 448 8 667 38 259 19 460 11852 4 458 1 559 141 576 57 239 652 478 99' 44 .1 299 192
*1956 I 86164 8 746 38 509 19 686 11970 4 463 1574 142 680 57 141 897 605 151 37 1 716 172II 87 237 8 918 39 083 20 122 12 150 4 495 1 548 144 513 56 940 1303 919 237 55 2 533 165

III 88 504 9 036 39 789 20 622 12 316 4 550 1582 146 741 57 370 1255 787 165 58 2 298 414IV 90 573 9168 40 328 20966 12 518 4 579 1605 149 603 58 348 2 059 577 202 30 2 891 953
„  .. 1 ̂  Vuoteen 1953 saakka sisältyy tähän myös purjealuksia ilman apukonetta. — T.o.m. Ar 1953 ingä häri även segelfartyg utan hjälpmaskin. — 
Until 1953, including sailing vessels without auxiliary motor,

’ ) Autorekisterien mukaan. —  Enligt automobilregistren. —  According to registers.
8) Tähän sisältyvät myös seka-autot. —  Inkl. kombinerade bussar och lastbilar. —  Including combined buses and lorries 
*) Tähän sisältyvät myös erikoisautot. —  Inkl. specialbilar. — Including special cars.



16 III. 1956. ‘ LIIKENN E —  SAMEÄEDSELN —  TRANSPORT

18. Valtionrautatiet — Statsjärnvägarna — State railways

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
mänad 

Year and 
.month

Kuljetettu tavaramäärä 
Befordrat gods 

1 Freight carried

Varsinaiset
matkustajat

Egentiiga
resande

Passengers
carried

Tulot henkilö­
liikenteestä r 

Inkomster av 
persontrafiken 
Receipts from  

pa88enger 
traffic -

Tulot tavara­
liikenteestä 

Inkomster av 
godstrafiken 

Receipts from  
freight traffic

Tulot 
kaikkiaan1 

. Summa 
inkomster 

Total receipts

Varsinaiset
menot

Egentiiga
utgifter

Expenditure
proper

Ylijäämä ( +  ) 
tai vajaus (— ) 
överskott ( +  ) 

eller under- 
skott (— ) 

N et surplus (+ )  
or deficit (— )

1 000 t 1 000 000 t-km 1000 Milj. mk —  M illion  markkas

1938 13 733 2 263 23 714 302 755 i 113 923 • + > 190 ‘

1950 15 803 .3 450 - 45 234 3 528 8 803 13 200 15 708 —2 508
1951 19 461 4 429 42 607 4 710 14 968 21 236 . 20 505 + . 731
1952 17 201 ' 3 947 36 648 5130 18 102 25 099 24 002 +  1 097
1953 . 15 580 3 672 34 073 4 949 15 665 22 617 23 025 — 408
1954 17 916 3 846 35 098 ' 5107 16 786 23 852 22 550 +  1 302
1955 19 159 4 201 36 616 5 407 17 449 25 101 • 1 25 566 — 465

1954 XI . . . . 1 613 326 2 742 ' 337 ' 1473 1 952 2 024 _ 72.
• XII . . . . 1 469 313 2 968 498 1262 2 173 2 463 — 290

1955 I . . . . 1 404 320 4145 "  347 1337 1 806 1 639 . + 167
II . . . . 1 451 351 2 628 326 1366 1 808 1 971 --- • 163

I I I  . . . . 1 091 274 2 294 247 1097 1 440 1 758 . — 318
IV . . . . 1 573 380 2 877 435 1583 2 142 1 808 + 334
V . . . . 1 717 358 3 029 449 1587 2 164 J 2 070 + 94

VI . . . . 1 713 344 2 808 . 578 1440 1 2 205 2 434 ' — 229 ■
‘ VII . . . . 1 804 374 2 940 694 1542 2 427 2 040 ' -f-' 387 '

VIII . . . . 1 799 ■ 381 '3  058 663 1604 2 626 2 041- + 585
IX . . . . 1 752 373 3 843 400 • • 1542 2 066 2 022 + 44
X . . . . 1 771 380 3 071 385 1598 , 2 143 2 082 + 61

XI . . . . 1 694 343 2 904 372 1488 2 024 2 061 ' — 37
XII . . . . 1 390 323 3 019 511 1265 2 250 3 640 —1 390

1956 I . . . . 1 393 377 4 498 336 1478 1 979 1 798 + 181
II . . . . 2 718 301 1302 1 782 2 276 — 494

19. Posti- ja lennätinlaitos — Post- och telegrafverket — Postal, telegraphic and telephone services

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
m&nad' 

Year and 
month

Posti tulot 
Post-

1 Inkomster 
Postal 

revenue

Puhelin- 
tulot 

Telefon- 
. inkomster 

Revenue 
from  

telephone 
service

Lennätin- 
tulot 

Telegraf- 
inkom8ter 

Incom e from  
telegraphic 

service

Muita
tuloja
övriga

inkomster
Other

income

Yhteensä
Summa

Total
income

Kaukopuhelut 
Fjärrsamtal 
Trunk calls

Sähkösanomat
Telegram

■Telegrams

kotimaassa 
(3 min. jaks.) 

inrikes
(3 min. period.) 

*>

ulkomaille 
(minuuteissa) 
till utlandet 
(1 minuter) 

■)

kotimaassa 
inrikes f 
within 

Finland

ulkomaille
till

utlandet
abroad

MtlJ. mk —  M illion  markkas 1000

1938 .................. 199.3 85.6 16.2 • 3 .2 304.3 27 418 558 276 309

1950 .................. 3 560 .3  ' Í  890.9 234.8 35.3 5 721.3 53 974 1 3 6 1 652 • 397
1951 .................. 4 229.0 2 392.4 304.8 748.0 7 674.2 58 056 1 6 0 0 667 • 473
1952 .................. 5 124.9 2 798.7 370.5 1 174.8 9 468 .9  ' 59 637 1 4 5 7 677 458
1953 .................. ' 5 233.2 2 894.1 336.2 1 1 9 8 .7 i 9 662.2  . 63 125 1 4 7 2 657 403
1954 .................. 6 381.7 3 204.9- • 388.3 - 96.6 10 071.5 68 285 1 6 6 1 1691 457
1955 .................. 6 714.2 3 625.8 442.7 105.4 10 888.1 74 444 1 8 6 8 725 481 .

1954 XI . . . . 546.2 252.4 32.3 5.9 836.8 6 118 153 57 43

XII . . . . 848.5 ' 270.4 34.1 .20 .4 1 1 7 3 .4 5 950 , 159 65 . 43

1955 „  I . . . . 499.1  . 327.4 38.3 1 4.8 869.6 5 961 139 51 34
' II . . . . 518.1 250.3 30.1 4.7 803 .2  , 5 701 137 48 34
Ill . . . . 485.7 •271.4 35.1 12.0 804.2 6 625 163 62 38
IV . . . . 501.3 379.4 40.4 7.0 928.1 6 260 158 63 37

N ,  . . . . 543.2 263.9 37 .6 6.6 851.3 6 571 161 70 41
. VI . . . . 521.7 . . 264.9 36.6 8.7 831.9 6 168 165 63 43

VII ....• 507.0 ' 348.5 34 .0  ‘ 6.7 896.2 5 637 136 ' 61 38

VIII . . . . 531.7 272.9 35.9 5.5 846:o 6 084 151 63 43
IX . . . . 545.5 . 297.0 35.5 9.4 887.4 6 245 158 59 46 .

X . . . . 560.8 374.0 '3 8 .3 9.8 982.9 6 458 162 57 44

XI . . . . 586.6 2 6 5 .8 - 36.4 8.4 897.2 6 446 165 55 41

XII . . . . 912.4 31.0.3 44.2 23.0 1 289.9 6 228 172 71 . 40

1956 I . . . .  
II . . . . }> 100.6 652.1 80.6 11.9 1 845.3  [

6
6

257
127

166
» 161 .

54
51

36  
. 35

Ill . . . . 406.3  ' 267.0 .3 7 .5
V

9.9 720.7 6 713 199 53 ■ ' 39

*) TPtfAin Finland ( 3-m inute periods). —  ,*) A broad’ (m inutes).

■ J
\ -  *

i K



N:o 5 IV.. ULKOMAANKAUPPA —  UTR1KESHANDELN —  EXTERNAL TRADE - ’ 1V

20. Tuonnin ja viennin arvo — Värdet av importen och exporten— Value of imporis and exports

Vuosi ja 
kuukausi 

Âr ocb mànad 
Tear and 

month

• Tuonti; milj. mk —  Import; milj. mk 
Im ports million markkas

Vienti; milj. mk —  Export; milj.'mk 
Exports million markkas Viennin ( +  ) tai 

tuonnin (— ) 
enemmyys 

överskott av 
exporten ( +  ) 
eller impor­

ten (— )—  ’ )

Raaka-
aineet

R&varor
Raw

materials

Koneet
Maskineî
Machines

Ravinto­
ja nau­

tinto­
aineet 

Födo» o. 
njutnings- 
ämnen— *)

Muut 
kulutus­
tavarat 

- Andra 
konsum- 
• tions- 

varor —  *)

Yhteensä
Summa

Total

Eläimistä 
saadut 

ruokatav. 
Anima- 

liska livs- 
medel— *)

Puutava­
rat ja 

puuteok- 
set

Trävirke 
och trä- 

arbe- 
ten —  •)

Paperi- 
teollisuus­
tuotteet 
Pappers- 

, industri- 
alster —  •)

Muut
tavarat
övriga
varor
Other
goods

Yhteensä
Summa

Total

1938 ............... 3 571 1 923 1200 1913 8 607 699 3 360 3 458 881

V

8 398 — 209

1950 ............... 38 214 19 218 16 786 14 930 89 148 1 952 35 585 35 062 8 880 81 479 — 7 669
1951 ............... 75 568 32 358 24 402 23 136 155 464 2 026 73 407 99 108 12 342 ‘ 186 883 +31 419
1952 ............... 75 493 49 006 32 600 25 087 182186 2 927 70 312 66 385 17 205 156 829 —25 357
1953 ................ 48 898 31 760 26 791 14 411 121 860 2 215 53 085 48 785 27 470 131 555 +  9 695
1954 ............... 67 103 39 412 27 082 18 540 152 137 3 859 62 191 62 789 27 779 156 618 +  4 481
1955 ............... 76 121 46 902 30 912 23 025 176 960 2 612 69 917 77 107 31 623 181 259 +  4 299

1955 III ! . . . 5 581 2 836 2 264 1406 12 087 262 1858 4 329 1123 7 572 — 4 515 '
IV . . . . 5 731 4 359 2 975 2 330 . 15 395 248 3 641 7 618 2 314 13 821 — 1574
V . . . . 7122 4 620 2 780 2 002 16 524 , 235 4 857 5 804 1786 12 682 — 3 842

VI . . . . 6 861 4147 2 262 1982 15 252 166 6 894 6 807 2 406 16 273 +  1021
VII . . . . 6126 4 467 2 054 1630 14 277 203 9 283 6 767 3 380 19 633 +  5 356

VIII . . . . 7114 4 929 2 712 2 004 16 759 208 10 831' 7 403 , 1800 20 242 +' 3 483
IX . . . . 6 251 3 944 2 342 1890 14 427 102 8 641 6 275 3 361 18 379 +  3 952
X . . . . 7 119 4170 2 718 2 075 16 082 238 8 008 7 028 3 938 19 212 +  3130

XI . . . . 6 502 3 826 2 651 1994 14 973 116 5 655 7 115 2 544 15 430 +  457
- XII . . . . 7 252 4 929 3 529 2 707 18 417 310 4119 6 894 4 283 15 606 — 2 811

1956 I . . . . 6 494 5162 2 448 1975 16 079 165. 3 382 6174 2 160 11881 — 4 198
II . . . . 6 012 4 611 2159 1847 14 629 236 1729 4 085 1408 . 7 458 — 7171

Ill . . . . ' 2 758 3 295 1023 749 7 825 115 798 2 986 1568 5 467 — 2 358.
I V . . . . 6 027 4 453 2 521 2 768 15 771 353 1985 6108 1533 '9 979 — 5 792

21. Tuonnin ja viennin volyymi-indeksi')  — Volymindex lör importen oeh exportenx) i *
___________ ' -___________ Volume index for imports and exports___________________ _̂___________

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
m&nad 

Year and 
month

Tuonti —  Import —  Im ports • Vienti — Export —-  Exports

Eläi- ■ 
mistä 
saadut 
ruoka­
tavarat 
Anima* 

liska livs- 
medel— 4) 

*78 %

Vilja ja 
viljatuot­

teet 
Spann- 

mäl och 
spann- 

mälspro 
dukter—•) 

• 99 %

Kehruu-
aineet

Spänads-
ämnen
Textile

raw
materials

94 %

Kehruu-
tuotteet

Spànads-
varor

Textile
products

.... 50 %-

Rauta­
tavarat
Järn-
varor
Iron
toare

35 %

Raaka- 
r aineet 
Ràvaror 

' Rato 
materials

69 %

Koneet 
yms. 

Maskiner 
o. d.

M achines 

• 49 %

Ravinto­
ja nau­
tinto­
aineet ’ 

Födo- o. 
njutnings- 
ämnen— *)

91 % '■'

Muut 
kulutus­
tavarat 
Andra 

konsum- 
tions- 

varor—  *)
35-%

Yleis­
indeksi
Total-
index
Total
index

* 62 %

Puu­
tavarat

Trävaror
W ood

91 % -

Paperi- 
teoll. 

tuotteet 
Pappers- 
induBtri- 

alster — •)

87 %

Yleis-
indeksi
Total-
index
Total
index

-84 %

I960 ......... 415 • 114 114 165 .128 116 139 128 ■ 109 120 80 ' 104 88
1961 .......... 816 172 133 186 170 146 206 127 133 151 110 - 116 110
1952 .......... 352 234 138 225 201 159 311 196 164 187 96 97 97
1953 .......... 358 ‘ 181 111 128 98 120 196 168 97 137 81 113 102
1954 ......... 159 136 162 178 205 184 222 168 127 177 93 133 118
1955 : ........ 851 206 146 239 206 , 196 250 218 170 205 97 155 128

19551— III 1294 250 121 174 ,289 261 200 212 144 213 167 150 159
I— IV 1342 246 132 192 281 256 236 223 163 224 168 162 169
I— V ■ 1462 245 , 162 209 ■ 245 247 227 212 164 218 143 161 160
I -  VI 1*417 207 164 226 232 238 239 201 163 215 113 163 146
I— i VII 1393 r 193 164 228 209 225 244 192 161- 210 100 164 136
I— VIII 1157 192 . 168 230 220 223 257 197 161 212 98 165 132
I— IX 989 188 158 227 219 , 214 252 . 196 159 207 100 162 131
I -  X - 918 188 152 230 209 207 244 196 159 202 102 158 132
I— XI 961 ’ 185 154 235 203 199 245 202 161 202 100 158 130

' I— XIIt 851 206 146 239 206 196 250 218 170 205 97 155 128

1956 I ■ 729 424 180 * 277 240 290 541 228 192 294 158 162- . 157
I— • 11 887 361 186 242 284 307 434 238 202 292 149 143 143
I— III 714 249 136 166 233 234- 368 192 147 231 124 121 125
I— . IV 660 280 166 195 240 237 365 202 174 241 115 129 130

Muist. Tuonnissa on käytetty cif- ja viennissä fob-hintoja. Prosenttiluvut tavararyhmien .nimitysten jäljessä ilmoittavat kuinka suuri osa 
kuhunkin ryhmään kuuluvista tavaroista —  v:n 1935 arvojen mukaan —  on indeksiä laskettaessa otettu huomioon.

Anm. För importen har använts cil-pris, för exporten fob-pris.1—  Proeenttalen efter varornas namn ange resp. indextals omfattning, i det att de 
—  pä basen av 1935 4rs värden —  uttrycka, huru stor del av varje grupp, som medtagits i indexberäkningen.

N. B. Imports are given at cif prices, exports at fob prices. The percentage ligure given under the column headings lor the various groups of goods 
indicates the amount of the goods of the group —  according to 1935 values —  that is considered in the calculation of the indices.

')  1935 =  100. Ulkomaankauppatilaston mukaan. —  Enligt utrikeshandelsstatistiken..
*) Food, beverages and tobacco. —  *) Other consumers’ goods. —  *) Foodstuffs of animal origin. —  *) Timber and wood products. — •) Paper industrg 

products. —  7) Export surplus ( +  1 or import surplus (— ). —  l) Cereals and cereal products.

3 3927— 56/7 ,57

l
I
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18 IV . ULKOM AANKAUPPA —  UTRIKESHANDELN —  EXTERN AL TRADE 1956
22. Tärkeimpien tavarain tuonti — Importen av de. viktigaste varorna — Imports of certain commodities

Vuosi ja * 
kuukausi 

Är och mänad 
Year and 

month

Silli, suolattu 
Sill, saltad 

Herring, salted

Kahvi, paah- 
tamaton 

Kaffe, orostat 
Coffee, not 

roasted

Vehnä,, jauha* 
maton

Vete, omaiet 
W heat, not 

milled

Ruis, jauha- 
maton

R&g, omalen 
R ye, not 

milled

Riisi Ja riisi- 
Ruurimot 

Ris och risgryn 
Rice and rice 

groat

Perunajauho 
Potatismjöl 

Potato fecuJa

Slanihra (lardl) 
Svinister (lard) 

Lard '

v

Sokeri 
• Socker 

Sugar .

, Tonnia —  Ton —  T o n s:

1938 .................. 436
f

4 892

26 222 49 605 26 0 2 0 ' 15 955 2 561 -  '6 3 117 562

1950 .................. 14 919 203 244 34 500 1 7 8 4 2 865 1 3 6 7 110 898 .
1951 .................. 4  467 14 771 214 495 102 959 '7 1 2 7 6 254 66 107 198
1952 .................. 3  265 2 1 7 9 1  . 315 948 127 176 9 929 2 980 139 120 5 1 4 /
1953  : ................ 4  492 23 017 249 163 106 3 6 9 . 6 840 322 647 123 135
1954 .................. 4 283 27 956 210 650 71 140 1 8 1 3 0  . x 6 4 0 1 ' 91 102 395
1955 .................. . 1 585 29  786 261 434 112 125 15 406 10 425 . 83 .153  929^

1954 X . . . . 151 2 485 3 298 5 422 ' 1 0 3 0 74 —— 7 360
' . XI . . . . 1 5 6 2 2 455 32 565 1 1 2 0 8 1 8 4 9 2 321 — 2 012

XII . . . . -  1 6 2 3 2 961 54 402 7 044 3 302 737 — 2 972

1955 I . . . . 145 1 8 4 9 25 451 _ 4 889 2 056 _ 9 254
II . . . . 85 1 1 6 7 38 998 — 200 775 — 10 949

Ill . . . . 31 2 4 8 0 1 18 766 4 698 3 - 182 ■ — 10 331'
IV . . . . 33 3 232 15 008 7 230 711 345 ---- V 16 406
V . . . . 319 , 1 782 • 32 160 10 590 914 395 — 14 230

VI . . . . 56 2 690 10 312 3 339 882 x 499 — 10 701
VII . . . . 62 1 7 3 5  i 15 848 10 820 988 903 15 13 620

VIII . . . . 18 3 638 3 2 1 3 9 3 447 648 573 ' 8 19 454
IX . . . . 132 ■ 2 519 22 840 9 285 1 0 0 9 59 • 15 14 598
X . . . . 179 2 746 2 1 5 4 0 17 706 0 1 5 8 9 17 1 1 1 6 8

'  XI . . . . 409 2 756 5 4 0 1 21 291 697 ' 803 17 9 811
XII . . . . 116 . 3 192 23 271 23 719 4 465 2 360  - 11 13 407

1956 I . . . . 345 1 7 6 8 13 687 23 151 620 ' ■ 42 7 8 585
II . . . . 464 3 0 1 1 11 773 6 786 200 43 9 9 438

Ill — 1 7 3 4 1 1 6 4  ' — 952 10 7 4  209
[ V . . . . 133 2 725 27 891 ■ 10 254 154 113 15 17 609

Vuosi Ja 
kuukausi 

Ar och mänad • 
Year and 

month (

(Mjykakut, 
öljykakkujau- 
hot ja -rouheet 

Oljekakor, 
oljekaksmjöl 
och -kross • 

l)

Tupakka,
valmistamaton

Tobak,
■ oarbetad 
Raw  tobacco

Keittosuola 
Koksalt 

Comm on sali

Rikki
Svavel

Sulphur

Kivihiili
Stenkol

Coal

Koksi 
"  Koks 

Co ke

Bentsiinl 
Bensin 

Motor spirits

MoottoripetroU 
ja paloöljy 

Hotorpetroleum 
och.fotogen 

M otor petro’  
leum and 
kerosene

- Tonnia —  Ton — Tons

1938 ............. • 58 758 3 972 / 117 263 55187 1 528 548 248 045 136 654 64 726

1950 ............. • 41867 4 270 '  96 589 22 638 1 458 309 469 053 243 602 67 401
1951 ............. 75 465 4 613 106 273, 36 513 1 991 357 345 235 266 106 53137
1952 ............. 96 966 . 4 872 91 029 , 27 652 • 2 241 499 346 840 284 265 . 63 615
1953 ............. 47 691 ■ 4 732 93 681 20 745 1 701 886 201 209 303 627 - 71 604
1954 ............. 51 959 5121 126 537 42 795 1 696 944 479 734 339 557 • . 70 028
1955 ............. 89 968 . 5115 142 051 53 658 2 076 438 431152 361 690

\
34 313

• 71730

1954 X . . . . ■ - 3 024 456 ' 11757 • 2 747 299 720 58 956 9 621
, XI . . . . 1 597 461 9 424 3 830 188 933 ' . 74 054 . 25 731 6 789
XII . . . . ' 11 830 . 311 18 610 7 405 223 600 81726 31114^ 4 771

1955 I . . . . 7 169 ' 453 10 685 5 348 ’ v 212 371 66 284 17 404 ■ 3 376
' II . . . . 13 087 413 3 300 1674 133 426. 73 478 25 824 4 022

'  III . . . . 28 889 , 446 3 939 5 * 182187 17 447 27 212 2 761
IV . . . . 6 109 367 - 4 306 ■ 2 316 • 96 175 10 079 26 049 3197
V . . . . 6 291 ' 453 ' 14 954 5 626 208 764 8159 22 879 ,4 995

VI . . . . 4 576 464 14 292 - 993 236 744 15 792 32 675 9 377
VII . . . . 4 911 130 24 031 3 868 170 428 9 812 36 545 ' 4 973

VIII . . . . 761 479 12 179 9 006 196 432 28 372 26 314 5 708
IX . . . . 1242 • 505 12 639 763 • 185 442 62 879 38 362 10 895
X '. . . . 3 341 521 ' 6 856 • 7 063 150 220 30 224 28 218 • 7 971

XI . . . . 7 464 425 17 516 7 446 128 082 28 839 41 756 6 264
XII . . . . 6128 459 17 354 9 550 176 167. 79 787 38 452 8191

1956 I  . . . . 20 340 559 5 404 2 842 .98 986 ' 38 680 16 028 4 710
II . . . . 39 021 564 1108 1951 . 77 751 34 391 29804 5 412

u i 1650 208 2 638 ' 554 16 803 5 282 ' 50 232 4 049
IV . . . . 8 874 443 635 • 1 208 35 057 36 416 29 860 ■3 774

----------------------------  ' ‘ , /
l) Oil cake, ail cake meal and grit* .

)

t
/

✓



19*N:o 5 IV . ULKOMAANKAUPPA —  UTRIKESHANDELN —  EXTERN AL TRADE

Vuosi ja 
kuukausi 

Ar ocb mänad 
Year and . 
month

\

22. Tärkeimpien tavarain>tuonti
\ ' 

jatk.) — Importen av de viktigaste varorna (forts.) —  (coni.)

Typpi- 
lannoitteet ' 
Kvävegöd-*

„ ningsmedel; 
Nitrogen =' 
fertilizers

Fosfaatti­
lannoitteet
Fosfatgöd-
ningsmedel
Phosphated
fertilizers

Kali- i 
lannoitteet 

Kaligödnings- 
medel 
Potash 

fertilizers

Nautaeläinten 
vuodat, tuoreet 

tai suolatut 
Hudar av nöt- 
kreatur, färska 

elier saltade 
*) ,

Raaka kautsu 
> ja kautsu- 

jätteet
Rä kautschuk 
o. kautschuk- 
avfall —  *)

Laatat, levyt 
ja pasta vul- 

, kanisoimatto- 
■ masta kaut­
susta— Plattor, 
skivor o. pasta 
av ovulkanise- 
rad kautschuk 

•)

Autonrenkaat 
Automobil- 

ringar * 
Automobile 

tyres and tubes

Villa
Ull

Wool

/

Villa- ja karva- 
kankaat 

Tyger av ull 
ocb av djur- 

b&r
Woven wool 

and hair fabrics

Tonnia —  Ton —  Tone

1938 .-'.•........ 51987 97 959 40 985 5 981 2 839 2 891
OOCOOO 2 655

1950- ........... 72 863 211 756 55 883 5 780 2 334 2 207 1231 ■ 6 265 . 1191
1951 ........... ■ 99 469 357 498 73 324 , 7 073 876 6 60? 3177 '4 800 1019
1952 ........... 133 042 295 955 100 440 3 414 681 2 850 1548 4 259 1199
1953 ............ ' 84 502 167 069 91 315 , 4 245 1 075 3 880 822 4 278 525
1954 . . . . . . . . 101 464 253 632 • 88 590 4 514' 1545 ■5 870 2 617 5 245 880
1955 ........... 87 892 . 231 261 96 510 5 978 1962 5 907 3 820' 5 407 1316

1954 X .. 10 728 18 472 9 054 453 ^  271 554 246 - • 563 85
XI ... 8 857 22 655 6 832 413 140 1095 316 526 ■ • 105

XII . . 6 878 16 855 4 777 306 162 384 423 346 116.
1955 I ..  ̂5 275 19 236 7 996 629 206 1338 219 . . 296 ' 83

II .. 4 331 14 338 4 333 1274 73 34 225 .417 1 107
Ill .. ' 6174 9 630 ' 4 350 255 51 73 251 201 86
IV .. ■ 3 333 30 942 4 780 461 1140 2 098 414 669 127
V .. ' 14 505 20 437 6 244 673 - 222 203 . 419 . 481 99 *

- VI .. 7 762 20 697 5 030 968 ' 129 1020' 312 438 107
’ VII .. 3 715 12 465 18 603 - 307 177 13 410 242 100'

VIII .. 1926 8102 8 728 216 370 199 516 462 • 132'
i x  .. 7 484 ' 20 044 8 288 316 .127 91 300 -554 97
X .. 7 290 36 214 9 570 250 150 193' 295 602 143

, X l .. 14 840 18 265 - 9 340 169 120 '273 236 525 129
XII .. 11257 . 20 891 9 248 460 197 372 223 520 106

1956 I .. 8 33k 4 537 10 903 142 ' 161 729 195 ■ 431 155
II 6523 9 930 — 139 140 737 167 448 85

I ll .. 0 5 672 ■ 1700 102 42 66 110 109 24
, IV .. 2 054 26 836 — 435 96 1633 190 669 125

» „

Vuosi ja 
kuukausi 

Är och m&nad 
Year and 

month 
' »

Puuvilla 
' Bomull

Cotton

Puuvilla­
kankaat 

Tyger av 
bomull 

Woven cotton 
fabrics

Tiilet, tulen­
kestävät ' 

Tegel,. eldfasta 
Fireproof 

bricks

/

Takkirauta 
Tackjärn 

' Pig-iron

Tankorauta ja 
-teräs

Stängjärn och 
 ̂ -stâl

Iron and steel 
bars

Rauta- ja 
teräslevy 

Jörn- och stäl-' 
plAt * 

Sheet iron 
and steel K

Generaattorit, 
moottorit yms. 

sähkökoneet 
Generatorer, 

motorer 0. a. d. 
elektr. m askin er 

Generators, 
motors and 

other electric 
machines

Autot ja nii­
den alustat 
Automobiler 
och under- 

reden tili dem 
Automobiles 

and automobile 
chassis

* , Tonnia —  Ton —  Tom v Kpl. - St. - No.

1938 14.104 3 466 25 681 29 007 52 440 3 209 OO 0

1950 ............ ■ ' 8 546 3 952 18 269 7 913 75 575 82 031 4 657 5 332
1951 ........... 12 943 4 276 17 614 •7 518 127 180 116 227 4130 18 699 '
1952 ........... 14 270 7 255 ; 18 887 - 21 475 132 896 )  124 546 • 4191 26 448
1 9 5 3 ..........: 10 237 ■ 2 739 11 325 6 446- 40105 . 79 356 ■ 4111 10 365
1954 ............ 19 305 2 577 10 484 50 403 95 040 157 848 4 957 14 558
1955 . .......... ’ 14 632 2 685 • 12 230 7 720 114 586 154 600 4 337 26 345

1954 X .. 414 202 1117 1712 8 322 21137 536 1 477
X I '. . ' ’ 1 469 ■ 230- 1293 3 765 6176 . 19 436 535 758

XII .. 3 002 334 . 2138 9 026 13 324 22 537 i 314 915
1955 I .. . 505 189 416 677 4 166 ’ 9 672 153 820

II .. 609 234 748 285 ' - 6 252 • 9 686 527 1000
Ill .. 1253 158 475 1 024 7.840 9 821 161 • 1301
IV .. 865 277 ' 662 453 9 745 9 376 362 ■ ■1783
V .. 2 618 -* 264 1573 711 ■ 11137 ■ 17 752 187 • 3 358

VI .. 602 200 1689 738 . 14 389 • 19 012 323 3 123
VII .. • 2 061 166 ■ 710 830 9101 13 030 280 2 966

VIII .. 1965 • 197 1608 695. 14 830 27 866 ' 278 4125
IX .. 99 206 935 564 10 863 9 424 450 1918

. X .. - 1129 305 977 „ 226 9 914 9 761 341 2 206 '
XI .. 1307 272 * 984 368 8 577 i 9 679 ' 249 1 558

XII .. ■1619 • 217 1453 1149 '  7 772 9 521 1026 , 2187
1956 I .. 2 315 ■ 249 - 736 310 6 074 10 251 279 ' 1936

II . . 897 174 503 ■ .10 . 4 832 7 244 233 ' 2 325
Ill .. _ 33 419 15 2 806 5 977 89 ■ 1136

. IV .. 1844 295 521 20 6 983 13 066 219 2 931
*) Uncured or salted neat hides. — *) Raw rubber and rubber waste. —  *) Plates, sheets and pastes of non-vulcanized rubber.

\
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20 IV. ULKOM AANKAUPPA —  UTRIKE SH ANDELN
t

EXTERN AL TRADE 1956

23. Tärkeimpien'tavarain vienti— Exporter) av de viktigaste varoma —''Exports of certain commodities
Sianliha

Tulitikut
Tänd-
stickor
Matches

Pyöreä puutavara —  Rundvirke —  Round wood
Vaneri 
Faner 

Plywood 
and veneers

Sahattu

Vuosi Ja 
kuukausi 

Ar ocb m&nad 
Tear and 

month

ja silava 
Svinkött 
och fläsk 
Pork and 

lard

Juusto 
. Ost 

Cheese

Malmit ■) 
Malm ') 
Orel •)

Yhteensä
Summa
Total

Paperipuu
Pappere-

ved
Pulpwood

Kaivos* 
pölkyt 
Gruv- 

i stolpar 
Pilprops

puutavara
Sägade
trävaror

Sawn
wood

Tonnia —  Ton —  Tons k-m* -— f-m* stds

1938 ........... 2 720 6 771 22 293 1893 2 783 907 1 891 895 1624 805 221 934 861 464
1950 ........... 628 7 841 6 818 2 481 3 265 708 1 882 293 880 040 195 339 682 540
1951 ........... 532 7 973 8 371 1398 5 304 698 3 477 759 1121 918 279 231 875 003
1952 ........... ___ 9 522 7 000 1268 5 112 003 2 631 099 1 653 143 ■ 221 850 611180
1953 ............ — 10 800 84 970 1178 2 387 881 1 431 398 587 652 216 056 688 179
1954 ............ 5 959 11299 251 692 1064 3 620 375 2 146 296 966 409 297 923 733 390
1955 ............ 969 11566 408 023 1 232 4 977 150 3 083 773 1 457 106 320 664 , -785 740
1954 X .. 788 845 ' 63 532 86 396 980 230 307 127 450 21261 85 016

XI .. 1148 ' 1352 25 902 122 273 739 169 364 81 746 29 703 76 688
XII .. 890 ' 687 14 117 75 " 179 866 109 128 52 025 36 075 60 834

1955 I .. 257 948 4 665 95 133 821 84 059 45 531 26 176 37 943
II .. 348 1009 2 925 127 116 680 - 73 136 33 718 31 398 29 057

I ll .. 191 975 ' 2 300 114 69 637 45 288 10 506 17 154 16 506
IV .. 139 1113 15 164 96 039 , 63 581 23 659 , 39 715 26 689
V .. 10 ' 1242 11150 - 62 225 863 170 641 33 240 30 963 49 351

VI .. — 806 26 488 ' 77 • 540 946 395 765 117 081 • 21415 80 317
VII .. 6 913 52 686 42 789 571 ■ 523 992 172 706 24 393 105 962

V ili .. ___  1 989 64 476 80 966 764 619 608 250 908 24 682 127 831
IX .. • -- 514 55 751 97 771183 437 711 268 508 25 480 100 567
X .. ,___ 1133 • 104 276 195 632 999 337 376 226 389 27 470 96 489

XI .. 3 477 58 187 52 418 134 219 978 186 190 ' 28 081 64110
XII .. 15 1447 25 104 127 215 513 112 638 88 670 23 737 ,  50 918

1956 . I .. _ 570 2 881 92 138 506 95 189 27 501 21328 40 139
I I - .. — 983 13 105 58 358 42 948 12 129 ' 10 032 23 580

Ill .. ___ 541 — 6 34 659 26 698 6 303 7 705 8 207
IV — 1036 2 654 

/
176 101 498 56 029 37 762 22 449 16 093

Puutalot Ja suimtti- Sulfaatti* Pahvi ja

Vuosi ja 
kuukausi 

Xr och rn&nad 
Year and

Ovet 
‘ Dörrar 

Doors

Lankarullat
Tràdrullar

Spools

•parakit Puuhloke *) selluloosa *) selluloosa *) kartonki lehtipaperi muu
Trähus och 
-baracker 

Prefabricated 
houses and

SUpmassa *) 
, Mechanical 

wood pulp *)

Sulfit- 
celluiosa *) 
Chemical 

wood pulp,

Sulfat- 
cellulosa *) 
Chemical 

wood pulp

Papp och 
kartong 

Paperboard 
and

Tidnings*
papper

Newsprint
proper

Tryckpapper
annat

Printing paper 
other qualities

month barracks sulphite *) sulphate *) fibreboard

Tonnia —  Ton —  Tons

1938 ........... 630 4 954 ;_ • 224 557 669 704 ' 351 709 100 739 357 930 8 345
1950 ........... 4 231 2 252 «) 88 596 177 305 513 340 , 365 408 138 871 378 751 53 272
1951 ........... 3 552 3 436 s)184172 , 209 738 593 718 387 824 164 763 382 444 81 612
1952 ............ 2 862 1167 6) 185 341 143 443 476 502 245 423 109 201 392 442 71 222
1953 ............ 2 232 1143 ’ ) 164 613 203 532 464 124 322 923 120 701 402 181 85 196
1954. ............ 898 1542 8)139 508 193 177 580 395 374 992 160 642 391 750 ' 93 191
1955 ............ 747 1595 ' ») 49 593 182 841 . 682 015 446 790 170 720 470 070 124 040
1954 X . . 124 138 11502 13 604 55 248 29 650 15 822 40 419 10 864

XI .. 35 160 12 198 17 068 53 070 38 821 14 899 24 192 7 129
XII .. 86 80 6 547 16 034 59 724 39118 16438 36 606 8 309

1955 I .. 28 124 545 16 444 40 900 31 219 11634 32 494 7 525
II .. 65 158 1590 11 731 63 265 35 728 17 190 34 380 10 667

I l l . 19 117 2 978 1 10 548 43 003 25 928 9 643 21 405 6 305
IV .. 93 232 12 967 14 276 62 806 40 805 18 689 50 317 12 568
V  .. 371 141 11 457 14 647 49 973 23 054 15 867 34 430 10 103

VI .. 41 142 7 927 19 979 60 087 53 790 13 396 35 645 11 524
VII .. 76 91 6174- 19 069 61 555 43 405 12 766 40 458 9 227v m  .. 4 103 1 142 19 034 71876 45 197 13 543 43 011 ‘ 10 616
IX .. 24 106 ■ 1 321 9 346 53 406 30 395 14 227 42 242 10 378
X .. 21 149 720 17 170 55 086 36 887 15 565 47 980 11108

Xt .. — 132 1 614 16 363 60 009 39 919 14 566 47 475 12 221
XII .. 5 ip o 1 158 14 234 60 049 40 403 13 634 40 233 11 798

1956 I .. 2 " , 188 2 927 14 340 56 602 36 687 14 097 34 901 9 350
11 .. 12 •• 79 63 7 985 27 526 15 227 8 524 25 782 9 797

Ill .. —1 46 5 7 525 19 435 16 357 5 765 • 23 840 5 793
IV .. 5 192 150 12 487 56 984 29 201 14 441 33 635 10 103

*) Kupariraalraia lukuunottamatta. —  Förutom kopparmalro. 
*) Kuivaa painoa. — T oit vikt. —  Dry weight.
*) 12 323 kpl. — st. — No. =  990 333 m*, square metres.
*) 7 434 kpl. — st. — No. =  477 211 m*, * *•
*) 15 642 kpl.— st. -  No. =1038 416 m1, > ' '  >
•) 15 851 kpl.— st. -  Nd. =1048 593 m1, > '
T) 897 085 m1, square metres.
•) 787 604 m9, > >
») 295J795 m*. », >

• Excluding copper'ore.



N:o 5 21
!
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,, 23. Tärkeimpien tavarain vienti (jatk.) — Exporten av de vlktigaste varorna (forts.) — (emt.)

» Vuosi ja 
kuukausi 

Àr och mânad 
Year and 

month

„  '  *Kaarepapen —  Omslags-
papper —  Wrapping paper Tapetti- 

paperi 
Tapet- 
papper 

Wall paper

Paperi,
muu

Papper,
annat
Other ■ 

papers

Pahvi« ja 
paperiteokset 
Arbeten av 

papp o. papper 
Cardboard and 

paper products

Asbesti
Asbest

Asbestos

Keraamiset
talousesineet
Keramiska

hushällsföre»
m&l

Household
ceramics

Takkirauta ja 
ferrolejeeringit 
Tackjärn och 

ferrolegeringar 
Pigiron and 
ferro alloys

Kupari, val- 
mistamaton 
seka romu 

Koppar, oarb. 
sam fc skrot 
Crude and 

scrap copper

Yhteensä
Summa
Total

Voimapaperi 
Kraftpapper 
Kraft paper

Tonnia —  Ton —  Tons •

193.8 ........... 58 929 Í7 132 508 37 868 640' 2 313 15 182 13 359
1950 . .......... 67 971 36 949 2 444 3 892 4 794 2 301 2 280 1 22 896 4 3251951 ........... .131175 97 744 4 292 5 652 7110 2 927 2 158 13 932 4 2711952 ........... 97 213 68 977 1692 6 519 4 880 2 490 1136 ■ 7170 1725
1953 .......... 177 151 140 324 4 546 ■7 519 6 364 3 016 - 884 v 3074 2 411
1954 ............ 247 948 200 812 5 504 12 447 16 953 3 941 794 1047 1443
1955 ........... ' 293 796 3) 242 201 3 602 13 340 22 763 . 4 539 703 15 622 1305

1954 X . . 25 635 20 996 1129 1126 1 373 , 591 122 26
XI .. 22 727 18 500 575 1441 1819 448 105 _ 255

XII .. 26 754 22 185 609 1593 • 1616 507' 67 20 107

1955 ’ I .. 15 784 12 677 456 808 724 130 25 6 o ■
II .. 22 355 18 355 256 898 684 241 54 86 100

Ill .. 16 564 13 411 122 908 590 146 86 155 50
IV .. 31640 26 034 539 1139 1713 288 101 — 50
V .. 27 208 22 977 391 '1 574 1470 337 63 _ 50

VI . . 23 020 18 748 302 1214 . 2 241 323 • 76 _ 279
VII . . 23 623 19 319 169 1093 1 794 375 37 60

VIII .. 27 403 22 988 151 959 2 041 288 37 450 16
IX .. ,26 536 21 688 487 988 1945 716 54 3 783 127
X . . 27 689 23 353 303 1116 3 676 399 73 1333 311

XI .. 26 946 22 333 110 '1341 2 269 389 39 3 263 201XII .. 25 028 ■ 20 318 316 , 1302 3 616 907 58 6 486 121

1956 • I .. 23 974 20 096 78 ’ - 876 ‘ 1655 356 38 1000 57
-II . . 14 949 10 634 130 842 3 716 310 25 50 .  91
Ill . . 10 055 8 544 .78 415 1008 _ 8 80 •451
IV .. 21 972 17 731 121 < 858. 2 307 156 43 61

24. Tukkuliikkeiden kotimainen myynti1)
Partiaffärernas inrikes törsäljning1)

Domestic wholesale sales l)

Kuukausi 
, Mânad 

Month

1953 1954 1955
/
1956

Milj. mk —  Million markkas
\

I ......... 5 15 944 16 206 18 234 20 322
II ........... 16 998 ' 17 949 20 304 22 825

Ill ........... 19 134 21288 23 087 20 563
IV ............ 19 966 . 22 604 25 776
V ........... 20 502 23 228 • 25 700

VI ........... 20 893 21658 25 684
VII ........... 19 821 21 722 23171

VIII ........... 22 475 23 587 26 657
IX . . . . . . . . 24 088 24 258 28 189
X ........... 22 730 22 475 27 641

XI ........... . 20 937 • 24 013 27 574
XII ........... 22 589 24 818 27 614

I—XII 246 077 263 806 299 631

25. Osuuskauppojen vähittäismyynti2)
Andelsaftärernas minutförsäljning2) -

Retail sales of co-operalive societies 2)

Kuukausi
Mânad
Month

1953 1954 1955 i *1956

Milj. mk —  Million markkas

i 8 038 8 091 8 421 9 541
i l  . . . . . . . 8 843 9135 9 394 11206

m  ............... 9 771 10 018 10 674 11 691 .
IV ........... 10 895 11129 11692 12 520
V ........... 11980 12 019 13 025

VI ........... 11220 . 11437 12 840
VII ........... 11011 11565 12 415

VIII . .......... 11 429 ■ 11517 13 047
IX ........... 11 919 11 727 13 059
X ........... 11963 12124 13 746

XI ........... 10 821 11679 12 791
XII ........... 13 931 14 638 16 333

I—XII 131 821 135 079 147 437
t

. ...ll ‘ Uuden 'Suomen» mukaan. Liikeyrityslaskennan tulosten perusteella käsittivät tiedot v. 1952 n. 50 % maan kaikkien tukkuliikkeiden myyn- 
nista. —-  Bnllgt »Uusi Suomi». Enligt företagsriikningens résultat omfattade uppgifterna för är 1952 omkring 50 % av försäljningen frän landets samtliga 
partiaffärer.—  According to »Uusi Suomit. According to the results of the General Census of Business Establishments the data for the year 1952 cover about 
50 % of the-total sales of all wholesalers in the country. I

’ ) Liikeyrityslaskennan tulosten mukaan käsittivät tiedot v. 1952 kolmanneksen koko maan vähittäismyynnistä. —  Enligt företagsräkriingens résul­
tat omfattade uppgifterna för är 1952 en tredjedel av försäljningen frän landets samtliga minutaffärer. —  According to the results of the General Census 
of Business Establishments the data for the year 1952 cover one third of the total sales ot all retailers in the country. 

s) Siitä Kraftliuer 100 861. — Därav Kraftliner 100 861. — Of which Kraftliner 100 SSI.
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26. Helsingin Arvopaperipörssi — Helsingfors Fondbörs
Helsinki Stock Exchange

27. Protestoidut vekselit ja tratat2) 
Protesterade växlar och trattor2)

Vuosi Ja 
kuukausi 
A r  och 
m&nad 

Year and 
/  month

Myynti — Försäljning —  Sales Osakeindeksi *) 
Aktieindex 0  
Share index 
1948 =  100

Protested bills of exchange and drafts

Osak­
keet

Aktier
Shares

Siitä*—

Teolli­
suus

Industri
Industry

Därav—

Pankit
Banker
Banks

Of which

Holding
Holding

company

Merkintä 
oikeudet 

Täck- 
nings- 
rätter 
Sub- 
scrip• 
tion 

rights

Obli­
gaatiot
Obliga-
tioner
Bonds

Yh­
teensä
Summa
Total

Vuosi ja 
kuukausi 

A r  och 
mänad 

Year and 
month i

Vekselit
Växlar
Bills of 
exchange

Tratat
Trattor
Drafts

Yhteensä 
Summa 
f TotalPankit

Banker
Banks

Teolli­
suus
In­

dustri
In­

dustry

Yleis­
indeksi
Gene­

ral
index

Oeneral
index

Milj. mk —  Million markkas 1000 mk

1938 190.9 124.1 59.3 5.8 25.1 221.8 123 43 50 1950..’.. 75 205 30 293 105 498
- 1951.... 60 277 52 697 112 974

1950 2 006.2 1 093.0 \ 289.5 590.4 143.2 807.0 2 956.4 134 168 162 1952.... 144 969 136124 281093
1951 2 090.9 1166.5 .322.5 548.7 93.0 597.0 2 780.9 130 227 210 1953 . . . . 126 454 76 878 203 332
1952 1 498a 910.0 238.1 269.0 113.3 372.3 1 984.0 126 190 180 1954.... 211186 70 356 281 542
1953 1 821.6 1158.2 360.O 243.2 22.9 289.4 2 133.9 135 213 200 1955..... 182 389 -76 695 259 084
1954 1 341.5 974.6 253.4 ,68.8 '  77.8 149.6 1 568.9 140 251 234
1955 2 095.8 1 554.4 • 400.3 46.9 73.1 143.5 2 312.4 150 ' 380 339.

1955 II ' 179.3 139.8 33.4 3.0 y 15.0 12.8 207.1 145 303 276 1955 I 15 091 9 445 24 536
III 252.3 176.8 56.8 11.9 21.4 35.2 308.9 150 328 297 II 12 058 5149 17 207
IV 164.9 122.1 32.6 3.2 — 17.4 ,182.3 153 342 309 III 21106 5 805 26 911
V 167.2 125.2 33.9 4.6 10.2 13.3 190.7 150 357 321 IV 17 980 4 258 22 238

VI 180.2 138.0 30.4 5.5 7.1 8.6 195.9 149 371 332 V 15 526 6 796 22 322
VII 117.0 88.5 22.8 1.7 11.3 1.9 130.2 150 378 338 VI 15 008 3 549 18 557

VIII 159.5 127.7 26.3 0.9 0.1 11.3 170.9 152 402 357 VII 14 430 4 267 18 697
IX 182.7 145.5 29.2 2.7 0.5 4.9 188.1 152 433 382 VIII 11933 7 060 18 993
X 156.6 115.8 33.4 2.1 0.3. 4.0 160.9 150 448 393 IX 12 007 6 223 18 230

XI '158.0 118.3 34.0 - 3.5 3.1 8.0 169.1 .151 447 393 X 11749 8 655 20 404
XII 226.6 142.2 38.0 2.8 4.1 8.6 239.3 153 469 410 ' XI 11 818 6 388 •18 206

XII 23 683 9100 32 783
1956 I 192.8 142.0 45.9 4.8 11.5 20.2 224.5 158 487 426

II 313.1 244.5 63.9 2.2 20.3 21.2 354.6 160 512 446 *1956 I 14 929 7 755 22 684
-III 294.4 224.1 66.2 1.7 37.4 11.2 343.0 156 535 464 ' ' II 17 277 10 376 27 653

IV 235.8 179.8 42.6 , 4-3 46.4 11.1 293.3 155 522 453 III '  26 779 3157 29 936

28. Vireillepannut vararikot velallisen ja toimialan mukaan — Anhängiggjorda konkursmäl efter gäldenär och näringsgren
' Bankruptcies

Vuosi Ja 
neljännes' 

.Ar och 
kvartal 

Year and 
quarter

Yksityishenkilöt 
Privatpersoner 
Private persons

Osakeyhtiöt 
Aktiebolag 

Joint stock conpanies

Muut yhteisöt 
Andra sammanslutningar 

Others
Kaik­
kiaan
Inalles
Total

Maan­
vilje­

lys 
Jord- 
bruk 
Agri- 

culture

Kauppa
Handel

Com­
merce

Teolli­
suus 
In­

dustri 
Manu- 

f act.

Muut
övriga
Others

Yh­
teensä

Summa
Total

Maan­
vilje­

lys
Jord-
bruk
Agri-

culture

Kauppa
Handel
Com­
merce

Teolli­
suus
In­

dustri
Manu-

fact.

y
Muut

övriga
Otherê

Yh- 
, teensä 
Summa 

Total

Maan­
vilje­

lys
Jord-
bruk
Agri­

culture

Kauppa
Handel
Com­
merce

Teolli-A 
suus * 
In­

dustri 
Manu- 

fact.

Muut
Övriga
Others

Yh­
teensä

Summa
Total

' Luku —  Antal —  Number

■ 1938.... 39 190 ' 4 245 478 3 26 12 22 63 " — 3 2 i ’ 6 547
1949 . . .-. __ 1 5 208 214 ' _ 25 . 90 41 156 _ 2 2 5 ,  9 379
1950.... — 3 4 233 240 — 16 109 31 156 — 1 4 5 • 10 406
1951.... • -- 1 6 147 154 ~--- 4 46 32 82 — — — 3 3 239
1952.... 2 35 18 178 233 — 21 133 38 192 — — ' 1 3 4 429
1953. .. .i 3 111 47 217 378 — 40 136 57 233 — * --- — 1 1 612,
1954.... 7 210 87 383 687 _ 57 ,205 58 320 — — • 1 2 3 1010'

*1955.. .. , 8 179 93 330 610 — 58 139 37 234 — 3 1 1 5 849

1954 I 5 89 28 127 249 11 69 21 101 _ _ _ _ 1 351
II 2 36 18 49 105 — 9 53 8 70 — — ' — 2 2 177

III • ’-- 40 13 78 131 _ ■ 9 32 17 >58 _ _ _ — — 189
IV — 45 28 129 202, 28 51 12 91 — — — — — 293

*1955 I _ 66 33 99 198 _ 10 42 . 7 ' 59 _ _ _ _ 257
II 4 37 14 80 135 _ 19 34 11 64 — — — — * — 199

III — 32 32 70 134 _. 10 19 7 36 __ 3 _ • --- 3 173
IV 4 44 14 • 81 143 — ' 19 . 44 12, 75 — — 1 1 2 220,

*1956 I 7 ’46 23 66 . 142 _: 43 26 20 89 _ . 3 4 1 8 239
l) Unitaksen mukaan. Kuukauden keskihinnat. —  Enligt Unitas. Medelpris per raanad. —  Mean prices of month. 
*) Kauppalehden protestilistan mukaan. —  Enligt protestlistan i Kauppalehti.
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29.' Osakeyhtiöiden lukumäärät ja osakepääomat sekä niissä tapahtuneet muutokset — Aktiebolagens antal ooh aktiekapital samt för- 
ändringarna i dessa — Nurriber- and share capital of joint stock companies

Siitä —  Därav — Of which • -
. • Kiinteistö- Luotonanto

jen omistus Maatalous Teollisuus Metalli- Puu- ja pa- Kauppa ja vakuutus Yhteensä1)
Summa1

Total *)Vuosi ja

Fastighets- 
'besittning 
Real estate

Lanthush&ll-
•.ning

Agriculture

 ̂ Industri 
Manu­

facturing

teollisuus
Metall-
industri

Trä- o. pap- 
persindustri

Transport 
and commu-

Handel
Commerce

Kreditväsen 
o. försäkring 
Banking and

neljännes Metals Timber and insurance
Ar och paper
kvartal Osake- Osake- Osake- Osake- Osake- Osake- Osake- Osake- Osake-Year and pääoma paaoma •pääoma pääoma paaoma pääoma pääoma pääoma pääoma

Luku Aktie­
kapital Luku Aktie­

kapital Luku Aktie-
kapital- Luku Aktie­

kapital Luku Aktie-
kapital Luku Aktie­

kapital Luku Aktie­
kapital Luku Aktië-

kapital Luku Aktie-
Äntal Milj.mk Antal Milj.mk Antal Milj.mk Antal Milj.mk Antal Milj.mk Antal Milj.mk Antal Milj.mk Antal Milj.mk Antal Milj.mk
No. Capital No. Capital No. Capital No. Capital No. Capital No. Capital No. Capital No'. Capital No. Capital

yMill. Mül. Mül. ’ Mül. Mül. Mill. * Mill. Mill. Min.
1 mark- t mark- mark- mark- mark- mark- mark- mark•

kas kas kas ■ kas kas kas kas kas kas

Kokonaislukumäärät ja osakepääomat — Totalantal och aktiekapital — Total number and total share capital
1938 31/12 3 887 1329 412 108 4 650 6 563 688 651 839 2 796 1 102 467 3 144 1229 93 1 i31 14 427 11 022
1949 4 885 3 354 536 246 8 611 26 942 1 754 3 073 1444 7 972 1362 1 799 5 458 4 272 96 ■3 085 22 821 40 478
.1950 » 5128 5127 533 317 .9161 37 567 1 890 6130 1503 10 703 1400 2 629 5 749 5 954 ' 96 4 134 24 030 56 603
1951 » 5 323 7 583 540 332 ,9  408 43 164 1 960 7 741 1520 12 363 1423 2 559 5 982 7 105 94 •5 819 24 813 67 567
1952 » 5 585 11 280 543 516 9 690 57 441 2 054 9 723 1537 18 225 1468 3 063 6 221 8 244 93 7 599 25 729 89 843
1953 » 5 877 15 168 547 694 9 872 61 419 2 123 10 989 1550 18 399 1 484 3 274 6,439 8 916 96 7 723 26 502 99 0251954 » 6 295 20 445' 549 773' 10 103 65 881 2 206 11459 1553 20 166 1507 3 446 6 641 9 837 101 8 254 27 450 110 5771955 37J 6 408 21 802 552 780 10168 67 069 2 236 12 044 1549 20 202 1520 3 762 6 693 10 314 1101 9 547 27 713 115 238

1)’ 30// 6 6 531 23 617 553 799 10 22.4 68 841 2 255 12 434 1561 20 249 1519 3 793 6 721 10 553 101 9 628 27 934 119 184
» 3% 6 662 25 207 559 813 10 294 69 955 2 277 12 587 1562 20 248 1528 .3 842 6 781 10 845 101 11046 28 232 123 747
», 37lS 6 763 27 201 556 812 10 319 74 079 2 288 14 150 1557 20 301 1531 3 889 6 800 11858 101 11166 28 388 131 085

( Perustetut osakeyhtiöt — Grundade aktiebolag --  Joint stock companies established ,
1949 183 963 11 4 617 341 165 65 72 45 48 26 ’ 430 198 2 1 1390 1 5731950 272 1385 5 55 637 1 623 161 1 140 74 95 56 • 170 338 233 1 0 1 421 3 5271951 239 2 044 ■ 15 15 373 917 99 65 50 275 .39 48 261 172 1 025 3 2881952 306 2 927 15 50 ' 436 2 062 120 130 51 1168 61 ,•97 297 234 __ __ 1 225 5 5301953 318 3 449 13 22 359 478 101 129 45 118 46 124 292 255 3 7 1110 4 422'1954 446 4 355 15 27 410 2 595 132 118 40 1396 47 97 292 279 5 48 1305 7 487
1954 II 130 1345 4 9 113 100 39 25 9 23 13 70 70 65 1 1 351 1 605III 108 906 4 2 s 88 99 29 36 7 3 9 8 ' 59 51 1 5 293 1 090

iv 112 931 4 9. 108 1107 37 30 7 154 12 8 83 56 1 1 ’ 340 2 130
1955 i 120 1163 ‘ 6 6 109 176 40 49 4 3 13 30 -77 65 346 1 458n „ 134 ,1684 4 13 99 - 109 33 30 14 16 9 13 ■ 61 61 __ __ 328 1896m . 135 1507 9 - 16. 99 89 26 21 8 5 9 17 75 227 _ — 351 1 933'IV 110 1701 — — 84 1371 25 ’ 24 11 50 11 8 57 31 — — 280 1911

Osakepääoman korotukset — Förhöjningar av aktiekapital — Increases of share capital
1949 46 80 7 40 330' 7 134 65 681 41 2 473 44 1 236 162 316 6 773 622 8 6951950 94 411 7 16 536 9154 117 1935 54 2 684 76 681 305 1 47.4 , 17 1 050 1 079 12 8261951 100 425 2 2 303 5175 69 1568 46 1460 43 81 179 1 011 11 1 739 671 8 4751952 131 ' 780 4 151 375 12 366 72 1858 , 50 995 74 424 216 934 16 1 810 878 16 9801953 91 460 4 161 244 5 536 50 1 290 24 1438 46 135 130 479 4 173 549 6 9901954 87 961 2 55 207 2 438 ’ 44 396 ■ 26 761 43 105 90 / 572 5 483 463 : 4 650
1954 n 21 459 — — 47 134 8 ' .  5 5 8 . 16 21 24 29 2 425 114 ■ 1070m 24 232 2 55 46 203 10 21 4 21 ■ 8 14 16 73 _ _ 105 585

IV 20 85 — ------ ' 64 508 18 303 11 18 9 45 24 431 2 28 131 1108
1955 i 24 226 1 1 62 1049 13 541 6 47 9 286 24 419 1 1300 130 3 288n 33 143 1 6 54 1725 5 372 4 42 12 30 31 190 2 81 .140 2 188m 21 94 1 0 56 1056 16 146 1 0 10 33 30 68 2 1418 128 2 686

IV 30 302 1 0 56 4 106 7 1595 6 15 13 47 36 1003 2 120 145 5 587
Vararikon tehneet ja toimintansa lopettaneet osakeyhtiöt -— Aktiebolag, vilka gjort konkurs, samt upplösta aktiebolag

Joint stock companies entered into bankruptcy, and dissolved
1949 25 .29 16 2 113 .151 28 20 26 92 14 9 55 61 1 1 238 264
1950 28 •14 7 1 97 55 27 13 16 7 18 13 39 14 1 1 212 1011951 46 17- 7 2 120 426 29 22 30 22 17 11 31 19 2 34 242 5141952 . . . 44 9 12 7 149 115 29 14 28 13 17 15 60 27 1 0 309 1821953 31 23 9 -  4 . 164 1 552 35 151 28 954 32 50 78 55 1 '  30 337 1 7191954 31 20 13 i 3 . 178 237 46 33 . 3 3 143 22 27 ,89 35 — 357 333
1954 ii 4 2 2 0 ' 44 28 14 6 8 4 5 2 21 13 81 46m io 12 2 0 26 16 5 2 7 7 4 15 '15 6 — • 63 55iv 7 •4 3 1 57 167 23 24 • 7 127 6 5 21 8 — — 103 187
1955 i 7 ‘ 32 3 0 46 26 11 5 8 4 _ _ 24 6 83 '  66

ii 12 12 3 0 43 32 14 12 2 11 10 12 32 12 __ _ 107 108
m 3 1 3 2 27 15 3 0 6 ■ 6 _ _ 18 15 __ __ » 53 41
IV 9 12 3 1 59 90 14 58 15 12 8 8 39 20 — — 124 133

9, Tähän sisältyvät myös kalastus, hotelli- ja ravintolaliike, arkkitehti-, asianajo- ja insinööritoimistot, elokuvateatterit ym. —  Häri ingä även 
fiskeri, hotell-, och restaurangrörelser, arkitektur-, advokat- o. ingenjörbyräer m.m. —  Including also fisheries, hotels and restaurantsarchitects’ bureaus 
lawyers and solicitors, engineering offices, cinemas etc. >

t ' . .

/

V
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30. Suomen Pankki — Finlands Bank — The Bank of Finland
a. Tärkeimmät tilit ja setelinanto-oikeus — Vlktigare konton och sedelutgivningsrätt

Certain accounts and right of issue /

Ensisijainen setelikate 
Ordinarie sedeltäckning 

Ordinary note cover

Toissijainen setelikate — 
Supplementär sedeltäckning 
Supplementary note cover

-
Pitkäaikaiset velat 

Längfristiga skulder 
Long-term liabilities

Vuoden ja 
kuukauden 

- lopussa 
Vid utgängen 

av . 
End of

Kulta-
kassa
Guld-
kassa
Gold

reserve

Ulkomaiset 
valuutat, vek­
selit ja obli- 

> gaatiot 
Utländska 

valutor, växlar 
och obligationer 

Foreign 
exchange, bills 

and bonds

Diskontatut
kotimaiset

vekselit
Diskonfcerade

inhemska
växlar

Domestic bills 
discounted

Bediskontatut
vekselit

Rediskonterade
växlar

Rediscounted
bills

Valtion
vakauttamis­

e n a
Statens, kon- 
solideringslän 

Treasury 
bond loan

Taseen
loppusumma

Balansens
slutsumma

Total

Ulkomaiset
Utländska

Foreign

Kotimaiset
Inhemska
Domestic

f  Milj. mk —  Million markkas

1950 ........... 2 674 8 285 15 104 6 913 19 730 58 018 3 581
1951 . . . . . . . . 5 865 28 452 14 080 16 7 023 61783 1848 —
1952 ........... 5 863 16 236 18 836 17 217 13 076 82 399 2 573
1953 ........... 5 862 22 246 19 792 8 268 20 000 88 905 5 716 ._
1954 ............ 6 934 30 612 18 677 8 465 20 000 94 981 6 507 _
1955 ............ 7 849 30 465 22 948 22 628 20 000 115 506 7 719 1294
1955 I . . . 6 909 31192 17 996 2 310 20 000 88ir764 6 574 _

II . . . 6 909 34 842 18 168 2 388 . 20 000 91 882 6 489 —
Ill . . . 6 909 35 038 ■ 19 205 3 074 20 000 94 485 6 538 —
IV . . . 6 891 34 414 20 393 5 386 20 000 97 671 6 802 1294
V . . . 6 882 31 630 21 884 6112 20 000 98 648 6 932 1294,

VI . . . 6 882 29197 22 556 9 020 20 000 100 246 7 014 1294
VII . . . 6 882 ' 30 222 22 298 13 239 20 000 104 680 7 451 1294

VIII . . .  ‘ 6 882 31 734 21 500 5 336 20 000 96 734 7101 1294
IX . . . 7 096 33 072 22 072 6 751 . 20 000 102 500 7 372 1294
X . . . 7 347 33 781* 22 750 9 472 20 000 106 693 7 488 1294

XI . . . 7 879 33 488 ■ 22 062 10 008 20 000 106 582 7 582 1294
XII . . . 7 849 30 465 22 948 22 628 20 000 115 506 7 719 ,1294

1956 I . . . 7 849 31669 23 949 19 096 20 000 114 510 7 954 1294
11 . . . 7 849 30 792 25 377 ’ 23 551 20 000 119 830 . 8 023 1294

ITI . . . 7 849 29 020 , 27 815 20 086 18 750 116 050. 8 095 1294
IV . .. 7 849 26 297 28 653 24 790 18 750 119 505 8129 2 224

f  i

Lyhytaikaiset velat
Kortfristiga skulder »
Short-term liabilities

Setelinanto- 
oikeus 

Sedelutgiv- 
ningsrätt . 
Right of 

note issue

Setclinanto 
Sedelutgivning 

Note issue

Vuoden ja 
kuukauden 

lopussa 
Vid utgflngen 

av
End of

Ulkomaiset
valuutta-

tilit
Utländska

valuta-
konton
Foreign
exchange
accounts

Ulkomaiset
markka-

tilit
Utländska 

markkonton 
Mark * 

accounts of 
holders 
abroad

Valtion 
shekkitili 
Statens 
check- 

räkning 
Cheque 

account of 
the Treasury

Pankkien 
shekkitilit 
Bankernas 

check- 
räkningar 

Cheque 
accounts 
of banks

Muut lyhyt­
aikaiset 
.  velat 

övriga kort­
fristiga 
skulder 

Other 
short-term 
liabilities

Liikkeessä 
olevat 
setelit 

Utelöpande 
sedlar 

Notes in 
circulation

Lyhyt­
aikaiset

velat
Kortfristiga

skulder
Short-term
liabilities

Shekki- 
luotoista 

nostamatta 
Innestäende 

pä check- 
kredit 

TJndraion 
on cheque 

credits

Setelinanto-
vara

' Sedelreserv 
* Note 
reserve

Milj. mk —  Million markkas

1950 ........... 8170 1226 34 263 • 58 018 34 383 9 693 650 7 980’
1951 ........... 3 594 1845 — .. --- 301 61783 44 774 , 5 740 646 ' 4 276
1952 ........... 13 141 2 951 — 2 088 1801 8? 399 46 153 19 981 802 ' 4 292
1953 ........... 8 737 3 520 7 281 2157 2 373 88 905 45 019 24 068 . 626 ' 6 455
1954 ........... 7 017 , 2 676 15 470 2187 ' 2 232 84 688 47 902 29 582 1010 6194
1955 .......... 3 855 '3  898 9 816 8 384 7 356 96314 55 883 33 309 494 6 628
1955 I . . . 6 436 1890 15 432 1218 1973 78 407 44 764 26 949 854 5 840-

II . . . 6 144 1880 17 216 761 1002 '82 307 48151 27 003 849 6 304
I ll . . . 5 897 1854 18 320 1333 1224 84 226 48 746 28 628 '  702 6150
IV . . . 7 000 2 033 14 488 3 489 1 370 87 084 49 713 28 380 620 8 371
V . . . 6 814 2131 12 382 3 229 2 040 86 508 51 344 26 596 573 . 7 995

VI . . . 7 870 2148 13 458 3 804 1899 86 079 49 584 29 179 774 6 542
VII . . . ■ 6 281 2 226 15 044 4 889 4 048 87104 49 903 32 488 719 3 994

VIII . . . 5 818 2 289 8 342 3 946 4 579 85 452 1 50 376 24 974 926 9176
IX . . . 5 471 3 422 8 802 6 371 - 4 525 88 991 50 634 28 591 591 9175
X . . . ■4 989 3 698 11854 6 470 5102, 91128 51433 32113 • 678 6 904

' XI . . . 4 166 3 946 9 627 6 924 5 977 91 367 53 493 30 640 690 6 544
XII . . . 3 855 3 898 9 816 8 384 7 356 96 314 55 883 ' 33 309 494 6 628

1956 I . . . 4 464 4 358 , 12 905 7175 8 320 97 518 50 540 37 222 607 9 149
II . .. 3 982 4 324 14 292 7 330 8 638 96 641 . 53 870 , 38 566 554 3 651

Ill . . . 3 296 4 310 11521 6118 9128 94 869 54 252 34 373 785 5 459
- IV . .. 3 937 4 271 10 161 7 592 9 516 92 146 54 951 35 477 528 1190

b. Alin diskonttokorko 1947 6/6—1947 14/12 4 % %
Lägsta diskontränta 1947 15/12—1948 5/2 5 y4 »
Lowest discount rate . 1948 6/2—1949 31/1 7 % »

1949 1/2—1949 30/6 6 %  %
1949 1/7—1950 2/11 5 %  »
1950 3/11—1951 15/12 7 %  »

1951 16/12—1954'30/11 5 % % 
1954 1/12— 1956 18/4 5 »
1956 19/4— 6 % » '

v
\
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i ' .
c. Avista myyntikursslt —  Avista försäljningskurser —  A  vista rates'of exchange

Päivämäärä
Datum
Dat e

‘ New 
York 
(1 S)

Lontoo
London
a  «

Tuk- 
' holma 
Stock­
holm 

(100 Kr)

Oslo 
(100 Kr)

Kööpen­
hamina 
Köpen- 
hamn 
Coven-- 
hag en 

(100 Kr)

Bryssel 
Brussels 
(100 Fr)

Amster­
dam 

(100 Fl)
Zürich 

(100 Fr)

Frank­
furt
a/M. 

(100 DM)

Pariisi 
Paris 

(100 Fr)

Praha 
Prag 

Prague 
(100 Kü)

Lissa­
bon

Lisbon 
(100 Esc.)

Wien 
(100 sh)

, Viralliset myyntikurssit — Officiella försäljningskurser —  Official selling rates

1938 31/ia 48: 95 227: — 1171: — 1141: — 1014 — 165: 20 2 661 - 1 — 1105 — 130: — 169: —

1950 31/ ia ----- 231: — 646 __ 4 450 __ 3 231 __ 3 330 __ 462 __ 6 090 __ 5 300 __ 66 __ 462 _ 805 21
1951 31/i2 • • • • 231: — 646 — 4 450 — 3 235 — 3 340 — 462 — 6 090 — 5 300 — 66 — . 462 — 804 —
1952 31/12. . . . 231: — 646 — 4 450 — 3 235 — 3 340 — 462 — 6 090 — 5 300 — 5 500: — 66 — . 462 — 804 —
1953 21/x2 • • • • 231: — '646 — 4 450 — 3 235 — 3 340 — 462 — 6 090 — 5 300 — 5 500: — 66 ’--- 3 208 — 804 —
1954 3Vi2 • • • • 231: - 646 — 4 450 — 3 235 — 3 340 — 462 — 6 090 — 5 300 — 5 500: — 66 — 3 208 — 804 —
1955 2Vi2 • • • • 231: — 646 — 4 447 — 3 228 — 3 341 — 463 — 6 080 — 5 275 — 5 510: — 66 — 3 208 — 804 — 890: -

1956 S1/i  • • • • 231: — 646 _ 4 449 _ 3 228 _ 3 346 __ 463 _ 6 081 _ 5 275 _ 5 508: — 66 _ 3 208 _ 804 _ 890 _
» 29/2 • ■ • • 231: — 646 — 4 445 — 3 228 — 3 340 — 463 — 6 075 — 5 277 — 5 511: — 66 — 3 208 — 804 — 890 —

1 » 31/s • • ■ • 231: — 646 — 4 447 — 3 228 3 337 — 463 — 6 065 — 5 274 — 5 509: — .66 — 3 208 — 804 — 890 —
a 3°/4 . . . . 231: — 646 — 4 443 — 3 229 — 3 332 — 462 — 6 059 — 5 265 — 5 505: - 66 — 3 208 — ■ 804 — 890 —
a 231: — 646 — 4 450 — 3 229 —3327 — 463 — 6 053 — 5 270 — 5 512: — 66 — 3 208 — 804 — 890 —

Päivästä Liikepankkien matkavaluutan myyntikurssit - -  Affärsbankernas försäljningskurser för resevaluta

From Travel exchange rates

1952 !/••••• 360: — 930 __ 6 600 — 4 400 __ 4 500 — 670 — 8 600 __ 8 300 __ 8 000: — 100 __ 1 200 __ 1300 __
1952 25/ u . . . . 355: — 940 — 6 500 — 4 500 — 4 600 — 670 — 8 800 8100 — 8 000: — 100 — 1200 — 1300 —
1953 350: — 970 — 6 700 — 4 800 — 4 900 — 700 — 9 200 — 8100 — 8 300: — 100 — 1200 — 1350 __
1955 15/12 • • • • 330: — 915 — 6 300 — 4 570 — 4 720 — 650 — 8 600 — 7 500 — 7 800: — 93 — 1140 — 1 260 —

d. kotimainen clearingliike ■ '
Inhemsk clearingrörelse 81. Postisiirtoliike —  Postgirorörelsen

Domestic clearing accounts ' Post Office giro accounts

Vuosi Ja 
kuukausi 
• Ar och 

mänad 
Year and 

month

Postivekselit, shekit ja siirto- 
määräykset —  Postremissväxlar, 
checker o. kontokrediteringar 
Banhers* drafts, cheques and 

transfer ordere

Silrtotillt l) 
Girokonten *) 

Giro accounts *)

Tilitapahtumat (panot 
ja otot) —  Transaktioner 
(in- och utbetalningar) 
Transactions (Deposits 

and withdrawals)

luku — Antal 
No.

Määrä 
Belopp 

Total sum 
Milj. mk

Luku
Antal
No.

Määrä 
Belopp 

Total sum 
Milj. mk

Luku 
Antal r 
No.

Määrä. 
Belopp 

Total sum 
Milj. mk

* 1938 ............... 2-017 117 38 188 — — —

1950 .............. 1 921 235 590 495 33 249 18 405 20 066 704 2 806 092
1951 .............. 2 294 592 902 150 40 328 23 989 22 649 811 3 954 209
1952 .............. 2 572 578 1 038 378 46 449 25 295 23 010 800 4 430 109
1953 .............. 2 654 784 977 536 - 60 133 24 242 24 690 572 4 374 918
1954 .............. ,2  994 496 1026922 70 496 25 623 26 876 043 4 668 820
1955 ............. 3 364 500 1 156 486 76 029 24 819 29 863 030 5 130 608

1955 IV . . 269 821 87 379 72 193 17 197 1 976 850 385 078
V . . 284 920 93 304 72 565 19 663 2 280 221 371 638

t VI .. 295 810 103 126 73 093 21 999 2 562 292 498 216
VII .. . 267 124 . 97 515 73 467 17 842 1 910 327 374 221

V III . . 264 918 93 320 73 959 19 188 2 279 669 „ 377 397
IX  . . 285 986 103 495 74 418 20 585 2 528 563 495 621

. X  . . 300 865 102 363 75 182 19 709 • 2565 393 391 295
X I . . 302 308 - 96195 75 697 20 526 2 941 638 403 429

• X II . . 327 802 117 862 76 029 24 819 3 710 333 ■ 676 343

*1956 T . . 281 060 98 335 76 510 18 815 2 276 738 405 432
II . . 271 472 89 898 77 013 *18 119 2 898 460- 456 713

III . . 206 586 76171 77 206 27 381 1 814 136 451 353
IV . . 297 315 ' 95 492 77 586 19 070 2 305 804 419 895

32. Henkivakuutusyhtiöiden 
hankinta 2) —  Livförsäkrings- 

bolagens nyanskaffning 2)
Life insurance policies 2)

Uusia vakuutuksia 
Nya försäkringar • 
Policies granted

Määrä
Luku —  Antal Belopp

No. Total value 
Milj. mk

122 717 1 676

208 460 28 628
195 684 33 472
177 277 33 986
141 218 30 724
124 252 30 703
119 182 34 360

10 333 2 952
. 9 681 2 757

9 371 2 805
6 800 1820
8 229 2 276
9 777 2 946

11459 3 293
11 399 3 376
10 015 3 392

8 989 2 914
9 583 3 087
9 576 . 3 080

11 006 3 554

*) Vuoden ja kuukauden lopussa — Vid utg&ngen av Aret och m&naden — End oi year and month.
*) Suomen Pankin taloustieteellisen tutkimuslaitoksen mukaan. Euukausitiedot ovat osittain arvioidut. —  Enligt Pinlands Banks institut för 

ekonomisk forskning. M&nadsvSrdena äro delvis baserade pA uppskattningar. —  The monthly values are partly estimated. t

i
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33. Rahalaitosten ottolainaus'yleisöltä — Pennlnginrättningarnas

Vuoden ja 
kuukauden 

lopussa 
Vid

utgängen
av

End of

Liikepankit —  Affärsbanker 
Commercial banks

i Kiinnitysluottolaitokset 
Hypoteksinrättningar 

, Mortgage societies

Säästöpankit —  Sparbanker 
1 Savings banks

. Postisäästö­
pankki 

Postspar- 
banken 

Postal savings 
bank

Talletukset
Deposi­
tioner

Deposits

Talletukset
Deposi-
tioner

Deposits

Shekkitilit 
Check- 

• räkningar 
Cheque 

accounts

• Yhteensä 
Summa 

Total

Talletukset
Deposi­
tioner

Deposits

Shekkitilit 
Check- 

räkningar 
. Cheque 
accounts

Yhteensä 
Summa 

t Total

Talletukset, 
Deposi­
tioner 

■ Deposits

Shekkitilit
Check-

räkningar
Cheque

accounts

Yhteensä
Summa

Total

* Milj. mk —  Million markkas

1938 .......... 7 549 1944 9 493 4 2 6 7 532 184 7 716
f

502

1950 .......... 36 579 24 460 61039 ' 5 17 ' 22 39 366 •2 205 41 571 13 892
1951 .......... 46 678 42 768 89 446 . 6 9 15 51 790 2 894 ■ 54 684 18 243
1952 .......... 59 742 28 020 87 762 37 9 46 65 344 ' 3 150 68 494 23 562
1953 . . . . . . . 70 455 ' 32 112 102 567 ■ -  36 5 41 76 709 3 346 80 055 ’ 27 074
1954 .......... 83 444 34 913 118 357 33 7 '  40 92 174 4 129 ' 96 303 30 079
1955 .......... 97 794 36 588 134 382 33 • 8 48 108 543 4585 113 128 33 073 .

1955 I I . . 86 430 34 937 121 367 ' 33 8 41 ' /  94 915 3 990 98 9Ó5 30 784
III.. 88113 36 572 124 685 .33 10, 43' 95 948 4 246 100 194 30 968
IV .. 88 742 36 289 125 031 33 12 45 96 910 4129 101 039 30 822
V . . 89 001 36 037 125 038 • 34 23 57 97 668 4 385 102 053 30 671

V I.. '88 173 ' 40 007 128 180 , 48 17 65 97 285 4 445 101 730 30 640
VII.. 88 776 34 979 123 755 49 ; 14 63 98 210 4 498 102 708 30 927

V III . . 90 961 37 788, 128 749 49 . 18 67 99 791 4 458 . 104 249 31715
IX .. 90 823 37 399 128 222 49 11 60 100 548 4 600 105 148 31777
X .. 91 287 37 908 129 195 50 16 66 101 316 .'4  738 106 054 31890.

■ X I .. 91 516 38 521 130 037 50 ‘ 27. ' 77 102 210 4 469 106 679 32 074,
X II.. 97 794 36 588 134 382 40 8 48 108 543 4 585 - 113 128 33 073.

1956 I . . 98 543 35 193 133 736 38 9 47 109 552 4 019 113 571 33 598
II .. 98 990 32 805 131 795 38 9 47 110 233 4 004 114 237 34 292

III.. 98 745 35-545 134 290 38 ■ 8 46 HO 080 4 271 114 351 34 002
IV .. 98 564 33 982 132 546 38 11 49 110 268 4 432 , 114 700 33 842

34. Rahalaitosten antolainaus yleisölle — Penninginrättningarnäs utläning tili

• Vuoden ja 
kuukauden 

lopussa 
Vid

utgängen
av

End of

Suomen Pankki —  Finlands Bank 
Bank of Finland ’

Liikepankit —  Affärsbanker 
Commercial banks

Säästöpankit —  Sparbanker 
” Savings banks

Posti- 
säästö­

pankki l) 
Postspar- 
banken *) 

Postal 
savinQS 
bank *)Vekselit

Växlar
Bills

Shekkitilit
Check-

räkningar
Cheque

accounts

Muu lai- ' 
nananto 
Annan 
kredit- 
givning 

Other^
■ advances

Yhteensä
Summa

Total

Vekselit
Växlar
Bills

Shekkitilit
Check-

räkningar
Cheque

accounts

Muu lai­
nananto 
Annan 
kredit- 
givning 

Other 
advances

Yhteensä
Summa

Total

Vekselit
Växlar
Bills

Shekkitilit 
Check- 

räkningar 
Cheque ' 

accounts

Muu lai­
nananto 
Annan 
kredit- 
givning 

Other 
advances

Yhteensä 
Summa 
’ Total

Lainat 
Län - 

Loans

Milj. m k --  Million markkas

1938 1042 1770 2 590
i

4 584 8 944 61. 51 6 024 6136 97

1950 13 516 906 5 116. 19 538 34 498 8 054 24 886 67 438 848 1004 33 659 35 511 4 507
1951 11567 596 5 815 17 978 49 884 9 997 25 697 85 578 1680 1 452 42 422 45 554 8 508
1952 ■ 14 678 225. 12 471 27 374 64 809 11 562 28 510 104 881 2 212 2164 55 448 59 824 13 402
1953 13 812 398 15 127 29 337 61 696 10 865 33 098 105 659 2 472 2 396 65 643 70 511 18 782
1954 11940 — 14 129 26 069 73 234 14 048 41673 128 955 2 707 2 509 77 231 82 447 22123
1955 14 437 490 15 867 30 794 87 039 17 159 51238 155 436 3 358 2 972 • 90 044 96 374 24 866

1955 II 11393 160 13 000 24 553 74 535 14 766 42 372 131 673 3 047 .2 548 78 733 84 328 23 147
III ' 12 380 ' 305 13 715 26 400 76 822 -15 353 42 706 134 881 3 068 2 578 79 558 85 204 22 990
IV 13 252 377 14 456 28 085 79 703 14 666 43 359 137 728 3162 2 579 80 470 86 211 23 183
V 14 553 424 16 209 31186 78 742 14 765 44123 137 630 3 416 2 537 81 441 87 394 23 474

k VI 15120 214 17 113 32 447 81120 16 189 44 996 142 305 3 464' 2 717 82 352 88 533 23 691
VII 14 395 267 16 963 31 625 82 667 16 397 45 931 144 995 3 580 2 695 83 812 90 087 23 817

VIII 13 470 58 16 728 30 256 81 883 14 417 46 849 143 149 3 464 2 700 85 098 91262 24 005
•IX 13 780 394 17 442 31616 81023 15 534 47 228 143 785 3 501 2 828 , 86 733 93 062 24 141

X 14 339 306 17 526 32 171 81 844 15 341 48 498 145 683 • 3 394 2 937 88 032 94 363 24 518
XI 13 563 294 17 454 31311 81 924 15 172 49 435 146 531 3 360 2 961 89 156 95 477 24 804

XII 14 437 490 15 867 •30 794 87 039 17 159 51238 155 436 3 358 2 972 90 044 96 374 24 866

1956 I 15 204 . 371 16 475 32 050 88 427 17,239 "51 466 157 132 3 783 3 151 90 850 97 784 24 893
II 16 626 419 ’ 16 715 33 760 89 530 18 438- 51 976 159 944 3 777 3154 91 403 98 334 24 994

III 18 992 259 17 242 36 493 89 698 17 976 52 307' 159 981 3 724 3 150 91 835 98-709 25 374
IV 19 782 515 i 17 696 37 993 9118,1 18 808 52 756 162 745 3.706 3108 92 594 99 408 25 532

*) Mukaanluettuina yksityiset. obligaatiolainat. — Inkl. privata obligationsl&n. —  Including the private bonded loam.
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inl&ning fràn allmänheten — Deposits in banking establishments

Vuoden ja 
kuukauden 

lopussa 
Vid

utgängen
av

E n d of

Osuuskassat —  Andelskassor 
Co-operative Agricultural 

Credit Societies

Osuuskassojen Keskus Oy 
Andelskassornas Central Ab 
Central Bank for co-operative 

agricultural credit societies

Osuuskauppojen
säästökassat

Handelslagens
sparkassor
Consumers'
co-operative

societies

Kaikkiaan —  Inalles 
Grand total

Säästötilit
Sparräk-
ningar
Savings

accounts

Shekkitilit
Check-

räkningar
Cheque

accounts

Yhteensä
Summa

Total

Talletukset
Depositio­

ner
Deposits

Shekkitilit
Check-

räkningar
Cheque

accounts

Yhteensä
Summa

Total

Talletukset
Depositio-

ner
Deposits

Shekkitilit
Check-

räkningar
Cheque

accounts

Yhteensä
Summa

Total
Talletukset

Depositioner
Deposits

Milj. mk — M illion  markkas

1 9 3 8  ............f . . . 1 2 5 3 5 4 1 3 0 7 2 3 5 1 7 4 7 0 0 1 7  5 6 3 ' 2  2 3 5 1 9  7 9 8

1 9 5 0  ........................ 1 9  9 4 8 1 4 9 8 2 1 4 4 6 2 2 7 6 8 2 9 5 5  3 5 6 1 1 5  3 7 3 2 8  2 4 8 1 4 3  6 2 1
1 9 5 1  ........................ 2 9  4 3 0 2  1 0 7 3 1  5 3 7 2 8 0 2 8 5 5 6 5 8  4 4 3 1 5 4  8 7 0 4 8  0 6 3 2 0 2  9 3 3
1 9 5 2  ........................ 3 6  9 8 2 2 1 3 2 3 9 1 1 4 2 4 1 9 9 3 4 0 •10  7 9 8 1 9 6  7 0 6 3 3  4 1 0 2 3 0  1 1 6
1 9 5 3  ........................ 4 2  2 4 8 2 1 5 7 4 4  4 0 5 2 8 9 2 8 7  • 5 7 6 1 1 9 5 1 2 2 8  7 6 2 3 7  9 0 7 2 6 6  6 6 9
1 9 5 4  ......................... 5 1  7 4 2 2  6 6 5 5 4  4 0 7 3 0 8 ■ 3 9 4 7 0 2 •1 3  4 1 5 2 7 1 1 9 5 4 2  1 0 8 3 1 3  3 0 3
1 9 5 5  ......................... 6 0  8 2 6 2  8 9 4 6 3  7 2 0 3 3 2 1 7 2 5 0 4 1 5  2 5 5  • 3 1 5  8 6 3 4 4  2 4 7 3 6 0  1 1 0

1 9 5 5  I I  . . . . 5 3  8 1 4 2  5 9 3 5 6  4 0 7 3 0 4 5 1 7  . 8 2 1 1 4  0 4 8 2 8 0  3 2 8 4 2  0 4 5 3 2 2  3 7 3
I I I  . . . . 5 4  5 1 7 2  6 5 9 5 7  1 7 6 4 3 3 5 3 2 9 6 5 1 4  3 3 5 2 8 4  3 4 7 4 4  0 1 9 3 2 8  3 6 6
I V  . . . . 5 5  0 6 5 2  5 6 9 5 7  6 3 4 4 7 4 5 2 2 9 9 6 1 4  4 6 4 286  5 1 0 4 3  5 2 1 3 3 0  0 3 1

V  . . . . 5 5  5 5 1 2  4 8 1 5 8  0 3 2 5 8 4 3 5 3 9 3 7 1 4  5 8 5 2 8 8  0 9 4 4 3  2 7 9 3 3 1  3 7 3
V I  . . . . 5 5  2 0 9 2  6 1 0 5 7  8 1 9 . . 5 5 6 3 4 7 9 0 3 1 4  3 4 9 2 8 6  2 6 0 4 7  4 2 6 3 3 3  6 8 6

V I I  . . . . 5 5  5 9 9 2  7 0 5 . 5 8  3 0 4 6 2 2 2 9 2 9 1 4 1 4  3 0 8 2 8 8  4 9 1 4 2  4 8 8 3 3 0  9 7 9
V I I I  . . . . 5 7  2 3 9 2  5 8 9 5 9  8 2 8 3 8 2 3 2 2 7 0 4 1 4  4 0 6 2 9 4  5 4 3 .  4 5 1 7 5 3 3 9  7 1 8

I X  . . . . 5 7  2 3 0 2  7 4 3 5 9  9 7 3 3 5 1 2 2 6 5 7 7 1 4  4 5 8 2 9 5  2 3 6 4 4  9 7 9 3 4 0  2 1 5
X  . . . . 5 7  3 3 7 2  7 8 0 6 0 1 1 7 3 3 7 1 1 9 . 4 5 6 1 4  5 3 4 2 9 6  7 5 1 4 5  5 6 1 3 4 2  3 1 2

X I  . . . . 5 7  6 0 7 2  6 0 4 6 0  2 1 1 3 2 0 2 6 6 5 8 6 1 4  6 0 8 p 9 8  3 8 5 4 5  8 8 7 3 4 4  2 7 2
■ X I I  . . . . 6 0  8 2 6 2  8 9 4 6 3  7 2 0 3 3 2 1 7 2 5 0 4 1 5  2 5 5 3 1 5  8 6 3 4 4  2 4 7 3 6 0  1 1 0

1 9 5 6  I  . . . . 6 1  2 1 8 2  6 5 3 6 3  8 7 1 2 8 9 • 1 3 2 4 2 1 1 5  5 6 3 3 1 8  8 0 1 4 2  0 0 6 3 6 0  8 0 7
I I  . . . . 6 1  9 0 9 2  3 4 6 6 4  2 5 5 2 9 5 2 6 5 5 6 0 1 5  7 6 2 3 2 1  5 1 9 3 9  4 2 9 3 6 0  9 4 8

I I I  . . . . 6 2  2 4 9 2  6 3 6 6 4  8 8 5 3 1 8 1 8 3 5 0 1 1 5  8 0 5 3 2 1  2 3 7 4 2  6 4 3 3 6 3  8 8 0
I V  . . . . 6 2  4 5 5 2  5 0 3 6 4  9 5 8 3 2 3 1 6 5 4 8 8 1 5  8 3 2  " 3 2 1  3 2 2 4 1  0 9 3 3 6 2  4 1 5

allmänheten — Loans by banking establishments -

Vuoden ja 
kuukauden 

lopussa 
Vid

utgängen
av

E nd of

Kiinnitysluotto­
laitokset

Hypoteks-
inrättningar

Mortgage
societies

Lainat —  L&n 
Loans

Osuuskassojen Keskus Oy 
Andelskassornas Central Ab 
Central Bank for co-operative 

agricultural credit societies

Osuuskassat 
Andelskassor 

Co-operative Agricultural 
Credit Societies

Kaikkiaan —  Inalles 
Grand total ] j

Vekselit
Växlar

Billa

Shekkitilit
Check-

räkningar
Cheque

accounts

Muu lai­
nananto 
Annan 
kredit- 
givning 

Other 
advances

Yhteensä
Summa

Total

Shekkitilit
Check-

räkningar
Cheque

accounts

Muu lai­
nananto 
Annan 
kredit- 
givning 

Other 
advances

Yhteensä
Summa

Total

Vekselit
Växlar

Bills

Shekkitilit
Check-

räkningar
Cheque

accounts

Muu lai­
nananto 
Annan 
kredit- 
givning 

Other 
advances

Yhteensä
Summa

Total

Milj. mk —  M illion  markkas

1 9 3 8  . . . . 1 6 8 8 — 2 6 3 2 5 8 1 0 3 1 9 6 8 2  0 7 1 2  8 7 3

1 9 5 0  . . . . 3  8 3 0 2  5 8 8 3 2 1 2 7 3 3 1 8 2 1 6 4 6 3 0  2 2 0 3 1  8 6 6 5 1  4 5 0 1 1 9 3 1 1 0 2  4 9 1 1 6 5  8 7 2
1 9 5 1  . . . . 4  4 2 5 3  0 8 1 2 7 8 1 0 2 1 ~ 4  3 8 0 2 1 8 4 3 5  2 8 5 3 7  4 6 9 6 6  2 1 2 1 4  5 0 7 1 2 3  1 7 3 2 0 3  8 9 2
1 9 5 2  . . . . 5  3 7 9 3  0 8 5 6 5 7 1 2 9 2 5  0 3 4 2  6 5 6 4 3  0 0 4 4 5  6 6 0 8 4  7 8 4 1 7  2 6 4 1 5 9  5 0 6 2 6 1  5 5 4
1 9 5 3  . . . . 9  8 4 7 3  4 0 4 2 9 7 1 3 0 6 5  0 0 7 2  7 2 0 4 9  0 3 0 5 1  7 5 0 8 1  3 8 4 1 6  6 7 6 1 9 2  8 3 3 2 9 0  8 9 3
1 9 5 4  . . . . 1 2  7 7 3 3  2 5 9 1 7 8 2  0 7 0 5  5 0 7 2  7 5 4 5 6  4 3 6 5 9  1 9 0 9 1 1 4 0 1 9  4 8 9 2 2 6  4 3 5 3 3 7  0 6 4
1 9 5 5  . . . . 1 3  5 9 9 3  7 2 3 2 4 3 2 4 0 4  2 0 6 2  9 9 1 6 4  7 1 8 6 7  7 0 9 1 0 8  5 5 7 2 3  8 5 5 2 6 0  5 7 2 3 9 2  9 8 4

1 9 5 5  I I 1 2  9 4 0 2  5 5 2 1 7 3 ’ 1 7 8 7 4  5 1 2 2  7 8 9 5 7  6 3 5 6 0  4 2 4 9 1  5 2 7 2 0  4 3 6 2 2 9  6 1 4 3 4 1  5 7 7
I I I 1 2  9 8 2 2  7 0 0 2 0 2 1 7 8 1 4  6 8 3 2  8 7 1 5 8  1 4 6 6 1 0 1 7 9 4  9 7 0 2 1  3 0 9 2 3 1  8 7 8 3 4 8  1 5 7
I V 1 2  9 4 5 2  9 7 6 1 8 4 1 8 1 5 4  9 7 5 2  9 1 1 5 8  7 8 9 6 1  7 0 0 9 9  0 9 3 2 0  7 1 7 2 3 5  0 1 7 3 5 4  8 2 7

V 1 2  9 7 9 3  2 4 3 1 8 6 1 7 6 9 5  1 9 8 2  9 1 3 5 9  4 8 9 6 2  4 0 2 9 9  9 5 4 2 0  8 2 5 2 3 9  4 8 4 3 6 0  2 6 3
V I 1 3  0 4 2 2  6 3 4 2 3 3 1 7 0 1 4  5 6 8 3  0 3 9 6 0  3 5 5 6 3  3 9 4 1 0 2  3 3 8 2 2  3 9 2 2 4 3  2 5 0 3 6 7  9 8 0

V I I 1 3  1 7 0 2  2 6 6 1 8 2 . 1 7 0 1 4  1 4 9 3  0 0 6 6 1  3 0 6 6 4  3 1 2 1 0 2  9 0 8 2 2  5 4 7 2 4 6  7 0 0 3 7 2  1 5 5
V I I I 1 3  4 0 6 2  3 9 7 7 6 1 6 4 6 4 1 1 9 2  8 9 8 6 2  4 6 7 6 5  3 6 5 1 0 1  2 1 4 2 0  1 4 9 2 5 0  1 9 9 3 7 1  5 6 2

I X 1 3  5 1 7 2  7 1 3 1 2 0 1 2 5 1 4  0 8 4 3  0 6 5 6 3  3 2 7 6 6  3 9 2 1 0 1  0 1 7 2 1  9 4 1 2 5 3  6 3 9 3 7 6  5 9 7
X 1 3  6 4 8 3  0 5 3 1 5 4 8 0 5 4  0 1 2 . 2  9 5 6 6 4  0 8 2 6 7  0 3 8 1 0 2  6 3 0 2 1  6 9 4 2 5 7  1 0 9 3 8 1  4 3 3

X I 1 3  7 6 6 3 1 9 1 2 4 3 6 0 0 4  0 3 4 3  0 4 8 6 4  3 7 1 6 7  4 1 9 1 0 2  0 3 8 2 1  7 1 8 2 5 9  5 8 6 3 8 3  3 4 2
X I I 1 3  5 9 9 3  7 2 3 2 4 3 2 4 0 4  2 0 6 2  9 9 1 6 4  7 1 8 6 7  7 0 9 1 0 8  5 5 7 2 3  8 5 5 2 6 0  5 7 2 3 9 2  9 8 4

1 9 5 6  I 1 3  6 0 7 3  4 7 8 3 5 7 2 5 0 4  0 8 5 3  0 2 1 6 5  7 1 8 6 8  7 3 9 1 1 0  8 9 2 2 4  1 3 9 2 6 3  2 5 9 3 9 8  2 9 0
I I 1 3  6 2 6 3  4 6 6 3 0 8 3 2 1 4  0 9 5 3 1 0 6 6 5  9 1 3 6 9  0 1 9 1 1 3  3 9 9 2 5  4 2 5 2 6 4  9 4 8 4 0 3  7 7 2

I I I 1 3  5 6 2 3  1 7 1 2 4 2 3 2 2 3  7 3 5 3  0 6 3 6 5  9 2 2 6 8  9 8 5 1 1 5  5 8 5 2 4 6 9 0 2 6 6  5 6 4 4 0 6  8 3 9
I V 1 3  3 8 0 3  4 7 9 2 1 7 3 2 2 4  0 1 8 3 1 0 4 6 6  1 9 1 6 9  2 9 5 1 1 8  1 4 8 2 5  7 5 2 ’ 2 6 8  4 7 1 4 1 2  3 7 1
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*  ' f  ,

35. Elintarvikkeiden ym. vähittäiskauppahintoja l) —' Detaljhandelspriser för livsmedel m.ra.*)— Retail prices,for provisions etc.1).

Vuosi Ja 
< kuukausi 

Ár och 
m&nad 

Tear and 
month

l •

Maito, 
kuorima- 

> ton 
Mjölk, 

oskummad 
Whole 
milk

a)

Meijerivoi
Mejerismör

Dairy
butter

Margariini
Margarin

Margarine

t

Ruis-. 
jauhot 

Rágmjol 
Rye 

, ¡lour

Munat
Ägg
Eggs

Herneet,
kuivatut

Ärter,
'torkade

Dried
peas

Kaura- 
suurimot, 
litistetyt 
Havre- * 
gryn, ' 

manglade 
Rolled 

oats •

Manna- 
suurimot 
Manna- 
■ gryn 

Semolina 
\

Buisleipä,
kova

(näkki­
leipä)

Bägbröd,
hárt

(knäckebröd) 
Crisp rye 

bread

Buisleipä, 
' pehmeä 

Bäsbröd, 
xnjukt 

Rye 
bread

Markkaa kilolta —  Mark per kg —  Markkas "per kilogram '

1 9 3 8 1 : 7 7 2 9 :  8 7 1 5 :  0 3 3 : 0 3 " )1 9 : 5 0 5 : 2 2 4 : 6 4 6 : 4 9
i

*

7 : 1 7 3 : 8 9 .  •

1 9 5 0 2 0 :  8 7 3 5 9 :  8 1 1 2 0 : 1 2 2 9 :  8 9 1 8 7 :  8 0 3 8 :  4 2 4 1 :  3 6 4 1 : 7 9 5 9 :  5 6  • ■ 3 5 :  0 8
1 9 6 1 2 2 :  8 5 * 3 3 6 :  6 1 1 0 5 : 1 0 3 5 : 0 8 ■ 205: 3 9 5 2 :  9 7 5 2 :  2 6 4 6 :  0 1 6 9 :  6 9 ‘ 3 9 :  4 1
1 9 5 2 ' 2 5 : 0 1 . 4 4 2 : 1 8 '  1 0 0 :  0 4 4 1 :  9 9 2 5 7 :  8 6 5 4 :  8 0 5 9 : 1 7 5 9 : 5 3 7 9 :  9 7 4 6 : 1 6
1 9 5 3 ■ 25 :1 4 4 3 8 :  9 8 1 2 2 :  0 6 4 1 : 9 4 2 4 4 :  2 9 5 5 :  7 3 5 9 :  0 4 5 9 :  2 8 8 0 : 0 6 4 6 : 1 6  ■
1 9 5 4 2 5 :  6 9 ‘ 4 0 4 ;  5 0 1 9 7 -  9 1 4 1 : 1 6 2 1 8 :  5 3 6 2 :  4 0 5 4 :  8 0 5 4 ;  8 6 7 9 :  5 1 4 5 :  8 1
1 9 5 5 2 1 :  7 9 3 4 6 :  2 0 1 9 9 : 3 9  ■ 3 8 :  3 8 2 2 9 : 6 3 7 6 :  0 4 6 4 :  0 8 5 0 :  8 8 7 6 :  9 0 4 4 :  0 8

1 9 5 5 I V . . 2 1 :  7 6 3 4 6 :  2 0 1 9 9 :  5 2 3 8 : 1 4 2 3 0 : 1 4 ■ 7 6 :  5 0 6 4 : 3 2 5 0 :  8 6 7 6 :  8 9 4 4 :  0 7
» V . . 2 1 :  7 6 3 4 6 :  2 0 1 9 9 :  5 4 3 8 : 4 9 2 3 6 :  6 2 7 6 :  8 7 6 4 :  5 3 5 0 :  8 8 '  7 6 : 8 5 4 4 :  0 7

V I . ' . . 2 1 :  7 9 3 4 6 : 2 0  ' 1 9 9 :  5 4 3 8 :  4 9 2 0 9 :  5 5 - 7 7 :  9 7 6 4 : 6 8 5 0 :  8 8 7 6 :  8 6 4 4 :  0 5
V I L . 2 1 :  8 1 3 4 6 :  2 0 1 9 9 :  5 4 3 8 :  5 2 1 9 9 :  7 4 7 8 :  6 3 6 4 :  8 7 5 0 :  9 9 7 6 :  9 1 4 4 :  0 5

V I I I . . 2 1 :  8 1 * 3 4 6 : 2 0 1 9 9 :  4 7 3 8 :  5 0 '  2 2 5 :  9 6  • 7 9 :  2 1 6 5 :  0 2 5 0 :  9 1 7 6 :  9 2 4 4 :  0 8
I X . . 2 1 :  8 1 3 4 6 :  2 0 ‘ 1 9 9 : 4 8 3 8 :  4 8 2 5 1 : 1 6 7 9 :  4 9 ' 6 5 :  2 8 5 0 :  8 9 7 6 :  9 2 4 4 :  0 8 -

X . . 2 1 :  8 1 3 4 6 : 2 0  . 1 9 9 :  5 5 3 8 : 4 7 2 5 3 :  3 6 7 9 :  9 0 6 5 :  3 9 5 0 :  8 9 7 6 :  9 3 - 4 4 : 1 2
X I . . 2 1 :  8 3 3 4 6 : 2 0 1 9 9 : 7 1 3 8 :  5 0 2 9 8 : 4 5 7 9 :  8 7 6 5 : 9 7 5 0 : 8 2 . .7 6 :  9 5 4 4 :  0 9

X I I . . 2 1 : 8 7 3 4 6 :  2 0 1 9 9 : 9 3  ' 3 8 :  5 0 2 6 6 : 2 5 7 9 : 2 1 6 6 :  2 9 5 0 :  8 0 7 6 : 9 1 4 4 :  0 9

1 9 5 6 I . : 2 4 : 0 4 3 5 9 :  3 2 1 9 9 :  9 4 3 8 :  5 3 2 1 3 :  8 3 8 0 :  7 9 6 6 :  2 8 5 0 :  8 0
i’

■ 7 6 : '8 7 4 4 :  1 0
I I . . 3 0 :  4 1 3 9 8 : 1 8 • 1 9 9 :  9 5 , 3 8 :  5 5 2 1 1 :  8 2 8 0 : 4 4 6 6 :  2 5 5 0 :  8 0 7 6 :  9 0 4 4 :  0 9
I I . . 3 0 :  4 2 3 9 9 : 1 1 1 9 9 :  9 6 3 8 :  5 6 2 4 3 :  0 0 7 9 :  9 4 6 6 : 1 4 ■ 5 0 : 8 2 7 6 :  9 3 4 4 :  1 4

I V I . . 3 0 :  3 3 4 0 0 :  0 7 1 9 9 :  9 7 3 8 :  6 0 2 4 9 :  7 6 7 9 :  9 6 6 6 :  1 1 5 0 :  8 1 7 6 :  9 4 4 4 :  1 3

Vuosi ja 
kuukausi 
Ár och j 
mánad 

Year and 
month

* t

Perunat . 
Potatis
Potatoes\

4)

Lampaan­
liha, 
tuore 

(paisti) 
F&rkött, 

lärskb 
(stek) 
Fresh  

mutton i 
joint

Sianliha,
tuore,

kylkiliha
Fiäsk,
färskt,
sidfläsk

Fresh
pork

Silakka,
tuore

Ström-
ming,
färsk
Fresh
Baltic

herring

Silakka, 
suolattu 
Ström- 
ming, 
saltad 
Salted 
Baltic 

* herring

Silli, 
suolattu 

Sill, saltad 
Salted 

herring

Palasokeri
Bitsocker

Lum p
sugar

, \

Koivu-
halot,
kotiin*

ajettuina
Björkved,
hemkörd

Birch
fuel

wood

. B) '

Savukkeet
Cigarretter
Cigarrettes

°)Markkaa kilolta —  Mark per kg —  Markkas per kilogram
/

1938 .......... 3:60 14:10 15: 34 . 3:97 ' 3:97 7: 60► i 8:43 314: 39 4:30

1950 .......... 41: 46 191: 53 222: 37 59:52 ' 53: 86 64:13 69: 49 3 979: 09 -55 71
1951 .......... 49: 57 252: 13 280: 74 75: 22 61: 97 65: 40 69:90 * 7 237: 93 60 —
1952 .......... 53: 60 274: 55 318: 53 81:71 67: 69 65:62 69: 66 8 368: 69 60 —
1953............ 51:52 282:16 330: 35 81:55 71: 76 64: 86 69: 67 7 521: 83 60 —
1954 .......... 57: 99 - 290; 23 264: 27 84: 81 67: 36 64; 02 83; 92 6 751: 44 60 —

1955 .......... 62: 86 300: 82 322: 43 91:12 73: 08 63:38 . 75: 88 6 653:19 60 —

1955 IV .. 65: 38 300: 04 316: 64 100: 73 73:01 63: 30 75:44 1 6 512:18- 60
V . . 65:24 • 300: 48 329: 92 ■ 73:31 73: 64 63:15 76:10 6 531: 69 60 —

V I.. 65:28 , 300:12 , 339:89 • 42:18 72: 74 , 63: 24 76:10 6 537: 49 60 —-
VII.. 65: 30 301: 49 348: 25 57: 25 71: 87 63: 29 76:10 6 599: 43 60 —

v n r . . 65:30 308: 06 ■ 329: 97 70: 62 . 72: 82 63:26 * 76:10 6 640: 21 60 _
IX .. ’ ) 109: 55 308: 70 321: 40 - 101:06 71: 94 * 63: 89 76:10 6 777: 35 60 —
X .. 56: 49 307: 96 322: 38 111: 16 75: — 63: 47 76:11 6 826: 46 60 —

X I.. 58: 31 301: 70 321:18 121:67 77:14 63: 23 76:11' 6 898:47 60 —
X II.. 59: 79 . 301: 91 „ 325:50 115: 30 ■ 77:24 63:16 ■76: 11 6 920:17 60 —

1956 I .. 71: 88 304: 43 334: 22 122:10 ' 78: 99 63:16 76: 10’ 7 238: 60 60
II .. 77: 48 ■ 309: 90 338: 29 ‘ 132:57 80: 86 63: 52 76: 08 7 370: 07 60 —

'  ' I I I . . 85: 90 315: 47 334: 57 . 132:15 81:19 63: 98 76:09 , 7 425: 46 60 —
IV .. 85: 36 315: 56 330: 90 N 141: 68 79: 66 64: 28 76:13 7 504: 71 60 —

- - . * *
*) Luvut ovat vähittäiskaupan keskihintoja 33 paikkakunnan hintatietojen mukaan. —  *j Markkaa litralta. —  3) Markkaa tiulta. —  4) Markkaa 

5 litralta. —  #) Markkaa syleltä (4 m9). —  ■) Markkaa laatikolta. — .■*) Tarkoittaa uusia'perunoita.
x) Siifrorna aro genomsnittspris för minuthandeln enligt prisuppgifter fr&n 33 oiter. —  *) Mark per liter/.—  9) Mark per tjog. —  *) Mark per 

5 liter. —  *) Mark per iamn (4 m*). —  •) Mark per ask. —  ’ ) Avser nypotatis. \ v
l) The figures are average retail prices based on price data from  33 localities. —  *) M arkkas per litre. —  3) M arkkas per 20. —  4) M arkkas per 

9 Hires. —  #) Markkas per 4 c u .m . —  •) M arkkas per packet. —  7) N ew  potatoes. > ,

v
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36. Palkkaindeksisarjoja — LöneLndexserier — Wage indexes

Vuosi ja 
neljännes

Maataloustyöväkil) 
Lantbruksarbetare *) 
Agricultural workers

Teollisuustyöväki *) 
< ' Industriarbetare *) 

Industrial workers

Valtion virkamiehet 
Statens tjänstemän 

State employees

kvartal Palkkaluokat —' Löneklasser —  Salary classes
Year and Miehet Naiset Yhteensä Miehet Naiset Yhteensä

quarter . Män Kvinnor Summa Män Kvinnor Summa \ Yhteensä

M en Total M en W om en Total 40— 30 29— 23 .22— 13 12— 5 Summa
Total

1939 ......... 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100

1949 ......... 1258 1623 1376 1182 1404 1267 543 570 702 . 782 702
1950 .......... 1584 2 049 1735 1426 1655 1518 788 802 974 1069 998
1951 ......... 2 012 2 595 2 201 1900 2 238 2 054 992 1006 1 217 1335 1247
1952 ......... 2 039 2 633 2 232 1989 2 353 2135 1008 1022 1236 1 356 . 1267
1953 ......... 2 039 2 633 2 232 2 001 2 419 2168 1011 1058 1244 1 3651 1295
1954 ........; 2 039 2 633 2 232' 2 063 2 468 2 220 1015 1064 1245 1366 1300
1955 ......... 2 215' 2 846 2 420 2152 2 587 2 322 *

1955 I .. 2 039 -2 633 2 232 2 091 2 516 2 256•
.11.. 2 273 2 917 2 482 2140 2 581 2 312
III., 2 273 2 917 2 482 2 189 2 625 2 359
IV .. 2 273 2 917 2 482 2189 2 625 2 359

87. Elinkustannusindeksi — Levnadskostnadsindex — Cost of living index
Kokonaisindeksi —  Totalindex

Total index
Ryhmäindeksit ja (suluissa) niiden painot —  Gruppindextal och (inom parentes) deras vikter 

Group indices and their weights (in  parentheses)

Vuosi ja 
kuukausi 
Är och 
mänad 

Year and 
month

Välittömät verot 
ja lapsilisä» 

maksut mukaan­
luettuina 

Med direkta 
skatter och 
barnbidrag 

W ith direct taxes 
and children's 

allowances

Ilman välittömiä 
veroja ja lapsi- 

lisämaksuja 
Utan direkta 
skatter och 
barnbidrag 

W ithout direct 
taxes and child• 
te n ’s allowances

Ravinto
Föda

Foodstuffs

i
Asunto
Bostad

Rent

\
Valo ja lämpö 

Ljus och värme 
Heating and 

lighting

Vaatetus 
• Beklädnad 
' Clothing

Verot
Skatter

Taxes

Muut menot 
övriga utgifter 

M ise .

VIII. 1938 — VII. 1939 =  100
(100.0) (95.6) (45.4) (13.4) (4.3) (11.9) (4.4) (20.6)

1 9 3 8  ............ 9 9 9 9 9 9 9 6 1 0 1  ' 1 0 1 9 7 9 9
I 9 6 0 '  ............ 9 1 1  > 9 3 5 ■ 1 1 0 2 2 1 5 1 1 3 9 1 1 2 0 2 1 3 4 8 7 1
1 9 5 1  ............ 1 0 6 1 1 1 2 0 1 1 7 6 3 1 2 1 7 8 4 1 5 8 2 2  4 3 9 1 0 7 6
1 9 5 2  . . . . ( 1 1 0 4 1 1 7 2 1 2 6 3 3 8 1 2  0 1 0 1 4 2 1 2  6 9 5 1 1 3 6
1 9 5 3  ............. 1 1 1 9 1 1 9 2 1 2 7 7 4 9 4 1 8 6 2 1 3 8 0 2  5 7 3 1 1 5 0
1 9 5 4  ............ 1 1 0 1 1 1 8 7 1 2 4 8 6 1 0 1 7 1 1 1 3 3 6 2  2 0 3 , 1 1 4 3
1 9 5 5  : . . . .  

/
1 0 6 3 1 1 5 2 1 2 0 2 6 6 0 1 7 2 3  ' 1 1 8 4 2 1 1 6 1 1 3 1

-1955 1959 1955 1956' 1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956

I ........ 1 0 4 8 1 1 0 5 1 1 3 5 1 2 0 3 1 1 7 6 1 2 4 1 6 4 8 7 7 9 1 6 7 1 1 9 1 2 1 1 8 1 1 1 9 2 2 1 6 3 1 9 2 3 1 1 2 5 1 1 5 0
I I ........ 1 0 4 8 1 1 3 8 1 1 3 5 1 2 3 7 1 1 7 7 1 3 1 2 6 4 8 7 7 9 1 6 7 1 1 9 2 8 1 1 7 8 1 1 9 3 2  1 6 3 1 9 2 3 1 1 2 5 1 1 5 9

III . . . . . 1 0 5 2 1 1 4 6 1 1 3 9 1 2 4 5 1 1 8 4 1 3 2 7 6 4 8 7 7 9 1 6 7 0 1 9 3 8 1 1 7 9 1 1 9 9 2 1 6 3 1 9 2 3 1 1 2 9 1 1 6 0
I V ........ 1 0 5 9 1 1 5 0 1 1 4 5 1 2 5 0 1 1 9 9 1 3 3 4 6 4 8 7 7 9 1 6 6 9 1 9 4 7 1 1 7 9 1 2 0 6 2 1 6 3 1 9 2 3 1 1 3 0 1 1 6 2
V ........ 1 0 6 2 1 1 4 9 1 2 0 7 6 4 8 1 6 7 6 1 1 8 1 2 1 6 3 4 1 1 3 0

V I ........ 1 0 6 0 1 1 4 7 1 2 0 0 6 4 8 1 6 9 9 1 1 8 1 2 1 6 3 1 Í 3 0
V I I ........ 1 0 6 1 1 1 4 8 1 2 0 1 6 4 8 1 7 1 9 1 1 8 1 2  1 6 3 1 1 2 8

VIII . . . . . 1 0 6 8 1 1 5 5 1 2 1 2 6 4 8 1 7 4 0 - 1 1 8 2 2 1 6 3 1 1 3 5
I X ........ 1 0 6 7 1 1 5 4 1 2 0 6 6 4 8 1 7 6 0 1 1 9 0 \ 2 1 6 3 1 1 3 4
X .. . . . . 1 0 7 2 1 1 6 7 1 2 1 3 6 9 4 1 7 8 2 1 1 9 0 1 9 7 3 1 1 3 5

X I ........ 1 0 7 8 1 1 7 3 1 2 2 4 6 9 7 1 8 0 6 1 1 9 1 1 9 7 3 1 1 3 5
X I I ........ 1 0 7 9 1 1 7 3 1 2 2 4 6 9 7 1 8 1 6 1 1 9 1 1 9 7 3 1 1 3 5

1. X . - 3 1 . X. 19 5 1  =  1 0 0
(lOO.o) (43.2)- (5.6) (5.8) (19.9) (-- ) (25.8)

1 9 5 3  ............ 1 0 3 1 0 9 1 3 7 8 9 8 5 1 0 3
1 9 5 4  ............ 1 0 3 1 0 6 ‘ 1 6 9 8 2 8 3  . 1 0 2
1 9 5 5  ............. 1 0 0 1 0 2 1 8 3 8 3 7 3 V 1 0 1

. 1955 1956 1955 1956 1955 1956. 1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956

I ........ 98
1
1 0 4 1 0 0 1 0 5 1 7 9  ' 2 1 5 8 0 9 2 7 3 7 4 1 0 1 ' 1 0 3

II ........ 98 1 0 7 1 0 0 1 1 2 . 1 7 9 2 1 5 8 0 9 3 7 3 7 4 1 0 1 1 0 4
r a  . : . . . 9 8 1 0 8 1 0 1 1 1 3 1 7 9 2 1 5 8 0 9 3 7 3 7 4 1 0 1 1 0 4
IV .. . . . . 99 1 0 8 1 0 2 1 1 3 1 7 9 2 1 5 8 0 9 4 7 3 7 5 1 0 1 1 0 4

• V ........ 99 1 0 3 » 1 7 9 8 0 7 3  . 1 0 1
VI ........ 99 1 0 2 1 7 9 8 2 7 3 1 0 1 -

VII ....... 99 1 0 2 ' • 1 7 9 8 3 7 3 1 0 1
VIII ........ 1 0 0 1 0 3  - 1 7 9 8 4 7 3 1 0 2 f

IX ........ 1 0 0 1 0 3 1 7 9 8 5 7 4 1 0 2
X ........ 1 0 1 1 0 3 * 1 9 2 8 6 7 4 1 0 2

XI ■ ........ 1 0 1 1 0 4 1 9 3 8 7 7 4 1 0 2
XII . . . 1 0 1 1 0 4 - 1 9 3 8 7 7 4 1 0 2

*) Laadittu Maataloustuottajain Keskusliiton laskelmien perusteella. (Paikkanormit IV paikkakuntaluokan 2. palkkaryhmässä). —  Uppgjord 
pÄ basen av beräkningar utförda av Maataloustuottajain Keskusliitto. (NormlÖnerna i 2. lönegruppen av IV Ortsklassen).

a) Laadittu Sosiaalisen tutkimustoimiston laskelmien perusteella. —  Uppgjord pä basen av beräkningar utförda pä Byr&n för social forskning.

I
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, 38. Tukkuhintaindeksi — Partipris-
____________________1935 =  100.' Ryhmien painot , ilmoitettu sulkumerkkien sisällä —

VH. HINNAT JA PALKAT —  PRISERNA OCH LÖNERNA —  PRICES AND WAGES

Ryhmäindeksit —  Gruppindextal—

Vuosi ja  
kuukausi 

Á r och  - 
m ánad 

Year and 
month

kinatavaram 
yleisindeksi 

Generalindex 
för hem m a- 

marknads- 
'.varor 
General 
index 

of home 
market goods
. (lOO.oo)

Eläinkun­
nasta saa- 

* dut elin ­
tarvikkeet 

Anim aliska 
livsm edel 
Foodstuffs 
of animal

origin
(9.38)

V ilja  ja  
v ilja tuotteet 
Spannm ál o. 
spannmáls- 
produkter 
Cereals and 

cereal 
products

(9.22)

M uut kasvi- 
kunnasta 

saadut elin­
tarvikkeet 

Ö vriga vege- 
tabiliska ' 

livsm edel 
Other 

'vegetable . 
foodstuffs 

(15.05)

Rehut
Foder-
m edel
Fodder

(1.99)

Lannoit­
teet

Gödsel-
raedel

Fertilizers

(0.94)

P o ltto ­
aineet ja  
voitelu - 
ö l jy t  *) 

Bränsle o. 
sm örjoljor *) 

Fuel and 
lubricants *)

(4 .78),

M etallit ja  
m etalli teolli- 
suustavarat 
Metaller o. 
m etallin- 

dustrivaror 
Metals and 
products of 
the metal 
industry 
(16.99)

K iv i-, savi- 
ja  lasi- 
tavarat 

Sten-, ler- 
o. glasvaror 
Stone, clay 

<Ss glass 
ware

(2.79)

K em iallis-
teknilliset

tavarat
K em isk-
tekniska

varor
Chemicals

(3.95)

V u odat ja 
nahkatavarat 

H udar och  
lädervaror 
Skins and 

leather goods

(4.14)

1938 114 119 105 95 129 109 126 122 114 100 106

1950 1265 1526 932 1232 1217 712 1573 1231 1053 1305 1417
1951 ' 1809 1644 1124 1350 1 817 729 2 778 1718 1 505 1846 2 204
1952 1 793 1 855 1300 1 281 1 757 735 2 957 1 791 L635 1983 1 572
1953 1727 1897 1296 1 290 1635 743 . 2 518 1727 1 639 > 1731 1 449
1954 1 724 1793 . 1265 1 473 . 1628 749 2 226' 1634 1620 1567 1420
1955 1707 1732 1234 1493 1675 , '745 ■ 2 298 1657 1604 1607 1332 *

1955 IV 1710 ' 1766 1238 1508 1708 781 2197 1632 1 597 . 1584 '  1340
V 1717 1 786 ■ 1241 1510 1 703 781 2 197 1660 1597 1607 1 338

- VI 1719 1771 • 1237 1 506 1 724 781 2 244 / . 1 658 1 597 , 1 625 1 338
VII 1720 1759 1237 1511 1 724 698 2 244 1 664 . 1 597. 1631 1335

VIII 1727 1732 1222 1 567 1679 698 2 356 1663 .1597 . 1 627 1334
IX 1704 1 721 1 232 1483 1679 710 2 401 1677 1597 1632 1308
X 1703 1692 /I  239 1458 1679 710 2 469 1 688. 1624 1 627 1301

. XI 1700 1686 1233 1466 1605 741 2 469 1 694 1624 1636 1298
XII 1701 1683 1234 1468- 1526 741 2 508 1694 1624 1 645 1313

1956 1 1721 1743 1237 1490 1596 ,764 2 618 1717 1624 1634 1314
II 1 751 1906 . 1238 1510 1655 764- 2 698 1741 1617 1644 1328

III 1760 1908 1241 1539 1655 786 2 698 1751 1 622 ' 1707 1331
\ , IV 1764 1907 1243 1532 1661 786 2 705 ■ 1760 1622 1740 ■ 1327 ,

Vuosi ja 
kuukausi 

Á r och 
m ánad 

Year and 
month

t

Erikoisindeksit 
Specialindextal 
Special indices

Tuonti­
tavarain 

(cif) yleis­
indeksi 

General- 
index för 
im port- 

varor 
(cif) 

General 
index of 
import 
goods 
(cif)

(lOO.oo)

/
R yhm äindeksit —  G ruppindextal -— Group indicesN

Jalostam. 
ja v&h. 

jalost. tav. 
Obearb. o. 
ovasentligt 

bearb. varor 
Raw ma­

terials and 
articles 

mainly un­
manufactur­

ed
(58.08)

Olenn. 
jalost. tav. 

Vasentligt 
bearb. 
varor 

Articles 
wholly or 
mainly 
manu­

factured

(41 .92y

V ilja  ja^ 
v ilja ­

tuotteet 
Spannm äl 
o. spann- 

mäls- * 
produkter 

Cereals 
and cereal 

Products

(5.27)

M uut kas- 
vik . saa­
dut elin­

tarvikkeet 
Övr. vege- 
tab. livs­

medel 
Other 

vegetable 
foodstuffs

(11172)

Rehut
Foder-
medel
Fodder

(3.B5)

Lan­
noitteet
Gödsel-
m edel
Fer­

tilizers

(3.01)

P o ltto ­
aineet ja  
voitelu- 

ö l jy t  * 
Bränsle 

och  sm örj­
o ljor 

Fuel and 
lubricante

(8.92)

M etallit ja  
m etalliteol­

lisuus- 
tavarat 

Metaller o. 
metallin- 

dustrivaror 
Metals and 
Products of 
the metal 
indu8try
'(35.38)

K em iallis-
teknilliset

tavarat
K em isk-
tekniska

varor
Chemicals

(8.60) .

V u odat 
ja  nahka- 

tavarat 
H udar 

och  läder­
varor 
Skins 
and *

’ leather 
goods

(3.87)

Kautsu ja 
kautsu- 
tavarat 
K a u t­

schuk och 
kautschuk 

varor
Rubber and 

rubber 
Products

(1.61)

K ehruuain 
ja  kutom a- 

tavarat 
Spänads- 

äm n en och  
textilvaror 

Textiles 
and textile 

products

(18.07)

1938
-

1 2 0 1 0 6 m 124 91 136 109 ' 116 , 123 104 97 113 96

1950 1 4 1 0 1 0 6 4 1366 1505 2 238 1361 732 1181 1217 1136 1 395- 817 1402
1951 2 1 0 3 1 4 0 2 1878 1774 2 981 1 970 814 2 025 1 637 ■1551 2 043 1 667 1893
1952 2  0 8 9 1 3 8 3 1801 2140 2827 2 366 895 1 917 1 707 1735 1316 1327 1380
1953 1 9 8 0 1 3 7 7 1590 2 004 2 778 1918 890 1 628 - 1 432- 1 397 1149 ' 917 1 286
1954 1 9 8 0 1 3 7 1 1550 1558 3123 1742 800 1 469 1362 1 274 .1029 817 1 328
1955 1 9 9 4 1 3 0 9 1510 1380 2 498 , 1907 781 1688 1 446 1317 731 968 1296

1955 IV- 2  0 0 6 1 2 9 9 1500 1383 2 540 1 864 784 1639 1419 1317 725 943 1302
V 2  0 1 1 1 3 1 0 1504 1405 2 497 1943 784 1631 1 441 1330 716 956 1 284

VI 2  0 1 3 1 3 1 1 1507 1386 2 481 1910 784’ 1655 1439 1310 716 987 1324
VII 2  0 1 2 1 3 1 4 ' 1503 1394 2 457 1904 781 1648 1446 1306 766 987 1296

VIII 2  0 2 7 1 3 1 2 1497 1382 2 395 1928 781 1670 1451. 1332 766 993 ■ 1 268
■ IX 1 9 8 4 1 3 1 6 1498 1359 2 341 1983 781 1699 1 458 1339 '683 1007 1291
- X 1 9 8 0 1 3 2 1 1516 1380 2 350 1 987 781 1 807 • 1 471 1348 666 1007 1 295
XI 1 9 7 2 1 3 2 3 1519 1402 2 361 1980 781 1805 1474 1344 676 1056 1290

XII 1 9 7 6 1 3 2 1 1513 . 1341 2 359 1 749 781 1863 1485 1351 ' 697 1056 1267

1956 I 2  0 0 5 1 3 2 7 1540 1367 2 305 1 798 780 1957 1545 1347 700 1072 1,266
II 2  0 5 4 1 3 3 0 1 557' 1375 2 340 1 705 780 1974 1553 1334 750 1471 1290

III 2  0 6 8 1 3 3 3  ■ 1575 1424 .2 352 1754 780 2 015 1-564 1390 750 1471 1293
IV 2  0 6 7 1 3 4 4  ' 1557 1319 2 416 1 658 796 1927 1561 1424 750- 1361 1 242

l) Paperivanukkeelle ja sahatulle puutavaralle vuosien 1934— 36 keskihinnat =  100. —  Medelprisen för pappersraassa och sägade trävaror ären 
*) Vuodesta 1942 lähtien uusittu painotus. —  Ny vägning fr. o. m. är 1942. —  New weights kuve been used for the items in this group since 1942.
’ ) Vuodesta 1939 lähtien jätettiin muut vientitavararyhmät pois viennin hintaindeksistä (13.2 % alkuperäisestä painosummasta). —- Fr. o. m. är 
*) Tukkuhintaindeksi laskettuna ilman liikevaihtoveroa.— Partiprisindex beräknad utan omsättningsskatt.— The wholesale price index without sales tax. 
8)Ei ole otettu huomioon lvvissa 1. 1. 1951 tapahtunutta muutosta, jonka johdosta tukkuhintoihin sisältyvä lvv. nousi n. 10 ^sta^ n. 2 0 %:iin.' 

vilka höjde den i partiprisen ingäende omsättningsskatten'frän ca 10 % tili ca 20 % . I prisen ingär alltsä blott 10 omsättningsskatt. —  
The above prices, thus, include 10 %,. sales tax only. * .

•) Vientitavaroin (fob) yleisindeksi prosenteissa tuontitavarain (cif) yleisindeksistä. —  Generalindex för exportvaror (fob) l procent av generahndex
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index — Wholesale price index 
Gruppviktema angivna inom parentes — Group weights in parentheses
Group indices , Erikoisindeksit —  Specialindextal — Special indices

Kautsu ja 
kautsutavarat 

Kautschuk 
och kaut« 
schukvaror 
Rubber and 

rubber ■ 
Products

(1-34)

Kehruuaineet 
ja kutoma- 

tavarat 
Sp&nads- 

ämnen och 
textilvaror 

Textiles and 
textile 

Products
(13.84)

Paperi vanuke, 
pahvi ja paperi 
Pappersmassa, 

papp o . . papper 
Pulp, cardboard 

and paper

(1.S6)

Puutavarat 
Trävaror 
Wood and 
articles of 

wood
s

(13.63)

Kotimaiset
tavarat

Inhemska
varor

Domestic
goods

.  i
(6S.10)

Siitä •— Därav — Of which

‘ Tuonti­
tavarat 

Importerade 
varot 

Imported 
• goods

(31.90)

Tuotanto­
hyödyk­

keet
Produk- 
tionsför- 
nöden- 
heter 
P ro -/ 

ducers' 
goods 

(63.es)

Kulutus­
tavarat 

Konsum- 
tionsvaror 

Con­
sumers* 
goods

(36.es)

Maatalous­
tuotteet 

Lantbruks- 
produkter 

Agricultural 
products ,

(13.14)

Metsätalous- 
• tuotteet * 

Skogshus- 
häUnings- 
produkter 
Forestry 
products

(13.87)

Teollisuus­
tuotteet 
Industri- 
produkter 
Industrial • 
products

' (41.09)

103 100 113 143 ■ 118 117 145 110 104 119 106

719 1 048 : 1033 1604 1287 1378 -1664 1131 1 222 1268 '1257
1169 1607 1591 2 973 1886 1617 3103 1561 ' 1646 1988 1499

936 1418 • 1601 2 860 1892 1 752 3 056 1 545 1581 1944 1531
796 1 407 1451 2 747 1840 1 730 2 857 1 532 1486 1850 1514
749 1 376 1497 2 927 1841 1 728 2 941 1506 ’ 1475 1847 1511
821 1159 1539 3 003 1822 1 773 3 040 1426 1462 1828■ 1496

798 1165 1536 3 043 1832 1818 3 058 1423 1448 1828 1503
804 1160 1536 3 043 1837 1835 3 058 1426 1460 1836 1510

.814 - 1161 , 1 536 3 051 1841 ,1822 3 082 1428 1459 1840 1509
847 1161 1543 > 3 051 1840 1819 3 082 1427 1464 1841 1509
850 1154 • 1 543. . 3 051 1850 1847 3109 ' 1425 1467 1 842 \ 1528
855 1163 1543 2 936 1810 1749 2 996 1430 1477 1823 1497
855 1163 1543 2 936 1804 1703 2 996 1434 1488 1830 1483
870 '1 1 5 1 1 543 2 920* 1801 1 704 2 980 1435 1483 1824 1484
870 1150 1543 ' 2 920 1801 1707 2 980 1434 1487 1826 1-485

914 1141 , 1 568 - 2 920 1821 1 787 2 998 1435 1 506 1840 1513
1033 1143 1568 2 920 1858 1937 3 025 1438 1522 1859 1563
1033 1143 1568 2 920 1869 1 976 3 026' 1444 1529 1867 1575
1001 1158 1568 2 920 1866 1955 3 026 1446 1546 1874 1573

Vienti- 
. tavarain 

(fob)
yleisindeksi 

General- 
index för 

4 export- 
v&ror 
(fob) # 

General 
index of 

export 
goods 
(fob)

(loo.oo)s)

Ryhmäindeksit 
Gruppindextal 
Group indices

Ulkomaan­
kaupan hinta- . 
suhde (vienti- 
hinnat/tuonti- 

hinnat)e) 
Prisbalansen 

inom utrikes- 
handeln (ex- 
portpris/im- 
portpris) •) 

Terms of trade •)

Paperi- 
vanuke,1) 
pahvi ja 
paperi 

Pappers­
massa *)• 
papp och 

papper, 
Pulp, card­
board and 

paper l)
(46.42)

Puu­
tavarat l) 

Trävaror l) 
Wood and 
articles of 

wood l)

. (53.68) '

119 120 120 107

V 1420 *1 456 ' 1388 104
, 2 955 3 390 2 578 157

2 410 2 534 2 303 134
1944 ’ 1662 2188 122
2 074 1 827 2 289 134

■ 2175 1931 2 386 144

2181 1919 2 408 145
2184 1928 2 407 145
2178 1912 ' 2 409 144
2180 1930 2 396 145

' 2189 1946 2,400 . 146
2180 1948 , 2 381 . , 145
2159 1935 2 352 142
2170 1 971 2 342 143
2164 -1966 2 336 143

2169 1978 2 335 "141
2178 2 003 2 329 140
2180 2 018 2 319 138
2169 . 1994 2 319 139

Epävirallisia rinnakkaissarjoja — Inoffieiella parallellserier
■ Unofficial parallel series

Koti- Erikoisindeksit -— Specialindextal
tavarain

yleis­
indeksi

Special indices

Siitä -— Därav —  Of which
•

index för Kotimai­
set tavarat Maatalous- Metsä­

talous- Teollisuus-
v Tuonti­

tavarat
marknads- Inhemska

tuotteet tuotteet tuotteet Imvorte-
varor varor Lantbruks- Skogshus- Industri- rade varor

General * produkter hällnings- produkter
index Agri- produkter

of home 
market 
goods

cultural
products

Forestry
products

products

\
4) 5) 4) 6) 4) 8) 4) 6) 4) 6) 4) 6) -
114 114 1 1 8 1 1 8 117 117 _  145 145 110 110 1 0 4 1 0 4

1 2 1 3 1 2 6 5 1 2 4 1 1 2 8 7 1 3 7 8 1 3 7 8 1 6 6 0 1 664 1 0 5 5 1 1 3 1 1 1 5 3 1 2 2 2
1 6 5 8 1 726 1 7 4 9 1 8 1 0 1 6 1 7 1 617 3 090 3 096 1 3 3 9 1 4 3 8 1 4 6 4 1 5 4 5
1 6 5 8 1 7 1 9 1 7 7 8 1 8 3 0 1 7 5 2 1 752 3 042 3 048 1 3 6 1 1 443 1 4 0 1 1 4 8 2 '
1 6 0 2 1 6 5 8 1 7 3 1 1 7 8 0 1 7 3 0 1 7 3 0 2 843 2 849 1 3 5 6 1 4 3 5 1 3 2 7 1 3 9 8
1 6 0 8 1 6 6 0 1741 1 786 1728 1 728 2 928 2 934 1345 1417 1322 1 391
1623 1661 1764 1790 1773 1773 3 040 3 040 1331 1374 1321 1385

1 627 1664 1776 1801 1818 1818 3 058 3 058 1329 1371 1310 1372
1633 1671 1780 1806 1835 1835 3 058 3 058 1 332 1 374 1319 1383
1635 1673 1783 1809 1822 1822 3 082 3 082 1333 1375 1318 1 381
1636 1673 1782 1808 1819 1819 3 082 3 082 1332 1375 1322 1385
1 643 1681 1793 1818 1847 1847 3109 3109 1331 1 373 1325 1388
1619 1657 1753 1779 1749 1749 2 996 2 996 1334 1 377 1334 1398
1618 1656 1746 1772 1 703 1703 2 996 2 996 1338 1381 1346 1410
1615 1653 1743 1769 1704 1704 2 980 '2 980 1339 1382 1340 1404
1616 1654 1 743 1769 1707 1707 2 980 2 980 1338 1381 1344 1408

1635 1 673 1763 1 789 1 787 1 787 2 998 2 998 1339 1382 1361 1426
1 665 1703 1799 1825 1937 1937 3 025 3 025 1342 1385 1377 1442
1674 1713 1810 1836 1 976 1976 3 026 3 026 1346 1390 1383 1449
1677 1716 1807 1834 1 955| 1 955 3 026 3 026 1349 1393 1398 1464

1934— 30 =  100. —  For pulp and sawn goods the average prices in 1934— 36 »  100.

1939 ha övriga varugrupper inom exporten utelämnats ur indexberäkningen (13.2 % av den ursprungliga viktsumman).

Tässä laskelmassa sisältyy hintoihin siis vain 10 % :n lvv. —  Med uteslutande av de ändiingar i omsättningsbeskattningen, som iniördes 1 .1 . 1951 och 
The change in sales tax, 1 January, 1951, is not taken into consideration. This change resulted in an increase in sab-* ta*. from 10 % to approx. 20% .

för importvaror (cif). —  General index of export goods (fob) in percent of General index of import goods (cif)
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39. Rakennuskustannusindeksix) — Byggnadskostnadslndexl) — Building cosi index

Vuosi ja 
kuukausi 
Ár och 
mänad 

Year and 
month

Kokonais­
indeksi

Totalindex
Total index

i

a. Rakennus­
tarvikkeet 
Byggnads- 
material 
Building 
materials

b. Sivu- ja 
alaurakat 

Sido- och under- 
entreprenader 
By- and sub­

contractors

c. Työpalkat 
Arbetslöner 

Wages

4 \
, '

d. Työmaan 
yleiskulut 
Allmänna 

kostnader pä 
arbetsplatsen 
Overhead costs 
of the contractor

r

, Rustannusryh- 
mät a-d yhteensä 

(rakentajan 
indeksi)

Kostnadspostema 
a-d sammanlagt 

(byggaren8 
index)

Cost groups 
a-d total 

(Contractor’s 
index)

e. Asiantuntija- 
palkkiot 

Sakkunnig- 
arvoden 

Experts’ fees

f. Rakennus- 
pääoman korot 
Räntä pä bygg- 
nadskapitalet 

Interest on 
building capital

V. 1935 =  100'— Ai 1936 =  100--  Year 1935 = 100
1938 ............. 127 124 124 ( 140 121 127 119 122
1950 .............. 1407 1416 1577 1 311 1006 1396 1-310 1.752
1951 1943 ’ ■ 1912 - 2 222 1861 1 226 1916 . 1 797 2 839

V. 1951 =  100 —  Ar 1951 =  100 -  Year 1951 == 100
1951 .............. 100 ■ 100 100 100 100 100 100 100
1952 .............. 103 104 105 103 104 104 104 85
1953 .............. 101 101 104 99 • 102 101 ■ 101 83
1954 ............. 101 ‘ 98 102 105 103 101 101 83
1955 ............. 103 96 104 113 106 104 104 84

1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 .1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956 1955 1956

t
I ............... 101 104 95 98 102 106 109 113 103 109 101 105 101 '105 83 86

II ............... 101 104 96 • 99 103 106 108 109 103 108 102 104 102 104 83 85
III ............... 100 2)106 96 2) 99 103 2)109 106 2)114 103 2)110 101 *)107 101 2)107 82 2) 87
IV ............... 101 107 96 100 103 109 108 116 103 111 102 108 102 108 83 87
V .......... 101 96 103 110 104 102 102 ' 83

VI ............... 103 96 104 113 105 103- 103 84
VII ............ 103 96 105 115 106 104 104 85

VIII ............... 104 96 105 , 118 107 105 105 86
IX ............... 105 ' 96 105 119 109 106 106 86
x  ........ 105 97 106 118 109 * 106 106 86

XI ............... 105 97 106 117 109 106 106 86
XII .......... 104 97 106 114 109 105 105 86

40. Julkiset työnvälitystoimistot — De offentliga arbetsförmedlings- 41. Työnseisaukset — Arbetsinställelser
anstalterna — Public employment exchange_____________  ___________________ >Work stoppages

Vuosi ja 
kuukausi 
Ár och f  
mänad 

Year and 
month

Työnhake- 
muksia 
Arbets- 

ansökningar 
Applications 

for work

Tarjottuja 
paikkoja 
Lediga 
platser 

Vacancies 
offered *

Työnvälityksiä 
Arbets- 

förmediing 
Situations 

filled .

Työnhakijoita 
kauden lopussa8) 

Arbetssökande vid 
periodens slut8) 

Applicants at 
end of period

Työn­
seisauksia. *).

Arbets­
inställelser 4)

Work
stoppages 4)

Niiden koske­
mia työn­

antajia 
Av dem be- 
rörda arbets- 

givare 
Employers 

affected

Niiden koske­
mia työn-. 
tekijöitä 

Av dem be- 
rörda arbetare 

Workers 
affected

Menetettyjä 
työpäiviä 
FÖrlorade 

arbetsdagar 
Working 
days lost

I960
*

393 277 ‘ 223 994 166 938 16 080

\

78 887 .118 025 4 644 367
1951 261152 252 933 160 678 8 545 '67 436 11404 323 985 .
1952............ 316 239 240 650 177 496 33 532 43 • 624 9 370 54 440
1953 .......... 430 581 215 691 186 773 44 922 104 154 15 521 63 894 y
1954 . . . . . . . . 383 219 240 413 ' 201 524 17 585- 36 , 144 19154 115 810
1955 ........... 336 474 261164 212 357 15 733 72 195 42 402 344195 •

1955 IV 9 25 569 19 811 17 231 25 944 10 12 5 497 24 604
V 27 826 30 631 23 427 17 238 5 89 4 720 16 206

VI 23 693 27 207 20 385 5 507 2 14 464 10 011
VII 18 233 - 20 695 15 202 ■ 4 464 ■ 4 17 , 452 3 996

VIII' 20 881 22 915 16153 5 376 < 2 7 ' ■ 102 1564'
IX 22 205 23 895 16 841 6 221 1 7 17 1886 , 11726
X 23 441 21 589 17 542 6 946 ‘ 5 14 2 391 7 842 .

■ XI 32 843 20 543 20 215 10 895 3 8 273 ■- 1929
XII 29 071 17 452

r
‘ 16 870 ' 15 733 5 6 1350 2 494

1956 ' I 52 989 25 217 18 650 22 309 8 ' '  8 703 5 592
II 29 985 17 882 16 548 27 599 4 4 360 1500

III 19 342 11194 9 800 ' 24 171 11 6) 20 000 440 000 6 850 000
IV 25 664 22 206 ,.  19 016 27 742 -

l) Kustannuserien painotus 4-kerroksisen kivitalon (Helsingissä) kustannussuhteiden mukaan. —  De olika kostnadsposternas vikter avse kostnads- 
relationerna för ett stenhus om 4 väningar i Helsingfors.

•) Kuukauden jälkipuolisko. —  Senare hälften av mänaden.' —  Latter half of month. _ . •
•) Työnhakijoita työnvälitystoimistoissa kuukauden viimeisenä lauantaina. —  Vid ^arbetsförmedlingsanstalterna registrerade arbetssökande den 

«ista lördngen i mänaden.
4) Sekä kauden aikana alkaneet että edellisiltä kausilta Jatkuvat työnseisaukset. —  S&väl under denna som under tidigare perioder päbörjade

arbetsinställelser. —  Wvrk stoppages. started in this or earlier periodi. . ........  (
8) Niiden työnantajien luku, joita yleislakko koski, on'hyvin epävarma, joten esitetty Juku on likimääräinen.—  Antal1 arbetsgivare, som drab- 

bades av generalstrejken, är mycket osäkert varför föreliggande tai är approximativt. \

\
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42. Valtionvelka x) — Statsskulden l) — State debt*)

1953
X II

1954
X II

1955
X II

1956
II

1956
III

1956
IV

V Mrd.mk —  1 000 million markkas

Lainat —  Län —  Loans . . : ................................................................... 56.5 53.6 54.3 54.6
/

54.6 54.6
IMF:lie annetut velkakirjat —  Ät IMF utfärdade skuldsedlar —

Promissory notes given to I M F ........................................................ 8.5 8.5 7.2 7.2 7.2 7.2
Ulkomainen velka —  Utländsk skuld —  External debt ...................... 65.0 62.1 61.5 61.8 61.8 61.8

Lainat —  Län —  Loans ........................................................................ 31.3 36.1 43.0 45.6 45.5 46.0
Vekseliluotto —  Växelkredit —  B ills ...................................................
Korvaiisobligaatiot ja niiden kaltaiset velkasitoumukset2) —  Ersätt-

• 3.4 0.5 — t T .--- —

ningsobligationer och dylika skuldiörbindelser 2) —  Indemnity
bonds and similar commitments 2) ...................................................... 10.2 8.8 6.8 6.8 6.6 6.6

Kassavelka (netto) —  Kassaskuld (netto) —  Cash debt (net) ...........
Nettovelka Suomen Pankille —  Nettoskuld till Finlands Bank— Net debt

11.3 4.3 *6.0 3.5 10.1

to Bank of Finland ............................................................................................. 14.4 6.3 11.8 7.3 8.9 10.2
Lyhytaikainen velka Postisäästöpankille— Kortfristig skuld till Postspar-

banken —  Short-term debt to Post Office Savings Bank ............................ 17.0 18.6 16.8 8.3 21.2
Minus: Kassavarat —  Kassamedel —  Cash holdings ......................................... —  20.1 —  20.6 —  12.1 —  20.0

Kotimainen velka —  Inhemsk skuld —  Internal debt ................................. 56.2 49.7 *55.8 55.9 62.2
Koko velka —  Hela skulden —  Total debt ........................................ .’ .........

<
121.2 111.8

/

*117.3 117.7 124.0
*

i

Valtionialoustaulukkojen. uudistus. Tästä numerosta alkaen esitetään taulukoissa 42 ja 43 valtion tuloista ja me­
noista sekä valtionvelasta sarjat, jotka ovat Suomen Pankin taloustieteellisessä tutkimuslaitoksessa laadittujen „puh­
distettujen”  laskelmien mukaiset. Laskelmat on suoritettu' valtion virallisten tili-ilmoitusten nojalla ja käsittävät koko 
valtiontalouden (ml. Korvausosakkeiden Hallintoyhteisö). Laskelmat kuvaavat ao. ajanjakson kassasuorituksia, joten 
tulot osoittavat kertyneitä tuloja' ja menot maksettuja menoja riippumatta siitä, minkä vuoden määrärahoista ne on 
maksettu ja  onko kysymys budjettiin merkityistä vai budjetin ulkopuolella tapahtuneista suorituksista. Vastaavasti 
valtionvelka on laskettu siten, että se mahdollisimman tarkoin täsmäisi valtion lainoista ja kuoletuksista esitettyjen 
tietojen kanssa. Sekä tulojen ja menojen että valtionvelan jaottelussa on osittain poikettu virallisten tili-ilmoitusten 
ryhmittelystä. Laskelmat ovat niiden luonteesta johtuen osittain harkinnanvaraisia. 3)

Kuukausilaskelmia ei'o le 'vo itu  suorittaa yhtä tarkoin kuin vuosilaskelmia. Lopulliset vuosilaskelmat ovat käytet­
tävissä vasta seuraavan vuoden kesä-heinäkuussa. '

Ändring i tabellema över statsfinansema. Erän och med detta nummer äterges i tab. 42 oeh 43 av Finlands Banks 
institut för ekonomisk forskning justerade siffror för statens inkomster och utgifter samt statsskulden. Kalkylerna 
basera sig pä de offieiella rapporterna och, omfatta hela statshushällningen inkl. Holdingkoncemen. De visa kassa- 
transaktionerna under resp. perioder, alltsä de faktiska inbetalningarna oeh utbetalningarna, oberoende av för vilket 
är anslagen äro beviljade och om transaktionerna finnas upptagna i budgeten eller ej. Statsskulden är justerad sä, 
att den sä noggrant som möjligt skall stämma överens med uppgifterna om statens Iän och amorteringar. Beträffande 
säväl inkomster och utgifter som skulden avviker grupperingen nägot frän den offieiella. I sakens natur ligger, att 
justeringen delvis blir en tolkningsfr&ga. 3) - ,

•För mänadssiffrornas del kan justeringen icke bli lika exakt som för ärssiffrorna. Definitiva kalkyler av ärs- 
siffrorna äro tillgängliga först i jumi eller juli ftret efter rapportäret. • ¡

Change in Public Finance data. From this issue on, tables 42 and 43 will show consolidated figures for State 
revenue and expenditure and the public debt, as adjusted by the Bank of Finland Institute for Economic Research. 
All extra-budgetary transactions are included and figures are reported on a payment basis. The public debt is 
adjusted so as to correspond with the data on State loans and redemptions. In both cases the grouping differs from 
the official one.

--------------------------------------- ’ 1 ,  ■ ,

i) Suomen Pankin taloustieteellisen tutkimuslaitoksen laatimien laskelmien mukaan. —  Enligt berakningar utförda av Finlands Banks institut 
för ekonomisk forskning. —  Calculaled by the Bank of Finland Institute for Economic Besearch. '

*) Ilman indeksikorotuksia. —  Utan indextilliigg. —  Excludinti index premiums.
*) Ks. Heikki Valvanteen kirjoituksia julkaisuissa Taloudellisia Selvityksiä 1952 ja Taloudellisia Selvityksiä 1955 (Suomen Pankin taloustieteellisen’ 

tutkimuslaitoksen julkaisuja, Sarja A). —  Se Heikki Valvannes artiklar i Ekonomiska Utredningar, 1952 och 1955 (Publikationer utgivna av Finlands 
Banks institut för ekonomisk forskning, Serie A).

5 3927— 56 ’ , ,
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34 IX . VALTION R AH A-ASIAT —  STATSFINANSERNA —  STATE FINANCES 1956
i  • "

43. Valtion kassatulot ja -menot *) — Statens kassainkomster

T u l o t  — I n k o m s t e r  — R e v e n u e 1953 1954
1955 
I— X I

1955 
i — m

1956 
I— III

1956 
H I -

/ Mrd mk — 1 000 million markkas

\ \ s
Tulo- ja omaisuusvero (netto)2) — Inkomst- ooh förmögenhetsskatt 

(netto)2) — Income and 'property tax (net) 2) ................................. 46.1 42.5 46.9 11.2 ' 15.1 0.5
Bruttotuotto — Bruttoavkastning — Gross receipts ................................... . 91.7 92.1 80.5 22.7 27.2 10.9
Veronpalautukset ja kuntien osuudet —  Skatterestitution och kommiraer- 

nas andelar —  Refunds and share of com m unes.............................................. —  45.6 —  49.6 — 33.6 —  '11.5 12.1 — 10.4
Muut välittömät verot — Övriga direkta skatter — Other direct taxes 0.9 0.9 0.9 0.2 O.i O.o
Liikevaihtovero — Omsättningsskatt — Purchase tax -......... 53.0 57.3 43.5 11.7 12.0 3.7
Tuontitulli — Importtull — Import duties ......................................... '.
Tulot Oy Alkoholiliike Ab:sta 2) — Inkomster frän Oy Alkoholi- 16.8 19.0 ' 23/4 4.8 5.5 1.3

liike Ab 2) — Revenue from Alcohol Monopoly 2) ............................ 16.4 17.3 16.6 4.2 3.2 1.6
Tupakkavalmistevero — Accis pä tobak — Excise duty on tobacco' . 9.9 10.4 10.1 2.7 3.3 1.0
Makeisvalmistevero — Accis pä sötsaker — Excise duty on sweetstuffs 1.1 1.5 1.6 0.5 0.5 0.2
Kahvivero —  Skatt pä kaffe —  Excise duty on coffee................................. 1.3 0.5 — — _  ’ —
Muut välilliset verot —  Övriga indirekta skatter —  Other indirect taxes 1.9 2.0 2.1 0.4 0.4 0.1
Leimavero — Stämpelskatt —  Stamp duties......................................... 6.0 6.7 7.4 2.1 2.4 0.7
Työnantajan lapsilisä- ja kansaneläkemaksut — Arbetsgivarnas 

barnbidrags- och folkpensionspremier —  Employers’ payments for 
child allowances and national pensions............................................................ 17.9 18.7 18.3 4.4 ' 5.1 ’ 1.7

Nettotulo rahastojen hinnantasaustoimista —  Nettoinkomst av pris- 
utjämning^enom fonder’ —  Net receipts of price equalization by 
extra-budgetary funds ................................................................. ! ............................. 3.3 4.0 ■ 6.1‘ 2.2 1.3 /  0.4

Muut veronluontoiset tulot —  Övriga inkomster av skattenatur —  
Other revenue similar to taxes ................................■. .•......................................... 3.3 4.9 3.2 0.9 0.6 0.2

Veronluontoiset tulot —  Inkomster av skattenatur
. , • Revenue similar to taxes............................ .... 177.9 185.7 180.1 45.3 49.5 11.4

Korot ja osingot —  Räntor och 'dividender — Interest and dividends 3.1- 3.5 2.5 . 1.1 ' 1.3 1 1.0
Liikeyritysten nettovoitto —  Affärsföretagens nettovinst —  Net profit 

of State enterprises ....................................................................................................... 4.6 5.2 O.o
\

P

Muut varsinaiset tulot— Övriga egentliga inkomster— Other current 
revenue.......................................................... ................ ........... : ......... . 6.3 6.5 V5.6 1.4 1.2 ' 0.4

Varsinaiset tulot — Egentliga inkomster — Current revenue ............. 191.0 200.9 188.2 47.8 52.0 12,8

Lainojen kuoletukset, omaisuuden myynnit ja liikeyritysten poistot 
— Äterbetalning av Iän, försäljning av egendom och affärsföreta­
gens avskrivningar —  Repayment of loans, .sales of property, and 
depreciation by State enterprises ......... .............................................. 3.5 4.1 4.0 . , 0.8 1.0 0.5

Rahastojen ja liikeyritysten varastojen vähennys (netto) — Minsk- 
ning av fondernas och affärsföretagens förräd (netto) — Decrease 
in inventories of extra-budgetary fuiias and State enterprises (net) . 1.6 '8.1 2.0 0.8 2.3 1.2

Pääomatulot — Kapitalinkomster — Capital revenue .......................... 5.1 ' 12.2 6.0 1.6 3.3 1.7
Tulot (paitsi lainat) — Inkomster (exkl. Iän) — Revenue (excl. loans) 197.0 213.1 194.2 49.4 55.3 14.5

Ulkomaiset lainat — Utländska Iän — External loans......... . O.o O.o 2.6 __ 1.0 0.4
Kotimaiset lainat — Inhemska Iän - - Internal loans........................ 7 3.6 11.2 8.9 2.2 4.5 0.9
Lainat — Län — Loans ................... 3.6 11.2 11.6 2.2 5.6 1.3

Vekseliluotto —  Växelkredit —  Bills
\

+  3.‘4 —  2.9' — 0.5 +  3.9 __ __
Vieraat varat — Främmande medel 

—  Private funds........................................ (lisäys —  ökning —  increase: + ) +  0.3 —  0.4 +  0.6
\ ^

+ 1.0 +  0.7
Kassavelka (netto) —  Kassaslculd 
(netto) —  Cash debt (net).................. . —  0.3 —  6.9 +  1-7. —  3.9 + •2.0 -j- 5.8

Vajaus ( + )  tai ylijäämä (— ) —  Underskott ( + )  eller överskott (— )
—  Deficit ( + )  or surplus ( — )  ............................. '.......................................... +  3.4 —  10.2 +  1.8 —  O.o + 3.0 -f** 6.5

.  ̂J ‘ Yhteensä —  Summa —  Total 204.0 214.1 207.5 51.6 63.8 22.3

\
J

♦. *) Suomen Pankin taloustieteellisen tutkimuslaitoksen laatimien laskelmien mukaan. —  Enligt beräkningar utförda av Finlands Banks institut
*) Tulot O y ‘Alkoholiliike Ab:sta sisältävät myös yhtiön maksaman tulo- ja omaisuusveron.—  Inkomster fr£n Oy Alkoholiliike Ab omfattar

\ >

N



N:o 5 35IX . VALTION K A H A -A S IA T —  STATSFIN AN SEEN A  —  STATE FINANCES

och -utgifter x) — Cash revenue and expenditure of the Stale *) \

M e n o t  — U t g i f t e r  — E x  p e n d i t u r e 1953 1954 1955 
I—XI

1955
i—m

1956 
1—III

1956
III

Mrd. mk—2 000 million markkas

Valtionvelan korot — Räntor pâ statsskuld — Interest on State debt 5.0 5.4 4.7 , 1.9 1.9 1.0
Liikeyritysten nettotappio — Affärsföretagens nettoförlust— Net loss

of State enterprises ................................................ ' .......................... — — — 1.1 3.6 2.0
Lapsilisät — Barnbidrag — Child allowances....................................... 19:2 19.5 19.5 4.9 5.0 0.2
Vanhuusavustukset — Alderdomsunderstöd — Old age allowances . . . 2.8 2.7 2.3 0.6 0.6 O.o
Kansaneläkkeiden lisäeläkkeet — Tillägg till folkpensionerna — /

Supplementary national pensions .................................................... 1.9 2.3 2.6 0.6 0.7 O.o
Kansaneläkemaksujen siirto KEL:lle — Överföring av folkspensions-

premier till FPA — Transfer of national pension premiums to Na-
tional Pensions Fund ......... ................................... ............................ 2.9 4.2 3.0 ' 0.8 1.0 1.0

Sotainvalidikorvaukset — Ersättning till krigsinvaliderna — Compen-
sation to war-disabled ..................................... ............................. 5.6 5.5 5.8 1.4 1.8 0.4

Korvausobligaatioiden ja Holding-osuustodistusten kuoletukset in-
deksikorotuksineen — Aniorteringar (inkl. indextillägg) av ersätt-
ningsobligationer och Holding-andelsbevis — Redemption (incl. ✓
index premiums) of indemnity bonds and Holding certificates....... 11.7 11'. 5 10.3 0.2 0.1 0.1

Tukipalkkiot — Subventioner — Subsidies ............... : .............. •......... 7.6 12.3 21.6 4.7 7.2 2.2
Nettomeno rahastojen hinnantasaustoimista — Nettoutgift för pris-

utjämning genom fonder — ■ Net payments on price equalization by
extra-budgetary funds................................ '.......................................... — — — — — —

Maatalouden tukeminen ja asutustoiminta — Lantbruksunderstöd !
och kolonisationen —  State aid to agriculture ............................ 6.9 5.8 4.5 0.6 0.6 0.4

Valtionapu kansa- ja oppikouluille — Statsbidrag till folk- och lär-
domsskolor —  State aid to communal dnd private schools............... 14.0 13.5 12.4 4.1 5.2- 2.0

Maanteiden kunnossapito.— Underhäll av landsvägar— Maintenance
of roads ...........................................................................-................. 4.6 5.2 4.9 0.7 0.8 0.2

Muut varsinaiset menot — Övriga egentliga utgifter —  Other current
expenditure .................................................-r..............-,... ‘ .. '.......... 58.6 64.6 ■ 55.0 13.9 17.0 5.4

Varsinaiset menot — Egentliga utgifter —  Current expenditure ......... 140.6 152.5 146.6 35.5 45.5 14.9

Reaalisijoitukset — Realinvesteringar —  Real investments ................ 31.7 30.1 27.8 7.5 9.1 3.7
Siitä työttömyysmäärärahoin — Därav raed arbcfcslöshetsanslag — Of

which by unemployment grants ................ ......................................... 13.7 15.4 12.5 4.0 4.6 2.2

Rahastojen ja liikeyritysten varastojen lisäys (netto)'—  Ökning
av fondernas och affärsföretagens förräd (netto) —  Increase in *
inventories of extra-budgetary funds and1'State enterpiises (net) . . . — — — — — —

Osakeostot —  Aktieköp —  Purchases of shares .................................... 0.5 0.5 2.4 1.0 * 1.0 0.8
Lainananto —  Utläning —  Lending ...................................................... 25.3 21.2 1
Muut pääomamenot —  Övriga kapitalutgifter —  Other capital \ 24.8 3.8 5.6 1.5

expenditure........................................................................................... 0.4 0.4 1
Pääomamenot —  Kapitalutgifter —  Capital expenditure .............................. 57.9 52.2 55.0 12.3 15.7 6.0
Menot (paitsi kuoletukset) —  Utgifter (exkl. amorteringar)— Expen- '

diture (excl. redemption) .................................................................. 198.7 204.7 201.6 47.8 61.2 20.9

Ulkomaiset kuoletukset —  Utländska amorteringar —  Redemption of
external loans ............. .-...................................................................... 2.7 3.0 2.1 0.8- 0.6 0.4

Kotimaiset kuoletukset '—  Inhemska amorteringar —  Redemption of • s
internal loans > .................................................................................... 2.6 6.4 3.8 3.0 2.0 1.0

Kuoletukset —  Amorteringar 7— Redemption. ....................................... 5.3 9,4 5.9 3.8 2.6 1.4
Yhteensä — Summa — Total 204.0 214.1 207.5 51.6 63.8 22.3

v.

/

/

■- \ .
for ekonomisk forskning. —  Calculated by the Bank of Finland Institute for Economic Research.
iiven av bolaget erlagd inkomst- och «formogenhetsskatfc. —  Revenue from Alcohol Monopoly includes the income and property tax paid by it. '



36 • X . OIKEUSLAITOS —  RÄTTSVÄSENDET —  JUSTICE AND CRIME ' 1956
* \

44 a. Poliisin tietoon tulleet rikokset sekä juopumuspidätykset1) — Brott, som kömmit tili polisens kännedom samt anhällanden för fylleri1)
Offences knoum to' the police and persons taken into custody for drunkenness x)

Vuosi ja 
kuukausi 
At och 
m&nad 

Year and 
month

Kaikki
rikokset
Samtliga

brott
All offences

Väkivalta 
virkamiestä 

vastaan 
Väld,mot 
t jänsieman 

Assault 
against a 

State 
official

Haitanteko 
virka­

miehelle 
Hindrande 
av tjänste- 

man
Impeding 
a state 

official in 
the discharge 
of his duty

Siveelli­
syys-

rikokset
Sedlighets-

brott
Moral
offences

Asiakirjan 
väärennys 
Förfalsk- 
ning av 
urkund 

Falsifica­
tion Of 

document

. Sala- 
'kuljetus 

Lurendrejeri 
Smuggling

1

Syytteeseen 
johtanut 

juopumus 
Fylleri, som 
lett tili ätal 
Dmnkennes 
leading to 
prosecution

Murha,
täytetty

rikos
Mord, full- 

bordat 
brott 

Murder,
completed

crime

Tappo tai 
kuoleman 
aiheutta­

nut pahoin­
pitely 

Dräp eller 
misshandel 
med dödlig 

päföljd 
Man­

slaughter or 
wounding 
occasioning 

death

Muu 
pahoin­
pitely f 
Annan 

misshandel 
Other 

wounding

Lapsen-
murha
Barna-
mord

Infanticide

1950 . . . . 211 409 493 1145 810 874 67 352 29 108 6163 29
1951 .... 215 680 560 . 1 271 896 1 044 65 893 34 ' 77 6 305 18
1952 . . . . 226 954 484 -  1299 737 754 69 938 38 94 6154 27 "
1953 . . . . 243 154 509 1222 667 894 68 917 - 50 ' 74' .6 021 26
1954 .... 237 899 475 1 227 739 852 1571 67 158 40 76 6 210 19 '

*1955 . . . . 233 907 450 1218 • 667 845 1898I 71064 39. 73 5 939 21

*1955 I 16 302 27 80 56 68 108 4 380 8 5 450 5‘
II 15 375 24 101 50 74 177 4 563 — 6 372 —

III 18 358 20 111 31 59 '163 5 211 — 4 . 387 2
IV 19 617 35 98 36 74 134 6 076 7 4 450 4
V 19 013 53 89 70 58 116 5 937 5 6 511 • 1

VI 18 628 37' 100 61 56 111 6 470 4 9 ’ 485 '4
VII 20 771 33 125 69 58 113 7 045 ' 3 11 594 —

VIII 22 511 45 114 85 94 219 7 322 2 11 . 607 2
IX 22 453 49 105 60 68 175 7 031 ‘ 5 4 583 —

X 24 313 41 114 63 95 205 7 118 1 •4 630 2
XI 19 776 52 106 60 78 227 5 348 1 2 . 455 > 1

XII 16 790 34 75 26 63 150 4 563 3 7 416 —

*1956 I 16 844 36 92 54 80 102 4 453 3 9 422 3
II 16 169 33 73 ' 43 76 74 4172 — 4 370 1

• III .13 909 41 137 69 70 68 3 919 2 1 381 2

Vuosi ja 
kuukausi 

Ar och 
mänad 

Year and 
month

Varkaus, 
näpistämi- 
nen, murto 

Stöld, 
snatteri, 
inbrott 

Larceny, 
petty 

larceny, 
breaking

Kavalta­
minen

Försnillning
Embezzle­

ment

Ryöstö
Rin

Robbery

Varastetun 
tavaran 

kätkemi- 
- nen 
Döljande 
av tjuv- 

gods
Receiving 
of stolen 

goods

Petos
Bedrägeri

Fraud

Väkijuo­
mien luva­

ton val­
mistus’ 

Olovlig till- 
verkning 
av alko- 

holdrycker 
Illicit 

distiUation 
of spirits

Väkijuo­
mien luva­
ton myynti 
Olovlig för- 
säljning av 

alkohol- 
drycker 
Illicit 
sale

of spirits

Väkijuo­
mien luva­

ton maahan­
tuonti. 

Olovlig in- 
försel av 

1 alkohol- 
drycker 
Illicit 

import of 
spirits

Muut väki- 
juomalakia 

vastaan 
tehdyt 

rikokset 
övriga 

brott mot 
lagen om, 
alkohol- 
drycker 

Other offen­
ces against 
the Law on 

Alcoholic 
Beverages

Moottori­
ajoneuvo­
liikenne- 
rikokset 

Brott mot 
bestämmel 

ser ang. 
trafik med 

motor- 
fordon 
Offences 
against 
Driving 
Regula­
tions

Juopumus- 
pidätykset 

ilman 
syytettä 
Fylleri- 

anh&llanden 
utan &tal, 
Arrests for 
drunkennes 

without 
prosecution

1950. . . . 24 207 ' 2 353/ 259 ' 490 . 6162 1428 3 376 7 824
*

34179 79 646 .
1951. . . . 24 029 , 2 374 193 ' 428 5 387 1205 2 868 7 495 35 290 70 628
1952..-.. 22 585 2 304 265 469 6155 1100 , 2 826 6 902 43 965 69688
1953. . . . 24 744 2 766 211 » 445 6 072 1402 3 323 5 055 55 395 65 463
1954. . . . 22 558 2 564 221 276 6 631 1565 ’ 3 249 635 5 574 53 906 60 217

*1955.:.. 22 223 2 478 183 275 5 982 1145 3 348 1244 5 275
t

64 612 59 592

*1955 I l'378 < 217 14 , 29 550 86 295 46 362 4 601 3 995
II 1247 222 10 29 531 67 236 52 358 4 075 4 002

III 1427 • 257 8 8 423 79 288 60 352 5 806 '  4 850
IV 1442 205 10 18 422 84 323 48 . 508 5 867 5 275

■ V 1760‘ 210 ' 11 12 ■ 472 61 193 v79 403 5 096 5 254
VI 1805 152 20 27 416 79 170 88 416- 4 666 5 264

v ii 2 176 224 17 13 '  440 ' 94 190 89 471 5 632 5 813 .
VIII ' 2 572 184 27 21 559 167 267 162 580 5 457 5 562

IX 2 460 189 23 12 494 117 320 144 483 5 660 5 423
X 2 483 240 21 48 548 144 434 180 558 6 867 5 600

XI 1887 210 14 33 647 87 356 175 , 412 5 702 4 441
XII 1586 168 8 25 480 80 276 121 372 5183 4113

*1956 I ■ 1502 198 6 15 ' ’ 618 105 235 52 393 5199 • 3 974 ,
II 1389 193 6 ' 24 588 35 171 41 256 6 011 3 870

-• III 1433 105 ' 10 23 321 ' 90 118 144 223 4 047 3 310-

* l) Rikoksiin sisältyvät vuoden 1954 alusta lähtien myös tulliviranomaisten tietoon tulleet tullirikokset. —  Bland brotten ha frän ingängen av är 
1954 medräknats* ocksä tullbrott, som kömmit tili tullmyndigheternas kännedom. —  Offences against custom-law, known to the custom authorities are included 
since 1954. * • r '



N:o 6 37X . OIKEUSLAITOS —  RÄTTSVÄSENDET —  JUSTICE AND CRIME
i

44 b. Syytteeseen pannut sekä nuorina tai alaikäisinä syyttämättä jätetyt henkilöt vuonna 1955. 
Personer, som ätalats samt unga ooh minderäriga, som icke ätalats under är 1955. '

•Persons prosecuted and'persons not prosecuted because of their̂  youth or being under age.

\

/
Rikos —  Brott —  Ol/ence 

*

I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — Brott 
mot strafflagen— Offences against the Crimi­
nal Law ....................................................

Väkivalta virkamiestä vastaan — Väld mot 
tjänsteman—  Assault against a state offi­
cial ............................................................

Haitanteko virkamiehelle — Hindrande av 
tjänsteman — Impeding a state official in
the discharge of his duty ........................

Rauhanrikkominen — Fridsbrott — Dis­
turbing the peace . . .  ■................................

Murhapoltto — Mordbrand — Arson .........
Asiakirjan väärennys — Förfalskning av ur-

kund — Falsification of document .........
Juopumus — Fylleri — Drunkenness .........
Murha, täytetty rikos — Mord, fullbordat

brott — Murder, completed crime .........
Tappo t. kuoleman'aiheuttanut pahoinpitely

— Dräp eller misshandel med dödlig pä-
följd — Manslaughter or wounding occa­
sioning death ...........................................

Muu pahoinpitely — Annan misshandel —
Other wounding........................................

Lapsenmurha — Bamamord — Infanticide 
■< Sikiön lähdettäminen — Fosterfördrivning

— Abortion...............................................
Tavallinen varkaus, näpistäminen — Enkel

stöld, snatteri — Larceny, petty larceny .. 
Törkeä varkaus, murto — Grov stöld, in- 

brott — Felonious larceny, breaking . . . .  
Kavaltaminen — Försnillning — Em­

bezzlement .................................................
Ryöstö'— Rän — Robbery ...................
Kiristäminen — Utpressning — Extortion ..
Petos — Bedrägeri — Fraud .....................
Muut rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — 

Övriga brott mot ' strafflagen — Other 
offences against the Criminal L a w .........

II. Muut rikokset — Övriga brott — Other
offences .........................................................
Väkijuomien luvaton valmistus — Olovlig 

tillverkning av alkoholdrycker — Illicit
• distillation of spirits ........... ...................
Muut väkijuomalakirikokset — Övriga brott 

mot lagen om alkoholdrycker — Other 
offences against the . Law on Alcoholic
Beverages..................................................

Moottoriajoneuvon kuljettaminen juopu­
neena — Framförande av motorfordon i 

1 drucket tillständ — Driving under the
influence of alcohol....................................

' Muut moottoriajoneuvoliikennerikokset — 
Övriga brott mot lagen ang. trafik med 
motorfordon — Other offences against
Driving Regulations . . . ' ............................

Muut rikokset — Övriga brott — Other 
offences .................................................

- Yhteensä — Summa — Total (

Niistä -— Därav — Of which

Syytteeseen
pantuja

henkilöitä
Naisia

Kvinnor
Females

vuotiaita 
15— 17 äringar

vuotiaita 
18— 20 äringar

Rikoksensa /väkijuo­
mien vaikutuksen 
alaisena tehneitä 

Personer, som vid 
brottets begäende 
värit päverkade av

syyttämättä 
jätettyjä 

Personer, som 
icke ätalats 

Not prosecuted

Ätalade
personer
Persona

prosecuted'

t/ears old years old alkohol
Offences committed 

under the influence of 
alcohol

15— 17
vuo­
tiaita

15 v. 
nuo­

rempia 
Under 
15 är 
Under 

15 years 
of age

Miehiä
Män

Males

Naisia
Kvinnor
Females

Miehiä
Män

Males

Naisia
Kvinnor
Females

Miehiä
Män

Males

Naisia
Kvinnor
Females

äringar
years
old

100506 4906 n o r 237 4 736 352 9297 388 , 155 2 973

450 6 4 ■ — 27 — 373 3 — —

1183 50 3 — 61 4 842 16 . 2 —

561 27 6 2 17 __ 347 8 8 7
31 3 2 — 1 — 10 . — — 9

682 116 10 1 28 ' 11 47 2 2 1
■ 70 762 2 160 278 6 2 670 22 — — 2 . 3

21 5 1 — — — 3 — — 1

63 4 — — 2 — 34 ■1 — —

3853 90 67 1 383 • 3 2 012 19 3 44
91 76 — 2 , --- 2 . — — — —

16 16 — 1 — 5- 1 — ' l

4 645 823 545 153 413 187 912 146 69 .1 500

1868 130 374 26 245 20 452 38 11 638

1578 134 19 7 64 18 194 6 1 - 10
122 2 13 — 19 — 84 1 — —
38 1 3 — 2 — 13 — — 2

3132 290 26 6 81 21 579 .27 4 32\

11410 973 356 32 723 59 3 394 121 53 725

88325 3 808 2 041 311 6 390 ' 674 4126 40 325 257

1055 51 14 — 59 — 55 1 1 , —

8 594 365 109 9 550 16 1482 29 7 5

1796 6 6 — 86 1763 6 — —

53 684 661 776 31 3 400 85 206 1 63 60

23 196 2 725 1136 271 2 295 573 620 3 254 192
188 831 8 714 3 748 548 11126 1026 13 423 428 480 3 230
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Talonrakennustoiminta vuosina 1952—55. Husbyggnadsverksamheten áren 1952—55.
Construction in 1952— 55. .

1. Tärkeimmät talonrakennustilastot Suomessa.

Talonrakennustoiminnasta on kerätty yhtenäistä koko 
maan käsittävää tilastoa vuodesta 1952 lähtien. Tosin ra­
kennusasiani toimikunta aloitti tietojen keräämisen koko 
maan talonrakennustoiminnasta vuoden 1950 loppupuolis­
kolla, mutta tilaston laadintaperiaatteet olivat silloin jon­
kin verran vuonna 1952 käyttöön otetuista poikkeavia. Vuo­
den 1955 alusta lähtien on Tilastollinen päätoimisto jatka­
nut talonrakennustilaston laatimista. Myös vuodelta 1951 
on investointitiedustelun yhteydessä kerätty tietoja talonra­
kennustoiminnasta koko maassa., Sosiaalinen tutkimustoi­
misto on laatinut tilastoa valmistuneista asuinhuoneistoista 
kaupungeissa, ja nämä tiedot ulottuvat taaksepäin vuo­
teen 1912 saakka. Vuodesta 1936 lähtien sisältyvät tilas­
toon muutkin rakennukset kuin ne, joissa on asuinhuo­
neita, ja  laajennettiin tilasto -silloin käsittämään myös 
kauppalat. Myönnetyistä rakennusluvista on tutkimustoi­
misto kerännyt tietoja kaupungeista vuodesta 1931, kaup­
paloista vuodesta 1936 ja maaseudulta vuodesta 1951 läh­
tien. Tärkeimmät muut talonrakennustoiminnasta tietoja 
keräävät viranomaiset ovat maatalousministeriön asutus­
asiainosasto (ASO), asuntotuotantotoimikunta (ARAVA) 
ja rakennushallitus, jotka keräävät tietoja toimialansa pii­
rissä tapahtuvasta talonrakennustoiminnasta. Näiden ti­
lastojen lisäksi on kansantulolaskelmien yhteydessä tehty 
arvioita talonrakennustuotannon kehityksestä käyttäen läh­
teenä edellä mainittujen tilastojen lisäksi mm. ’ kulkulai­
tosten ja yleisten töiden ministeriön rakennusasiain osas­
ton (Kymro) keräämiä tietoja ja laatimia tilastoja vuo­
silta 1945—48.

S. Päätoi/miston tilaston laadinnassa käytetyt määritelmät 
ja menetelmät.

Tilastollisen päätoimisten nykyään laatima tilasto si­
sältää tietoja kunkin vuosineljänneksen aikana myönne­
tyistä rakennusluvista ja valmistuneista rakennuksista sekä 
keskeneräisten rakennustöiden määrästä vuosineljänneksien 
lopussa. Rakennuslupatilastoon sisältyvät paitsi myönnetyt 
rakennusluvat myös ne rakennussuunnitelmat, joihin ra­
kennusluvan sijasta vaaditaan viranomaisten toimesta .ta­
pahtuva piirustusten hyväksyminen. Valmistuneita raken­
nuksia käsittelevään tilastoon on rakennus otettu, kun se 
on lopputarkastuksessa hyväksytty otettavaksi käyttöön tai, 
milloin lopputarkastusta ei vaadita, kun se'on otettu käyt- 

- töön. Keskeneräiseksi on rakennus tulkittu, vaikka työt
ilmoittamishetkellä olisivatkin olleet tilapäisesti keskeytyk- 

* ‘sissa.
Tiedonantajat ja tilaston peittävyys: Tiedonantajina 

toimivat kaupungeissa maistraatit ja  kauppaloissa järjes- 
tysoikeudet' sekä .maaseudulla rakennuslautakunnat. Näiden

• /
1. De viktigaste formerna av husbyggnadsstatistik i

' Finland. y
!

En enhetlig Statistik över husbyggnadsverksamheten i heia 
landet begynte insamlas först fr.o.m. är 1952. Kommitten 
för  byggnadsärenden började visserligen samla uppgifter 
om . den .totala . husbyggnadsverksamheten i landet redan 
vid slutet av är 1950, men principerna fö r  Statistiken av- 
vek dä i  viss män frän  dem som sedermera tog s . i bruk. 
Fr.o.m. ingängen av är 1955 har Statistiska cenjtralbyrän 
övertagit utarbetandet av Statistiken. Vidare kan man 
nämna, att det insamlades uppgifter om husbyggnadsverk­
samheten i heia landet, i samband med investeringsunder- 
sökningen är 1951. Vidare har Byrän fö r  social forskning 
uppgjort Statistik över i städerna färdigställda bostäder 
med uppgifter tillbaka i  .tiden ända tili är 1912. Sedan 
är 1936 medräknar denna Statistik även andra byggnader 
än de, som innehäller bostäder. Samtidigteutsträcktes Sta­
tistiken tili att även om fatta köpingarna. Dessutom har 
byrän insamlat uppgifter om beviljade byggnadstillständ, 
fö r  städernas del sedan är 1931, för  köpingarnas sedan är 
1936 och fö r  landsbygdens sedan är 1951. Bland övriga 
ämbetsverk, som insamlar uppgifter om husbyggnadsverk­
samheten, kan man nämna lantbruksministeriets kolonisa- 
tionsavdelning (ASO), bostadsproduktionskommissionen 
(ARAVA) och byggnadsstyrelsen. De insamlar uppgifter 
oiii husbyggnadsverksamheten pä deras resp. omräden. Slut- 
ligen kan det nämnas, att uppskattningar' av byggnads-' 
produktionens utveckling även har gjorts i samband med 
nationalinkomstberäkningarna. Härvid har man som källa 
och komplemenf tili ovanuppräknade Statistik använt sig 
av de uppgifter och den Statistik, som avdelningen för 
byggnadsärenden vid ministeriet fö r ' kommunikationsväsen- 
det och allmänna arbeten (Kym ro) insamlat och -uppgjort 
för  ären 1945—48. . ,

%. D efin ition er  och m e to d e r . vid  nppgörcm det av central- 

byrdns Statistik.

Den Statistik, som Statistiska centralbyfän nu. uppgör, 
innehäller uppgifter om under resp. kvartal beviljade 
byggnadstillständ, om färdigställda ' byggnader samt om 
vid kvartalets utgäng igängvarande byggen. Statistiken 
över de beviljade byggnadstillständen medräknar inte blott 
beviljade byggnadstillständ utan även de byggnadsprojekt,' 
fö r  vilka det i stället ■ fö r  byggnadstillständ fordras, att 
myndigheterna godkänt byggnadsritningarna. I  Statistiken 
över färdigställda byggnader inräknas • en byggnad, när 
den vid slutsynen har godkänts.att tagas i. bruk. Säsom 
igängvarande, halvfärdiga, har byggnadsarbetena betraktats 
även i  de fall, dä de varit tillfä lligt avbrutna vid '-rap- 
porttidpunkten.

U p p g iftsg iva re  och sta tistikens täckning. I . städerna 
fungerar magistraterna säsom uppgiftsgivare, uiedan upp- 
gifterna i  köpingarna avges av ordningsrätten och pälands-

\
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lisäksi toimivat tiedonantajina rakennustarkastajat valvo­
millaan alueilla, lääninhallitukset, maatalousministeriön asu­
tusasiainosasto MHL:n perusteella tapahtuvasta rakennus­
toiminnasta, rakennushallitus sekä eräät muutkin valtion 
virastot. Tietojen keräysjärjestelmä oli sama jo rakennus- 
asiain toimikunnan toimiessa tilaston laatijana.

N:o.' 5

Tietojen keräysmenetelmästä johtuen sisältyvät talon- 
rakehnustilastoon ainoastaan ne rakennukset, joita varten 
on anottava rakennuslupa tai joille rakennusluvan asemesta 
vaaditaan viranomaisten toimesta tapahtuva piirustusten 
hyväksyminen. Tilasto peittää kaupunkien ja kauppaloi­
den talonrakennustoiminnan käytännöllisesti katsoen koko­
naan, mutta maalaiskuntien kohdalla jäävät tilaston ulko­
puolelle ne rakennukset, joille ei vaadita rakennuslupaa tai 
piirustusten hyväksymistä. Tällaisia ovat mm. monet maa­
talouden ns. kylmät rakennukset: ladot, suojat jne. Niiden 
määrää ei myöskään ole voitu arvioida. Ahvenanmaan 
maakunnassa suoritettu, rakennustoiminta on kokonaisuu-, 
dessaan jätetty' tilaston ulkopuolelle.

Tilaston perustiedot on saatu ilmoittavilta viranomai­
silta valmiina yhdistelminä, joissa on suoritettu jaottelu 
kivi- ja puurakennuksiin sekä oheisista taulukoista ilmenevä 
jaottelu rakennuksien käyttötarkoituksen mukaan. Ilmoi­
tuksen tekijän mukaan voidaan- suorittaa jaottelu kau­
punkeihin ja kauppaloihin sekä maaseutuun. ‘ ASO: n il­
moittaman rakennustoiminnan ön katsottu tapahtuvan ko­
konaan maaseudulla. Tiedot koskevat ao. rakennushank­
keiden kokonaistilavuutta m3;ssä ilmaistuna sekä raken­
nusten lukumäärää. Koska lomakkeiden täyttäjät aina 
vuoden 1955 loppuun saakka joutuivat suorittamaan yli: 
distely- ja  ryhmittelytyötä, ei voida pitää varmana, että 
tämä työ on suoritettu täysin yhtenäisesti koko maassa, 
vaikka tilaston laatimisesta onkin annettu yksityiskohtai­
sia ohjeita.

R a k e n n u sten  r y h m i t te ly : Rakennusten . ryhmittelyssä 
käyttötarkoituksen mukaan on pyritty erottamaan asuin­
rakennukset omaksi ryhmäkseen siten, että esim. julkisten 
rakennusten yhteydessä olevat toimihenkilöille tarkoitetut 
asuinrakennukset luetaan asuinrakennusten ryhmään. Näin 
ollen ei ryhmittelyn kohdissa koulut, sairaalat ja muut 
julkiset rakennukset esiinny koko sitä kuutiotilavuutta, 
mikä rakennetaan näihin tarkoituksiin osoitetuilla varoilla, 
koska niihin 'sisältyy usein myös varsinaisen asuntotilan 
rakentamista! Talvella asuttavat huvilat on myös luettu 
asuinrakennusten ryhmään.

Maatalouden rakennukset on jaettu kahteen ryhmään, 
joista kotieläinrakennuksiin luetaan navetat, tallit,- kana­
lat yms. rakennukset, joita käytetään kotieläinsuojina. Ns. 
kylmät! rakennukset kuten esim., aitat, puimalat jne. on 
sijoitettu muiden maatalousrakennusten ryhmään. Tämä 
jälkimmäinen ryhmä on yleensä ollut hyvin pieni johtuen 
siitä, että tämänlaatuisille rakennuksille ei yleensä haeta 
rakennuslupaa. Vuoden 1952 tilastossa ovat kaikki maa­
talousrakennukset yhtenä ryhmänä.

Teollisuusrakennuksiin on luettu paitsi varsinaisia tuo­
tantolaitoksia myös mainittujen laitosten korjaamot, va­
rastot, autosuojat, hallintorakennukset, sosiaalisia tarkoi- 

> taksia palvelevat rakennukset jne. Teollisuusyritysten ra­
kentamat asuinrakennukset on sitä vastoin- viety asuin­
rakennusten ryhmään.

bygden av byggnadsnämnderna. Vidare inger byggnads- 
inspektörerna uppgifter för sina inspektionsomräden. Upp- 
gifter lämnas även ' av länsstyrelserna, . av lantbruks- 
ministeriets kolonisation'savdelning (beträffamle den bygg- 
nadsverksamhet, som f  örsiggär pä grundval av JAL), av 
byggnadsstyrelsen samt av vissa andra statliga verk. In- 

< samlingssystemet är detsamma som det kommitten för 
byggnadsärenden utnyttjade medan den svarade. för Sta­
tistiken. . ‘

Pä grund äv insamlingsmetoden kommer blott de bygg- 
nader att ingä i husbyggnadsstatistiken, vilka 'fordrar 
byggnadstillständ eller för vilka det fordras godkännande 
av byggnadsritningarna fr an myndigheternas sida. Statisti­
ken täeker praktiskt taget heia husbyggnadsverksamlieten 
i städer och köpingar, men för landskommunernas del blir 
de byggnader utanför,' för vilka det inte - fordras bygg­
nadstillständ eller godkända ritningar. Till dessa hör b'l.a. 
mänga av jordbrukets s.k. kalla byggnader: lador, lider 
m.m. Deras omfäng har inte heller kunnat uppskattas. 
Heia jDyggnadsverksamheten i landskapet. Aland har lämnats 
utanför Statistiken.

Primäruppgifterna för Statistiken liar av de rappor- 
terande myndigheterna ingivits som färdiga sammanställ- 
hingar. I  dessa har en uppdelning gjorts i sten- resp. 
trähus samt i de grupper enligt byggnadens användning, 
vilka framgär ur bifogade tabeller. Med dedning av vem 
som varit rapportör har materialet sedan kunnat uppdelas 
pä ' städer och köpingar samt landsbygd. Den av ASO 
uppgivna byggnadsverksamheten har i sin helhet ansetts 
tillhöra landsbygden. Uppgifiterna berör resp. byggnads- 
företags totalvolym i m3 samt antalet byggnader. Da 
de olika uppgifterna i blanketterna ända t.o.m. utgängen 
av är 1955 grupperades och sammanställdes redan av de 
myndigheter, som insamlade uppgifterna, kan man visser- 
ligen inte garantera att grupperingen har genomförts füllt 
enhetligt över heia landet, trots att detaljerade anvisningar 
för ifyllandet av blanketterna givits.

B y g g n a d e r n a s  fö r d e ln in g  pä  g r u p p e r . Vid indelningen 
av materialet pä olika grupper, har man försökt samman- 
föra bostadsbyggnaderna tili en skild grupp. I  gruppen 
bostadsbyggnader inräknas sälunda de bostadsbyggnader,' 
som i samband med offentliga byggnader uppförts för 
personalens räkning. Eftersom byggnadsanslag för skolor, 
sjukhus -ocli andra offentliga byggnader ofta tili en del 
gär just t-ill dyli'ka bostadsbyggnader, kommer dessa tre 
nämnda grupper inte att omfatta heia den kubsumma, som 
byggs med de för offentlig byggnadsverksamhet anslagna 
medlen. Vidare bör nämnas att vinterbonade villor inräk­
nas i gruppen bostadsbyggnader.

Jordbruksbyggnaderna har uppdelats pä tvä olika grup- 
pef. Till den första, husdjursbyggnader, räknas ladugär- 
dar, stall, hönshus o.dyl. byggnader, som används för att 
liärbärgera djur. De s.k. kalla byggnaderna, säsom lider, 
rior o.s.v., räknas tili gruppen övriga jordbruksbyggnader. 
Den senare gruppen har i allmänhet varit mycket liten, 
eftersom det vanligen inte söks nägot byggnadstillständ 
för dylika byggnader. I  1952 ärs Statistik äterfinns j'ord- 
bruksbyggnaderna blott som en enda icke uppdelad grupp.

Till-gruppen industribyggnader har inte blott de egent- 
liga produktionsinrättningarna förts, utan även därtill an- 
slutna reparationsverkstäder, lagerbyggnader, garage, för- 
valtningsbyggnader och byggnader för sociala ändamäl 
o.s.v. Av industrin uppförda bostadsbyggnader hänförs 
däremot tili gruppen bostäder.
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Liikerakennuksiin on luettu kauppaa, liikennettä ym. 

elinkeinoja palvelevat rakennukset, jollaisia ovat myymälä- 
ja konttorirakennukset, varastot, elokuvateatterit, liikesau­
nat jne. Tähän ryhmään on luettu myös useimmat käsi- 
työliikken harjoittamiseen käytetyt tilat. •

Koulut ja  sairaalat muodostavat selvän oman ryh­
mänsä. On kuitenkin huomattava, että niiden oi kaikkien 
tarvitse olla julkisin varoin rakennettuja, vaan että myös 
yksityisten yhdistysten, säätiöiden yms. rakennuttamat tä­
mänlaatuiset rakennukset sijoitetaan tähän ryhmään.

Muihin julkisiin rakennuksiin on luettu valtion, kun­
tien, seurakuntien, seurojen, yhdistysten, säätiöiden yms. 
julkisluonteisia tarkoituksia palvelevat rakennukset. Täl­
laisia ovat kasarmit, lasten- ja  vanhainkodit, kunnantalot, 
seuratalot "jne. Tähän ryhmään sisältyy siis myös asumi­
seen käytettäviä tiloja, vaikka varsinaiset asuinrakennuk- , 
set onkin siirretty omaan ryhmäänsä!

Ryhmään muut rakennukset on sijoitettu sellaiset ra­
kennukset, jotka eivät ole sopineet millinkään edellisistä 
ryhmistä. Tällaisia ovat esim. kesämökit, omakotitalojen 
talousrakennukset, saunat, puuvajat jne., jotka on raken­
nettu erillisiksi rakennuksiksi pääasiassa asuinrakennusten 
asukkaiden käyttöä varten.

Rakennusten sijoittelemisessa eri ryhmiin on tuottanut 
vaikeuksia se, että -rakennusten eri osia voidaan käyttää 
eri (tarkoituksiin. Tällöin on ohjeena pidetty, että raken­
nus sijoitetaan kokonaisuudessaan siihen ryhmään, mihin 
oleellisin osa rakennusta kuuluu.

Rakennusaineen mukaan on suoritettu jako kivi- ja 
puurakennuksiin. Tällöin on kivirakennuksena pidetty ra­
kennusta, jossa kantavat ulkoseinät ja  pylväät ovat luon­
non- tai tekokivestä muuratut tahi tehdyt betonista tai 
teräsbetonista taikka pylväät kiviaineella suojatusta teräk­
sestä. Muut rakennukset on luettu puurakennuksiin. Mil­
loin samassa rakennuksessa on sekä kivi- että’ puuosaa, 
on se kokonaisuudessaan luettu siihen ryhmään, mihin ra- 
kennuksen oleellisin osa kuuluu.

Kimtiointi: Rakennusten tilavuus on ilmoitettu kuutio­
metreinä ja .kuutioineissa noudatettu Suomen Arkkitehti­
liiton Standardisoimislaitoksen RT-konttiin 120.1 sisältyviä 
ohjeita. Lyhyesti esitettynä tämä on merkinnyt sitä, että 
rakennusala on mitattu seinän ulkopinnasta ulkopintaan ja 
korkeus kellarin lattiasta tai, ellei kellaria ole, alimman 
pohjan alapinnasta ullakon lattiaan. Kotieläinrakennusten 
parvi on laskettu mukaan tasakertaan asti. Rakennuksen 
lämmin ja kylmä osa on ilmoitettu yhteenlaskettuna m3- 
määränä.

Pimttvmen tietojen arvioiminen: Tiedonantajille on 
useissa tapauksissa näyttänyt pyydettyjen tietojen hank­
kiminen tuottavan vaikeuksia. Näin on etenkin ollut asian 
laita kunnissa, jotka ovat alueeltaan laajoja tai joissa 
on ollut vireillä runsaasti rakennushankkeita. Koska pe- . 
rustietoja ei ole saatu kaikista kunnista, on koko maata 
tarkoittavien- lukujen saamiseksi ollut turvauduttava eräissä 
tapauksissa arviointimenettelyyn. Vuosia 1952—54 koske­
vat maaseudun luvut on muunnettu koko maata käsittä­
viksi käyttäen niiden maalaiskuntien, joista on saatu tie­
toja, ja kaikkien maalaiskuntien  ̂ lukumäärien suhdetta. 
Vuoden 1955 luvut on arvioitu laskemalla kunkin raken­
nuslajin kohdalla samoissa maalaiskunnissa tapahtunut 
muutos vuodesta 1954 vuoteen 1955. Kaupunkien ja  kaup-
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Till affärsbyggnaderna hänförs byggnader, som betjä- 
nar handeln, samfärdseln o.a.d. näringar. Säsom exempel 
kan man nämna kontorsbyggnader, lager, biografteatrar, 
kommersiella bastur o.s.v. I  gruppen har även flertalet 
för hantverksföretag uppförda utrymmen inräknats.

Skolorna oeh sjukhusen skiljer sig tydligt frän övriga 
grupper. Observeras bör dock att inte alla skolor och 
sjukhus üppförs med offentliga medel. I  dessa grupper 
ingär det även byggnader uppförda av enskilda föreningar, 
stiftelser o.a.d.

Till gruppen övriga offentliga byggnader hänförs de 
byggnader, som av staten, kommuner, församlingar, säll- 
skap, föreningar, stiftelser o.a.d. uppförs för offentliga 
ändamäl. Bland byggnader av denna art kan man nämna 
kasärner, barn- oeh älderdomshem, kommunalhus och för- 
samlingshus. I  gruppen ingär det sälunda även utrymmen, 
som används för bostadsändamäl, trots att de egentliga 
bostadsbyggnaderna har överflyttats tili en egen skild 
grupp.

Till gruppen övriga byggnader räknas de byggnader, 
-som inte passar in i nägon av de föregäende grupperna. 
Som exempel kan nämnas sommarstugor, tili egna hem 
anslutna ekonomibyggnader, bastur, vedlider o.s.v., som 
uppförts som fristäende byggnader för att i huvudsak 
betjäna bostadsbyggnadernas innevänare.

En svärighet vid. grupperingen av byggnaderna -har 
varit, att en byggnads 'olika delar kan användas för olika 
ändamäl.'. Som rättesnöre vid grupperingen har man dä 
haft, 'att „byggnaden i sin helhet förs tfcill den grupp, tili 
vilken dess viktigaste del hör.

Med ledning av byggnadsmaterialet har en uppdelning 
i stenhus och trähus företagits. Till stenhusen har man 
härvid fort de byggnader, där de bärande ytterväggarna 
och pelarna varit murade av natur- eller annan sten, resp. 
av betong eller järnbetong. Likasä om de bärande pelarna 
har varit av med stenämne skyddat stäl. övriga byggna­
der har räknats som träbyggnader. Om en byggnad har 
bestätt bäde av en sten- och en trädel, har byggnaden 
i sin helhet förts tili den grupp, tili vilken dess väsent- 
ligaste del hört.

Beräknvng av byggnadskuben. Byggnadernas volym har 
uppgivits i kubikmeter. Vid beräkningen av kuben har 
man följt de regier,som ingär i Finlands Arkitektförbunds 
Standardiseringsinstituts Bl-kort 120.1. I  korthet har 
detta inneburit att byggnadsytan har mätts mellan väg- 
garnas -yttre ytor, medan höjden mätts frän källargolvet 
tili vindsgolvet eller, om källare inte funnits, frän första 
väningens golv. I husdjursbyggnader räknas foderskullen 
med 't.o.m. den egentliga väggkonstruktionens övre kant. 
Byggnadens varma och dess kalla del har uppgivits som ett 
sammanslaget m3-tal.

XJppskattning av saknade nppgifter. Insamlingen av 
de begärda uppgifterna synes i mänga fall ha berett svä- 
righeter. Detta har speciellt varit fallet i vidsträckta kom­
muner och i kommuner, där byggnadsverksamheten varit 
livlig. "Da primäruppgifter’ inte har erhällits av samtliga 
kommuner, har man i nägra fall varit tvungen att ty 
sig tili uppskattningar- vid sammanstäilningen av total - 
uppgifter för heia landet. Landsbygdens siffror för ären 
1952—5  ̂ har förvandlats tili totalsiffror pä grundval av 
de uppgifter som influtit frän landskommunerna, resp.' 
med ledning av Proportionen mellan antalet rapporterande 
och icke rapporterande kommuner. Siffrorna för är 1955 
har uppskattats för varje byggnadsort för sig med ledning 
av utvecklingen mellan 1954 och 1955 inom resp. kommun.

1958

\
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paloiden kohdalla on pyritty arvioimaan puuttuvat luvut 
yksityis tapauksittain.

Oheisissa taulukoissa esitettävät luvut on kaupunkien 
ja kauppaloiden kohdalla eräitä harvoja poikkeuksia lu­
kuunottamatta laskettu täydellisestä aineistosta, mutta 
maalaiskuntien kohdalla on aina jouduttu täydentämään' 
saatuja tietoja arvioinneilla. Arvioinnin varassa oleva osa 
on kuitenkin ollut kokonaislukuihin verrattuna suhteellisen 
pieni, joten varsin huomattavatkaan poikkeukset yleisestä 
kehityksestä eivät siinä voi sanottavasti vaikuttaa lopulli­
siin kokonaislukuihin. Vuoden 1955 viimeisenä vuosinel­
jänneksenä valmistuneiden rakennusten kohdalla oli tämä 

' puuttuvien tietojen osuus n. 8 % kaikkien valmistuneiden 
rakennusten m3-määrästä. Suurin on arvioitava osuus 
ollut vuoden 1955 aikana eri vuosineljänneksien lopussa 
keskeneräisinä olleiden rakennusten kohdalla. Tällöin jou­
duttiin eräiden kaupunkien osalta käyttämään arviointeja 
edellisen vuoden lukujen ja eräiden osittaistietojen perus­
teella. . 1

För städernas och köpingarnas del har man försökt upp- 
skatta de saknade uppgifterna i varje enskilt fall för sig'.

Med nägra fätaliga ündantag är de i bifogade tabeller - 
framställda talen för städernas och köpingarnas del be- 
räknade pä fullständigt material. Men för landskommu- 
nernas del har man däremot varit tvungen att komplettera 
materiälet med uppskattningar. Den del, som byggt pä- 
uppskattningar, har dock i förliällande tili heia materialet 

' varit relativt liten. Inte ens betydande awikelser frän 
den allmänna utveeklingen skulle sälunda ha kunnat nämn- 
värt päverka de slutliga totalsiffrorna. Under det sista 
kvartälet av 1955 var de saknade uppgifternas andel för 
de färdigställda' byggnadernas vidkommande omkr. 8 %  

av samtliga färdigställda byggnaders m3-summa. Störst 
var uppskattningarnas andel vid beräkningen av de pä- 
gäende, halvfärdiga byggnadsarbetena under resp. kvantal 
är 1955. Härvid blev det nödvändigt att för en del städers 
del utföra uppskattningar med ledning av föregäende ärs 
siffror .samt med stöd av vissa partiella uppgifter.

S. T ila sto n  tu lokset. S ta tistik e n s  résu lta t.

Talonrakennustilaston epätäydellisyydestä johtuen — sii­
henhän sisältyvät vain ne rakennukset, joille ■ vaaditaan 
rakennuslupa — ei sen perusteella saada tietoa kaikesta 
maassa tapahtuvasta talonrakennustoiminnasta. Sensijaan 
antanee 'se suhteellisen luotettavan kuvan rakennustoimin­
nan ■ kokonaisvolyymin k eh ityk ses tä . Koska kuitenkin ilman 
rakennuslupaa rakennetaan yleensä verraten pieniä raken­

nuksia ja lisäksi sellaisia rakennuksia, kuten esim. latoja, 
vajoja, erilaisia suojia jne., joiden m3-kustannukset yleensä 
ovat alhaisia, voitaneen tilaston tulosten olettaa kuvaavan 
verraten hyvin myös talonrakennustoiminnan laajuutta.

Tilaston mukaan kehittyi talonrakennustoiminta tarkas­
teltavana ajanjaksona seuraavasti.

\
T a lon ra k en n u stoim in n a n  k e h ity s  vu o sin a  195SS— 5 5

Pä grund av husbyggnadsstatistikens ofullständighet 
kan man inte ur Statistiken fä  uppgifter om all i landet 
utförd byggnadsverksamhet. Statistiken om fattar ju  blott 
de byggnader fö r  vilka det fordras byggnadstillständ. 
Däremot g e r ' Statistiken äv allt att döma en rätt tillför- 
litlig bild av hur byggnadsverksamhetens totalvolym u t-  

v eck la ts . Och eftersom de byggnader som uppförs utan 
byggnadstillständ vanligen är relativt smä och ofta  mot- 
svarar blott läga m3-kostnader, säsom i fallet lador, lider, 
olika skjul m.m., sä kan man uppenbarligen förutsätta att 
resultatet även rätt väl avspeglar husbyggnadsverksam- 
hetens omfattning.

Enligt Statistiken utvecklades husbyggnadsverksamheten 
under den berörda Perioden pä följande sätt.

— B u s h y g g n a d s v e r k s a m h e te n s  u tv ec k lin g  ä ren  1 9 5 S —5 5 .

Myönnetty rakennuslupia — Beviljado byggnadstillständ .'. 
Valmistunut rakennuksia — Färdigställda. byggnader . . . .  
Keskeneräiset rakennustyöt 31. 12. — Pägäende, lialv- 

. färdiga byggnadsarbeten 31. 12........................................

1952 1953

21.14 23.86
21.08 20.09

20.75 22.66

1954 1955
mili. ma ’
' 25.64 ' 25.29

22.02 20.25

22.85 23.75

Asetelman lukujen esittämä kehitys ei ole yhtenäinen. 
Myönnettyjen rakennuslupien m3-määrä on noussut voi­
makkaasti vuotta 1955 lukuunottamatta, ja keskeneräisten 
rakennustöiden kohdalla on kehitys ollut jatkuvasti nou­
seva. Sensijaan valmistuneiden rakennusten1 m3-määrä ei 
osoita selvää kehityssuuntaa. Tämä ristiriitaisuus selittyy 
kuitenkin, jos otaksumme, että anotuista rakennusluvista 
on jätetty yhä suurempi osa käyttämättä ja että raken­
nustoiminnan rakenteessa on tapahtunut muutoksia siten, 
että pitemmän rakennusajan vaativien rakennusten osuus 
on kasvanut. On arvioitu, että v. 1938 rakennettu määrä 
ylitti hiukan 16 'milj. m3. Sotien aikana tapahtunutta voi­
makasta supistumista on seurannut erittäin ripeä 'kehitys, 
joka nyt ilmeisesti on tasaantunut käytettävissä olevien 
mahdollisuuksien säätelemälle tasolle, jossa vaihtelut tapah­
tuvat 2—3 milj. m3;n rajoissa.

6

Sasom av sammanställningen framgär, har utveeklingen 
inte varit enhetlig. De böviljade byggnadstillständens kub 
har kräftigt vuxit, visserligen med undantag för äret 
1955, och för de pägäende, halvfärdiga byggnadsarbetenas 
del har utveeklingen varit obrutet stigande. Men de 
färdigställda byggnadernas kub visar däremot inte nägon 
klar utvecklingstendens. Denna skenbara motsägelse är 
dock förklarlig om vi antar, att en allt större del av de 
ansökta byggnadstillständen har lamnats outnyttj ad och 
vidare antar, att 'det inträtt en strukturf örändring i bygg- 
nadsverksamheten med ökad andel för de byggnader, som 
fordrar en längre byggnadstid. Man har beräknat, att de 
är 1938 uppförda byggnadernas omfäng -nägot översteg 
16 milj. m3. Under kriget sjönk byggnadsverksamheten 
kräftigt, men sedan följde det en mycket rask utveckling. 
Denna har nu uppenbarligen stabiliserats pä en nivä, som 
regieras av de föreliggande resurserna. Variationerna häl- 
ler sig inom gränsen 2—3 milj. m3.

i .

i
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Edellä samoinkuin oheisissa taulukoissakin esitettyjä 
lukuja arvosteltaessa on kuitenkin otettava huomioon, että 
vuosina 1952—53 oli talonrakennustoiminta säännöstelty, 
vuoden 1954 aikana tämä säännöstely päättyi ja vuoden 
1955 alusta 'lukien muuttui tilaston laatija. Näillä muu­
toksilla voi olla vaikutusta myös tilaston tuloksiin. Eri­
tyisesti vuoden 1955 suhteen on mainittava, että käytettä­
vissä olevat rakennusaineiden kulutusluvut eivät osoita 
laskusuuntaa.

Talonrakennustilastot on julkaistu erikseen kaupunkeja 
ja kauppaloita ja erikseen maaseutua Koskevina. Vaikka 
tietoja ei saada neljännesvuotta lyhyemmiltä ajanjaksoilta, 
valaisevat ne kuitenkin paitsi talonrakennustoiminnan tasoa 
ja siinä tapahtunutta kehitystä myös vuodenajoista riip­
puvaa kausivaihtelua. Voidaan todeta, että asutuskeskuk­
sissa tapahtuva rakennustoiminta eroaa maaseudun raken­
nustoiminnasta; paitsi rakenteeltaan myös kausikehityksel- 
tään.

Nöljännesvuositilastojen tarkastelu osoittaa, että run­
saimmin rakennuslupia myönnetään kahden ensimmäisen 
neljänneksen aikana. Keskeneräisinä olevien rakennustöiden; 
määrä on suurin toisen ja kolmannen neljänneksen lo­
pussa, ja valmistumisluvut saavuttavat huipun vuoden vii­
meisellä neljänneksellä. Tämä kehitys on erityisen selvä 
maaseudun kohdalla. Kaupungeissa ja kauppaloissa sen­
sijaan on rakennustoiminta luonteeltaan tasaisempaa, ja 
on kausitasaantumista pyritty tietoisesti lisäämään erilai­
silla toimenpiteillä. Rakennustoiminnan kehitystä valaise­
vat oheiset kuviot.

Koska kaupungeissa ja kauppaloissa on vuoden vaih­
teessa keskeneräisinä huomattavan suuri määrä rakennus­
töitä, joista suurin osa. on kivirakennuksia, vaikuttaa tämä 
voimakkaasti myös seuraavan vuoden rakennustoimintaan. 
Maaseudulla sensijaan näyttää kesäkausi muodostavan ver­
raten selväpiirteisen rakennuskauden. Vuoden vaihteessa 
on keskeneräisinä olevien rakennusten m3-määrä suhteellisen 
pieni, mutta nousee” voimakkaasti toisen ja  kolmannen nel­
jänneksen aikana.. Rakennukset valmistuvat syksyllä, ja 
keskenw'äi siksi jäävät ovat ilmeisesti yleensä keskimäärin 
pienempiä kuin kaupungeissa ja kauppaloissa; niihin si­
dottu pääoma on otaksuttavasti huomattavalta osalta omaa' 
työtä ja omista metsistä saatua puutavaraa. Keskeneräis­
ten rakennushankkeiden jatkamista' voidaan siis viivyttää 
ja odottaa suotuisia olosuhteita, esim. maatalous- ja metsä­
tulojen, luotonsaannin yms. kannalta edullista, ajankohtaa, 
ja rakennuskaudet eivät näinollen liity toisiinsa niin kiin­
teästi kuin ori asianlaita kaupungeissa ja kauppaloissa.

Rakennustuotannon volyymin jakautumista maaseudun 
ja kaupunkien ja kauppaloiden kesken valaisee seuraavalla 
sivulla oleva asetelma.

Esitetyt luvut osoittavat, että valmistuneiden rakennus­
ten kuutiomäärästä sijaitsee lähes 2/3 maaseudulla. Val­
mistuneiden rakennusten m3-määrästä ituli maaseudun osalle 
v. 1952 65 %, v. 1953 67 %, v' 1954 64%  ja v. 1955 
59 %. Tämä osuus on siis pysynyt verraten kiinteänä 
lukuunottamatta vuotta 1955, jolloin valmistunut m3-määrä 
maaseudulla laski tuntuvasti. Kaupungeissa ja kauppa­
loissa on( valmistuneiden rakennusten m3-määrä jatkuvasti 
noussut vuotta 1953 lukuunottamatta. Vuoden 1955 korkea 
valmistumisluku on sitäkin merkittävämpi, kun mainittuna 
vuonna koko maassa valmistuneiden rakennusten m.3-määrä 
osoitti laskua. Muistettava on kuitenkin edellä esitetyt

Dä man bedömer de i  ovanstäende samt i nedan bi- 
fogade tabeller fram lagda siffrorna, bör man dock be- 
akta, att husbyggnadsverksaniheten var reglerad ären 1952 
—53, att regieringen upphörde är 1954 samt att Statisti­
ken övergick i nya händer vid början  av är 1955. Dessa 
förändringar kan även ha päverkat statistikens resultat. 
Det kan särskilt nämnas vad äret 1955 beträffar, att de 
tillgängliga siffrorna för  konsumtionen av byggnads- 
material inte1 visar nägon nedgängstendens.

Husbyggnadsstatistiken har publicerats specificerad 
dels pä städer och köpingar och dels pä laridsbygden. 
Även om uppgifter inte erhälls för  kortare perioder än 
kvartal, belyser Statistiken dock inte blott liusbyggnads-. 
verksamhetens kvantitativa nivä och dennas utveekling, 
utan visar ocksä den av ärstiderna beroende säsongvaria- 
tionen. Man -kan sälunda konstatera, att tätorternas bygg- 
nadsverksamhet inte skiljer sig frän  landsbygdens blott 
tili sin Struktur utan även tili sin säsongutveckling. ‘

iEn granskning av kvartalsstatistiken visar, att omfäu­
get av beviljade byggnädstillständ är störst under de tvä 
första kvartalen av äret. De pägäende halvfärdiga bygg- 
nadsarbetenas omfäng är störst vid utgängen av andra 
oeli tredje kvartalet. Siffrorna för de färdigställda bygg- 
naderna när för sin- del toppen under ärets sista kvar­
tal. Denna utveekling är speciellt tydlig för landsbyg­
dens vidkommande. I städerna och köpingarna är bygg- 
nadsverksamheten tili sin natur jämnare och ,detta drag 
har ytterligare utvecklats genom medvetna säsongutjäm- 
nande ätgärder. Byggnadsverksamhetens utveekling illustre- 
ras av bifogade diagram.

I städerna och - köpingarna kvarstär vid ärsskiftet en 
betydande mängd icke ännu fullbordade byggnadsarbe- 
ten, tili största delen stenbyggnader. Dessa inverkar 
givetvis kräftigt pä byggnadsverksamheten ännu under 
det följfinde äret. Pä landsbygden synes sommarperioden 
utgöra en relativt klar och avgränsad byggnadsperiodi 
Vid ärsskiftet är m3-summan av icke ännu fullbordade 
hyggnadsarbeten. relativt liten. Den stiger sedan kräftigt 
under andra och tredje kvartalet. Byggnaderna blir se­
dan färdiga under hösten, och de- som lämnas halvfärdiga 
är uppenbarligen i regel i genomsnitt mindre än i stä­
der och köpingar. Det i byggnaderna bundna kapitalet 
utgörs förmodlingen tili stör del av den egna arbetsinsatsen 
och det frän de egna skogar tagna virket. Byggaren kan 
därför draga ut pä byggnadsföretaget och invänta tjän- 
liga förhällanden, -t. ex. en vad jordb'ruks- eller skogs- 
bruksinkomsten resp. kreditmöjligheterna beträffar gynn- 
sam tidpunkt. Byggnadsperioderna ansluter sig därför 
inte lika fast tili varandra som i städer och köpingar.

Byggnadsproduktionens volymfördelning vad indelnin- 
gen i landsbygd resp. städer och köpingar beträffar be- 
lyses av tablän pä följande sida.

De ovan anförda siffrorna visar, att nära - % av den 
färdigställda byggnadskuben befinner sig pä landsbygden. 
Av de färdigställda byggnadernas m3-tal kom 65 % pä 
landsbygdens del är 1952. Är 1953 var andelen 67 %, 
är 1954 var den 64 % och är 1955 slutligen 59 %. ■ An­
delen har säledes hällit sig rätt oförändrad, med undan- 
tag för äret 1955 dä den pä’ landsbygden färdigställda 
sammanlagda kuben kännbart minskades. I  städerna och 
köpingarna har de färdigställda byggnadernas m3-tal 
fortlöpande vuxit, med undantag för äret 1953. Den liöga 
siffran för de färdigställda byggnaderna äf 1955 är 
desto mer päfallande, som de färdigställda byggnadernas



44 1956

'V a lm is tu n e id e n  ra k en n u sten  m Z-m äärä ‘ v u o sin a  1 9 5 2 —5 5 . —- D e  fä rd ig stä lld a  b y g g n a d e r n a s  m ^ -ta l áren  1 9 5 2 —5 5 .

Alue ja rakennusaine 1952 1953 1954 1955

Omrfi.de och byggnadsmaterial milj. m3 % milj. m8 % milj. m8 % milj. m8 %

Koko maassa yhteensä — I hela riket sam- 
manlagt ................................................ 21.08 100.o 20.09 100.O 22.02 100.O

4

20.25 100.O
siitä kivirakennuksia— därav stenbygg­

nader ....................................................... 10.12 48.0 9.81 ’ 48.8 11.59 52.6 • 10.43 51.5
siitä puurakennuksia —  därav träbygg- 

nader ■....................................................... 10.9G 52.0 10.28 51.2 10.43 47.4 9.82 48.5

Kaupungeissa ja kauppaloissa yhteensä — 
I  städer och köpingar sammanlagt . . . . 7.30 1 0 0 .o 6.49 1 0 0 .o . 7.84 100. o 8.40 ■100.o
siitä kivirakennuksia— därav stenbygg­

nader ............................................... 5.47 ' 74.9 4.83 74.4 5.80 74.0 5.90 70.2
siitä puurakennuksia — därav träbygg- 
• nader ................................................ 1.83 25.1 1.66 25.6 2.04 26.0 2.50 29.8

Maaseudulla yhteensä — Pä landsbygden 
sammanlagt ........................................... 13.78 100. o 13.80 . ' 100. o * 14.18 ' , 100. o 11.88 1 00 .o
siitä kivirakennuksia— därav stenbygg­

nader . . '............................................ 4.65 33.7 4.98 36.6 5.79 40.8 4.53 38.2
siitä puurakennuksia — därav träb3'gg- 

nader ............. -................................. 9.13 66.3 8.62
t

63.4 8.39 59.2 7.32 61.8

varaukset erityisesti vuoden 1955 lukujen luotettavuu- totala kub i riket avtog under äret
1

i fräga. Man bör
desta. f

Kaupunkien ja  kauppaloiden talonrakennustoiminta on 
ollut voimakkaasti kivirakennusvaltaista. Niiden osuus on 
ollut esitettyinä vuosina lähes 75 % kaikkien rakennusten 
tilavuudesta. Yhtä tunnusomaista on maaseudun rakennus­
toiminnalle puurakennusten suuri enemmyys. Kuitenkin on 
todettava, että maaseudulla rakennettujen kivirakennusten 
mS-määrä on samaa suuruusluokkaa kuin kaupungeissa ja 
kauppaloissa rakennettujen. Tämä johtuu ensi sijassa siitä, 
että maaseudulla rakennetaan kotieläinrakennukset jo valta­
osaltaan kivestä. Siirtyminen kivisiin kotieläinrakennuk­
siin on ollut erittäin nopeata. Kun v. 1952 valmistuneista 
kotieläinrakennuksista oli kivestä 56 %, oli niiden osuus 
v. 1955 jo 65 %. _

Paitsi kaupunkien ja kauppaloiden ja  maaseudun ra­
kennustoiminnan rakenteellista eroa osoittaa edellinen tau-

dock erinra sig de reservationer som ovan framställts be- 
träffande tillförlitligheten i siffrorna speciellt für äret 1955.

Byggnadsverksamheten i städerna och köpingarna har 
dominerats av stenbyggnader. Dessas andel av samtliga 
byggnaders omfäng har under de berörda ären varit iiära 
75 % .  Lika speeifik har träbyggnadernas dominans varit 
för landsbygdens del. Man kan dock konstatera, att de 
pä landsbygden uppförda stenbyggnadernas kubsumma va­
rit av samma storleksordning som i städerna och kö­
pingarna. Detta beror främst pä att husdjursbyggnaderna 
pä landsbygden i huvudsak numera' byggs av' sten. över- 
gängen tili husdjursbyggnader av sten har varit mycket 
snabb. Medan 56 % av de färdigställda husdjursbygg­
naderna var av sten är 1952, var dessas andel är 1955 
redan uppe i 65 % .  '

Ovan framlagda tabla visar inte blott en struk­
turell skillnad mellan byggnadsverksamheten i städer och

V a lm istu n eid en  ra k en n u sten  m S-m äärien  ' su h teellin en  ja k a u tu m in en  ra k en n u sla je itta in  vu o sin a  1 9 5 2 —5 5 . 

D e n  re la tiv a  fö r d e ln in g e n  hos d e  fä r d ig stä lld a  b y g g n a d e r n a s  m ^-ta l e n lig t  b y g g n a d s a r t  ä ren  1952■—5 5 .

«

> 1952 1953 ' 1954 1955

Rakennuslaki
Byggnadsart*

Kaup.
ja

kaupp. 
Städer 
o. köp.

Maa­
seutu

Lands-
bygd

Koko
maai
Hela
riket

Kaup.
‘ ja

-kaupp. 
Städer 
o. köp.

Maa­
seutu

Lands*
bygd

Koko
maa
Hela
riket

Kaup.
ja

kaupp. 
Städer 
o. köp.

Maa­
seutu

Lands*
bygd

Koko
maa
Hela
riket

Kaup.
ja

kaupp. 
Städer 
o. köp.

Maa­
seutu
Lands*
bygd

Koko
maa
Hela
riket

Asuinrakennukset — Bos- 
-  tadsbyggnader ............ 48.5 38.5 42.0 .51 .3 -37.6 42.0 51.6 37.5 42.5 56.2 40.1 46.8

. Kotieläinrakennukset — 
Husdjursbyggnader . . . 0.8 41.3 27.2 0.6 37.6 ' 25.7 0.1 32.3 ' 20.8 0.1 32.2 18.9

Muut maatalousrakennuk­
set*—  Övriga jordbruks- 
byggnader ...................

4

0.5 3.5 2.5 {).3 4.4 3.0 O.i 3.8 2.3
Teollisuusrakennukset — 

Industribyggnader....... * 22.1 3.6 10.0 22.3 2.8 9.1 15.8 6.5 9.8 l8.o 4.8 10.3
Liikerakennukset — Affiirs- 

byggnader ................... 9.3 2.3 4.7 - '6.9 1.8 3.5 12.5 2.8 6.3 7.5 3.5 5.1
Koulut — Skolor............. 8.4 4.4 5.8 6.0 5.7 6.0 ■ 8.4 7.1 7.5 6.4 5.9 6 .1 '
Sairaalat — Sjukhus . . . . 2.0 ■ 0.4 1.0 2.2 0.8 '1 .2 1.5 0.9 1.1 . 3.5 ■ 0.6 1.8
Muut julkiset rakennukset 

— Övriga offentligabygg- 
nader ............................ 5.5 1.5 2.9 ’ '7 .4

1

2.3 4.0 7.5 2.6 4.4 5.5
\

1.9 3.4
Muut , rakennukset — Öv­

riga .byggnader ........... 3.4 8.0 6.4 2.2 ' 7.9 ' 6.0 2.3 5.9 4.6 2.7 7.2 - '5 .3

100.O 100.O 100.O 100.O lOO.o 100.O 100.O 100.O. lOO.o 100.O lOO.o 100.O
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lukko myös, että asutuskeskuksissa on puurakennuksien 
osuus tarkasteltavana ajanjaksona pysynyt suunnilleen en­
nallaan. Sensijaan maaseudulla on kivirakennusten osuus 
voimakkaasti noussut.

Talonrakennustoiminnan rakenteen selvittämiseksi esite­
tään edellä sen jakautuminen rakennuslajeittani vuo­
sina 1952—1955.

Rakennettujen m3-määrien suhteellista jakautumista 
osoittavista prosenttiluvuista ilmenee selvästi kaupunkien 
ja kauppaloiden ja maaseudun rakennustoiminnan erilainen 
luonne. Noin puolet asutuskeskuksissa valmistuneista ra­
kennuksista on asuinrakennuksia,' teollisuus- ja liikeraken­
nuksien määrä on lähes 30 % ja  julkisten rakennusten 
osuus noin 15 %. Myös maaseudulla ovat asuinrakennukset < 
viime vuonna muodostaneet tärkeimmän rakennuskohteen. 
Näiden rinnalle nousevat kuitenkin lähes yhtä merkittävänä 
rakennuskohteena maatalousrakennukset. Sensijaan teolli­
suus- ja liikerakennusten osuus jää alle 10% :n ollen suun­
nilleen samaa suuruusluokkaa kuin julkisten rakennustenkin.

Edellä esitetyt rakenteelliset eroavuudet johtuvat luon­
nollisista syistä. Maatalousrakennusten tarve on sinänsä 
tunnusomainen maaseudulle. Teollisuuden ja liike-elämän 
keskittyminen kaupunkeihin ja kauppaloihin aiheuttaa 
täällä myös rakentamisen tarvetta. Julkiset rakennukset 
palvelevat maaseudulla lähinnä paikallista tarvetta kau­
punkien ja kauppaloiden julkisten rakennusten vaikutus­
piirin ulottuessa usein huomattavasti laajemmalle. Maa­
seudulla rakennettujen' muiden rakennusten ryhmässä on 
sensijaan jonkin verran oikeastaan asutuskeskuksia pal­
velevaa. rakentamista, koska siihen sisältyvät mm. /kesä- 
huvilat ja -mökit..

Tarkasteltaessa tapahtunutta kehitystä voidaan todeta, 
että asuinrakennusten osuus on kaupungeissa ja kauppa­
loissa jatkuvasti kasvanut. , Maaseudun asuinrakennusten 
kohdalla ei sensijaan ole havaittavissa tällaista selvää ke­
hityssuuntaa. Maaseudulla on maatalousrakennusten osuus 
jonkin verran laskenut. Teollisuus- ja liikerakennusten 
osuus on kaupungeissa ja kauppaloissa jonkin verran las­
kenut, mutta maaseudulla voimakkaasti noussut. Julkisten 
rakennusten kohdalla ei näin lyhyiden aikasarjojen perus­
teella vielä voida todeta tapahtuneen oleellisia muutoksia.

Ilmeistä on, että rakennustoiminnan rakenteessa on ta­
pahtumassa muutoksia. Samanaikaisesti kuin ■ asutuskeskus­
ten asuntopula pakottaa niissä suurentamaan asuntotuotan­
non osuutta, on maaseudulla ilmeisesti päästy suurimmista 
vaikeuksista tässä suhteessa, ja rakennustuotanto suuntautuu 
palvelemaan yhä enemmän teollisuutta ja  liike-elämää. 
Tämä onkin sopusoinnussa tapahtuneen kehityksen kanssa. 
Viime vuosinahan on asutuskeskusten väestönlisäys ollut 
erittäin voimakasta, ja toisaalta on alettu yhä enemmän 
kiinnittää huomiota maaseudun elinkeinoelämän monipuolis­
tamiseen.

■ Edellä on käsitelty talonrakennustUaston volyymia pel­
kästään valmistuneiden rakennusten m.3-määrien perusteella. 
Vastaavat suhdeluvut voidaan laskea myös myönnettyjen 
rakennuslupien ja keskeneräisinä olevien rakennusten osalta. 
Koska niiden tarkastelu ainoastaan vahvistaa edellä esi­
tettyä kuvaa 'rakennustoiminnan rakenteesta ja siinä val­
litsevista . kehityssuunnista, ei lisälaskelmien esittämistä 
tässä ole pidetty tarpeellisena. ■>

köpingar resp. pä landsbygden, utan visar ocksä att trä- 
byggnadernas andel i bosättningscentra har hallit sig täm- 
ligen oförändrad under den berörda perioden. Däremot 
har stenbyggnadernas andel vuxit kräftigt pä landsbygden.

För att belysa husbyggnadsverksamhetens ‘ Struktur 
fram läggs ovan byggnadsverksam hetens fördeln ing pä 
olika slag av byggnader under áren 1952—55.

Den procentuella fördelriingen i de uppförda byggna­
dernas m3-tal visar tydligt hur olika natur byggnadsverk- 
samheten har i städer oeh köpingar resp. pä landsbygden. 
Omkring hälften av de- färdigställda byggnaderna i bo-, 
sätitningscentra är bostadsbyggnader. Industri- oeh affärs- 
byggnaderna omiattar inemot 30 % medan de offentliga 
byggnadernas andel är omkring 15 %. Även pä landsbygden 
har bostadsbyggnaderna visserligen under señaste är ut- 
gjort den viktigaste gruppen. Men vid sidan av dem 
utgör dock j'ordbruksbyggnaderna en nästan lika bety- 
dande byggnadsgrupp. Däremot ligger -industri- oeh affärs- 
byggnadernas andel p& landsbygden under 10 %, och ä.r 
av ungef är samma storleksklass som de, o ff entliga bygg­
nadernas.

De ovan anförda strukturella olikheterna har sina nä- 
turliga orsaker. Behovet av. jordbruksbyggnader är ju i 
sig specifikt för landsbygden. ' Industrins oeh affiirsvärl- 
dens koncentration tili städer och köpingar ästadkommer 
där även ett beliov av byggnader. De offentliga bygg­
naderna fyller pä landsbygden huvudsakligen blott ett 
lokalt beliov, medan de offentliga byggnaderna i städer 
och köpingar i mänga fall sträcker sin verkningssfär 
betydligt längre. B'land landsbygdens byggnader inräk- 
nas inom gruppen övriga byggnader även en del bygg- 
hader, som egentligen betjänar bosättningscentra, efter- 
som det i gruppen ingär bl. a. sommarvillor och -stugor.

Man kan vid en granskning av den försiggängna ut- 
vecklingen konstatera, att bostadsbyggnadernas andel fort- 
löpande har vüxit i städer och köpingar. Nägon tydlig 
utvecklingstendens av denna art kan däremot inte skön- 
jas för landsbygdens del. Man finner vidare att jord- 
bruksbyggnadernas andel pä landsbygden i nägon niän 
har sjunkit. I städerna. liar industri- oeh affärsbyggnader- 
nas andel nägot minskats, medan den däremot kräftigt 
ökats pä landsbygden. För de offentliga byggnadernas 
del kan man inte pä grundval av sä korta tidsserier, som 
de föreliggande, varsebli nägra väsentliga förändringar.

Det är uppenbart, att förändringar häller pä att inträda 
i byggnadsverksamhetens Struktur. Samtidigt som bostads- 
bristen i bosättningscentra tvingar tili ökad andel för 
bostadsproduktionen, har de största bekymren i detta av- 
seende redan avklarats pä landsbygden. Landsbygdens 
byggnadsverksamhet inriktas därför i växande grad pä 
att betjäna industrin och affärslivet. Detta harmonierar 
väl med den utveckling ,som försiggätt. Under de señaste 
áren har ju folkökningen värit myckét stark i bosättnings­
centra, och ä andra sidan har man allt mer börjat fästa 
uppmärksamheten vid en differentiering i landsbygdens 
näringsliv.

, Ovan har husbyggnadsstatistikens volymsiffror behand- 
lats enbart pä basen av de färdigställda byggnadernas 
m3-tal. Motsvarande relationstal kan även räknas för de 
beviljade byggnadstillständens del likasom för de pägäende, 
halvfärdiga byggnadsarbetenas vidkommande. Men eftersom 
en granskning av dessa siffror endast befäster den ovan 
givna bilden av byggnadsverksamhetens, Struktur oeh ut- 
vecklingstendenser, har det inte ansetts lönt att frarn- 
liigga ytterligare beräkningar.
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Kuutiotilavuuksien perusteella saatu kuva talonraken­
nustoiminnasta ei ole riittävä pohja sen eri osien väliselle 
vertailulle, koska pelkkiä tilavuuksia verrattaessa 'joudu­
taan rinnastamaan erilaatuisia rakennuskuutioita. Kuiten­
kin esim', v asuinrakennuksen rakentaminen vaatii kuutio­
metriä kohden huomattavasti enemmän työtä ja  rakennus­
aineita kuin maatalousrakennuksen tai avaran tehdashallin. 
Tämän vuoksi esitetäänkin seuraavassa arviolaskelma talon­
rakennustoiminnan arvosta v. 1955. Laskelma perustuu 
investointitiedustelussa v. 1951 kerättyihin tietoihin kus­
tannuksista m3: a kohden, ja  on rakennuskustannusten vaih­
telu tämän vuoden jälkeen otettu huomioon rakennuskustan­
nusindeksin mukaan. Virhemahdollisuuksistaan huolimatta 
antanee se kuvan erilaisiin rakennuksiin sijoitettujen pää­
omien keskinäisistä suuruussuhteista.

■ -  \ «

Talonrakennustoiminnan, arvo v. 1955 —

Rakennuksen käyttötarkoitus 
• Byggnadens anviindningssyfte

Asuinrakennukset — Bostadsbyggnader .................
Maatalousrakennukset — Jordbruksbyggnader . . .  
Teollisuusrakennukset — Industribyggnader . . . . .
Liikerakennukset —  Affärsbyggnader ...................
Julkiset rakennukset — Offentliga byggnader . . .

( Muut rakennukset — övriga byggnader................
Kaikki rakennukset — Samtliga byggnader . . . .

Den bild av byggnadsverksamlieten, som byggnadsku- 
berna som sädana kan lämna, är inte i och för sig nä- 
gon tillräcklig bas för en jämförelse mellan byggnadsverk- 
samhetens olika delar. Om man jämför enbart kubsiffror, 

s kommer man nämligen att jämställa byggnadskuber av 
olika art. Att märka är ju .a tt det erfordras betydligt 
mer arbete och byggnadsmaterial för att t. ex. uppföra 
en bostadsbyggnad än en jordbruksbyggnad eller en öppen 

, industrihall. För den skull ŝkall nedan en beräkning 
lämnas av husbyggnadsverksamhetens värde är 1955. Bo- 
räkningen grundar sig pä de uppgifter betraf fände kost- 
naden per m3, vilka insamlades vid 1951 ärs investe- 
ringsundersökning. Förändringarna i byggnadskostnaderna 

i sedan dess har ^beräknats med ledning av byggnadskost- 
nadsindex. Trots felmöjligheterna kan beräkningen ge en 
bild av storleksförhällandena hos de i de olika bygg- 
nadsföretagen nedlagda kapitalen.

Husbyggnadsverksamhetens värde är 1955.
Kaupungit ja 

kauppalat ^ Maaseutu Koko mía ■
Städer o. 
köpingar

Landsbygd Hela riket

36.0
mrd. mk. 
23.1 59.1

0.0 8.5 8.5
6.7 1.7 . S.4 »

S.4 3.8 12.2
10.1 6.4 16.5
0.7 2.3 - 3.0

. 61.9 45.8 ' ’ 107.7

Taulukosta voimme todeta, että rakennustoiminnasta, 
kun arviointiperusteena käytetään rakennustuotannon arvoa, 
tapahtuu runsaasti ,yli puolet kaupungeissa ja  kauppa­
loissa. Näin on asianlaita siitäkin huolimatta, että val­
mistuneiden rakennusten 'kuutiotilavuudesta tuli v. 1955 
■lähes 60 % maaseudun osalle. Asutuskeskuksien talon­
rakennustoiminnan korkeampi arvo m3:ä kohden johtuu 
luonnollisesti siitä, että kivirakennusten osuus on suurempi 
kuin maaseudulla ja että rakennuslajeista ovat etualalla 
asuin-, liike- ja julkiset rakennukset, joiden kuutiometri-i 
kustannukset ovat korkeat. • N

Sotien aikana muodostunut rakennustarve on pakotta­
nut lisäämään huomattavasti 'talonrakennustoiminnan vo­
lyymia ja käyttämään entistä suuremman osan kansan­
tulosta tähän tarkoitukseen. Laskelmien mukaan oli talon­
rakennustoiminnan bruttoarvo v. 1938 n. 9 % •  bruttokan­
santuotteesta, mutta viimeisten vuosien aikana on tämä 
osuus noussut n. 12—13 prosenttiin.

Ur tabellen framgär'det som synes, att drygt hälften 
av byggnadsverksamlieten försiggär i stader och köpingar, 

• om man tar byggnadsproduktionens värde’ som grund för 
beräkningen. 'Detta förhällande rubbas inte av att över 
60 % av de färdigställda byggnadernas kubikomfäng är 
1955 ■ kom pä landsbygdens del. Bosättningscentras" högre 
värde för byggnadsverksamlieten räknat per .m3 beror 
självfallet pä, att stenbyggnadernas andel är större i 
bosättningscentra än pä landsbygden. I dessa centra, spe- 

. lar dessutom bostads- och, affärsbyggnader samt offent­
liga byggnader en 'större roll, och deras kubikmeterkost- 

- nader är liöga. * ■ '
Det under krigsären. framvuxna bostadsbehovet har 

framtvingat en ökning av husbyggnadsverksamhetens vo- 
'  lym och har gjort det nödvändigt att begagna en större 

andel av nationalinkomsten för byggnadsändamäl än förut. 
Husbyggnadsverksamhetens bruttovärde kan beräknas ha 
varit ' omkr. '9 % av bruttonationalprodukten är 1938. 
Under de señaste -áren har andelen däremot stigit tili 
omkr. 12—13 %. .

, Summary
' * *

Statistics on construction in Finland covering the entire 
country and. compiled according to uniform principles have 
been prepared only since 1952. Prior to the said year, 
some series were available, the most important of'which 
was the one relating to construction in towns which dates 
back to 1912.

The data on construction activity are obtained from 
pertinent supervisory authorities. In addition, government

offices report on their resp. building programmes and 
the Land Settlement Department of Ministry of Agri­
culture gives data on construction under the Land Acquisi­
tion Act. The data relate to building permits, buildings 
under construction and completed buildings. Those for 
1952 through 1955 were obtained in tabular form. Since 
the beginning of the current year nominal information on 
each building is collected.



N:o 5 47

The coverage of the construction statistics 'is virtually 
complete for towns and market towns whereas in rural 
areas it does not reach certain, agricultural buildings with­
out heating like sheds, hay-barns etc. for which a build­
ing permit is not required. The comparability, of the 
series is somewhat affected by changes in building regula­
tions. i

' Detailed' results are given in the tables. The summary 
figures in text show that the level of construction did 
not appreciably change during the period 1952—1955. The 
total cubic "content of completed buildings was- of the 
order of 20 to* 23 million cubic metres as .against an’ 
estimated volume of slightly over 16 million m3 in 193S.

The figures show notable differences in the type of 
construction in towns and market towns on one hand and

v '

i .
in rural areas on the other. Urban buildings are’ mostly 
of stone (brick, concrete etc.) and dwelling houses pre­
dominate as is natural with regard ito the great shortage 
of housing which still prevails in urban centers. In rural 
areas both dwellings and livestock buildings are important 
categories, the former being mainly of wood, the latter 
of'stone. The total volume-of stone buildings is about 
evenly divided between urban and rural areas.

Heavily conditioned by climatic factors, the building 
activity in Finland is largely concentrated in the summer 
months. Efforts jto 'distribute the construction more evenly 
throughout the year have had some success in urban areas 
whereas in the countryside the seasonal changes remain 
very sharp.
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Tiedonantoja.

Varastotilastokomitea. Vuoden 1953 tilastokomitean 
ehdotuksesta on valtioneuvosto huhtikuun 19 päivänä 1956 
asettanut komitean laatimaan ehdotusta yhtenäiseksi va- 
rastotilastoksi sekä ' yhteisöjen säästö tilastoksi. Komitean 
puheenjohtajaksi on nimitetty osastopäällikkö Erik Törn­
qvist ja sen jäseniksi fil.tri Reino Rossi, osastonjohtaja 
Eino H. Laurila, maat. ja metsät, tri Liisa Sauli, lakit.lis. 
Osmo Oittinen, varatuomari Bengt Rehbinder, kauppat. 
maist. Lauri Astola sekä fil.maist. Jorma Jalava. Komi­
tea on päättänyt ottaa nimen varastotilastokomitea ja 
kutsunut sihteerikseen valt. maist. Georg Lutherin.

Suomen Tilastoseura piti kevätkokouksensa toukok. 
15 p:nä. Virallisten asioiden jälkeen fil.tri Väinö Kannisto 
piti esitelmän tilastotyöstä Turkissa ja  Persiassa.

1 Meddelanden.

Lagerstatistikkommittön. Enligt förslag av 1953 ärs 
statistikkommittö har statsrädet den 19 apriT 1956 tillsatt 
en kömmitte för att utarbeta ett förslag tili en enhetiig 
lagerstatistik och tili _en Statistik över företagens spa- 
rande. Tili ordförande i kömmittön har utnämnts av- 
delningschef Erik Törnqvist och tili medlemmar i den 
fil.dr Reino Rossi, avdelningsehef Eino H: Laurila, agr., 
o. forstv. dr Liisa Sauli, jur.lic. Osmo Oittinen, vicehä- 
radshövding Bengt Rehbinder, ekon. mag. Lauri Astola 
samt f  il. mag. (Jorma Jalava. Kommittcn har antagit nam- 
net lagerstatistikkommitten och kallat pol. mag. Georg 
Luther tili sekreterare.

Statistiska Samfundet i Finland höll sitt värmöte den 
15 maj. Efter de , officiella förhandlingarna höll fil.dr 
Väinö Kannisto ett föredrag om det statistiska arbetet i 
Turkiet och Persien. ‘ .
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